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Notes, Cautions, and Warnings

% NOTE: A NOTE indicates important information that helps you make better use of
your computer.

A CAUTION: A CAUTION indicates either potential damage to hardware or loss of
data and tells you how to avoid the problem.

A WARNING: A WARNING indicates a potential for property damage, personal
injury, or death.
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Safety Instructions

For additional important regulatory and safety information for the equipment addressed by this
document, sce the Regulatory Compliance website at dell.com/regulatory_compliance.
Additional information for your equipment is available at dell.com/support.

General Safety

A WARNING: 0bserve the following instructions to help prevent potential for property
damage, personal injury, or death.

*  The power supplies in your system may produce high voltages and energy hazards.
Opening or removing covers that are marked with the triangle symbol with a lightning bolt
may expose you to a risk of electric shock. Components inside these compartments should
be serviced only by a trained service technician.

-« .
&—t The system may have more than one power supply cable. To reduce the risk of
electrical shock, a trained service technician may need to disconnect all power supply cables
before servicing the system.
Where the system regulatory label has the electric current rating suffixed by (X#),
# = maximum number of power supplies per system.
* Do not operate your equipment with any cover(s) removed.

*  The internal components, including memory modules, can become extremely hot during
operation. Allow sufficient time to cool before handling.

* Do not use damaged equipment, including exposed, frayed, or damaged power cords.
*  When connecting or disconnecting power to hot-pluggable power supplies:
—  Install the power supply before connecting the power cable to the power supply.
-~ Unplug the power cable before removing the power supply.

- Disconnect all sources of power from the system by unplugging all power cables from
the power supplies.

* Do not use the equipment where it can get wet. Protect equipment from liquid intrusion.
If your equipment gets wet, disconnect power to the equipment and to any attached devices.
If the computer is connected to an electrical outlet, turn off the AC power at the
circuit breaker before attempting to remove the power cables from the electrical outlet.
Disconnect any attached devices.

* Do not push any objects into the air vents or openings of the equipment. Doing so can
cause fire or electric shock.

* Do not attempt to service the equipment yourself, except as explained in your
documentation or in instructions otherwise provided to you by the manufacturer.
Always follow installation and service instructions closely.

e If your hardware has a voltage selection switch on the power supply, be sure to set it
for the voltage that most closely matches the AC power available at your location.
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Operate the equipment only from the type of external power source indicated on the
clectrical ratings label.

To avoid possible damage to the system board, wait 30 seconds after turning off the
equipment before removing a component from the system board or disconnecting
a peripheral device from the equipment.

For non-rack-mounted servers, leave 10.2 cm (4 in) minimum of clearance on all

vented sides of the equipment to permit the airflow required for proper ventilation.
Restricting airflow can damage the equipment or cause overheating.

Do not stack equipment or place equipment so close together that it is subject to
re-circulated or preheated air, such as next to an appliance or exhaust vent.

Ensure that nothing rests on your equipment's cables.

Move equipment with care; ensure that all casters and/or stabilizers are firmly connected
to the system. Avoid sudden stops and uneven surfaces.

Review the weight limits referenced in your equipment documentation before placing

a monitor or other device on top of your equipment.

Usc only approved power cable(s) rated for the equipment. The voltage and current rating
of the cable should be greater than the ratings marked on the equipment.

Plug the equipment power cables into properly grounded electrical outlets.
Do not use adapter plugs or remove the grounding prong from a cable. If you must use
an extension cable, use a 3-wire cable with properly grounded plugs.

Observe extension cable and power strip ratings. Ensure that the total ampere rating of all
equipment plugged into the extension cable or power strip does not exceed 80 percent of
the ampere ratings limit for the extension cable or power strip.

To help protect the equipment from fluctuations in electrical power, use a surge suppressor,

line conditioner, or uninterruptible power supply (UPS).

CAUTION: Incorrectly installing a battery or using an incompatible battery may increase
the risk of fire or explosion. Replace the battery only with the same or equivalent type.

Do not disassemble, crush, or puncture batteries.

Do not store or place your battery pack next to or in a heat source such as a fire,
heat-generating appliance, car, or exhaust vent. Heating battery cells to temperatures
above 65 °C (149 °F) can cause explosion or fire.

Do not attempt to open or service batteries. Do not dispose of batteries in a fire or with
houschold waste. See Battery Disposal instructions.
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A WARNING: Additional Instructions for Rack-Mounted Systems.

A CAUTION: If installed in a closed or multi-unit rack assembly, the operating ambient
temperature of the rack environment may be greater than room ambient. Therefore,
consideration should be given to installing the equipment in an environment compatible
with the maximum ambient temperature (Tma) specified by the manufacturer. For more
information, see your product documentation.

*  Your rack kit has been approved only for the rack cabinet provided. It is your responsibility

to ensure that installation of the equipment into any other rack complies with all

applicable standards. The manufacturer disclaims all liability and warranties with respect

to combinations of equipment with any other rack.

e Before installing your equipment in a rack, install all front and side stabilizers. Failure to

install stabilizers can allow the rack to tip over.
e Always load from the bottom up, and load the heaviest items first.
* Do not overload the AC power supply branch circuit that provides power to the rack.

* Do not stand or step on any components in the rack.

A WARNING: Slide/rail mounted equipment is not to be used as a shelf or work space.

Do not add weight to slide/rail mounted equipment.

The following statement applies only to rack-installed products that are
GS-Marked: This equipment is not intended for use at workplaces with visual display units, in

accordance with §2 of the German ordinance for workplaces with visual display units.

A WARNING: For equipment using - (48-60) V DC power supplies, a qualified electrician

must perform all connections to DC power and to safety grounds. Do not attempt connecting

to DC power or installing grounds yourself.

A CAUTION: Systems using - (48-60) V DC power supplies may have a connection between
the earthed conductor of the DC power supply circuit and the earthing conductor.

Product Information Guide |



The system using a DC power supply must be connected directly to the system-carthing
clectrode conductor, to a bonding jumper from an carthing terminal bar, or the bus to which the
system carthing electrode conductor is connected.

The system using a DC power supply must be located in the same immediate area (such as
adjacent cabinets) as any other equipment that has a connection between the earthed conductor
of the same DC power supply circuit and the earthing conductor, and also the point of earthing
of the DC-powered system.

The DC power supply must be located within the same premises as the equipment.

Switching or disconnecting devices must not be in the earthed circuit conductor between the
source of the DC power supply and the point of the connection of the earthing electrode
conductor.

Instructions for the Qualified Electricians ONLY:

Systems using —(48-60) V DC Power Supplies are intended for restricted access locations in
accordance with Articles 110-5, 110-6, 110-11, 110-14, and 110-17 of the National Electrical
Code, American National Standards Institute (ANSI)/National Fire Protection Association
(NFPA) 70.

Before connecting safety ground or power cables, ensure that the power is removed from the
DC circuit. To ensure that the power is off, locate the circuit breaker on the DC source circuit
(usually at the power distribution of the battery distribution fuse bay). Switch the circuit breaker
to the off position and, if available, install an approved safety locking device on the circuit breaker
or switch.

While grounding techniques may vary, a positive connection to a safety (earth) ground is a
requirement.

When installing the unit, the ground connection must always be made first and disconnected
last to prevent a hazard.

Never defeat the ground conductor or operate the equipment in the absence of a suitably
installed ground conductor. Contact the appropriate electrical inspection authority or an
electrician if you are uncertain that suitable grounding is available.

The system chassis must be securely grounded to the rack cabinet frame. Do not attempt to
connect power to the system until grounding cables are connected.

When stranded wiring is required, use approved wiring termination, such as closed-loop or spade-
type with upturned lugs. These terminations should be the appropriate size for the wires and
must be double crimped, one on the conductor and one on the insulation. For additional
information, see the cabling instructions provided with your system.
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Ergonomic Instructions
A WARNING: Improper or prolonged keyboard use may result in injury.

A WARNING: Viewing a display or external monitor screen for extended periods of time
may result in eye strain.

Environmental Considerations

Battery Disposal
Refer to your system documentation for battery replacement instructions.

Do not dispose of the battery along with houschold waste. Contact your local waste disposal
agency for the address of the nearest battery deposit site.

Batteries Directive

In the European Union (EU), this label indicates that the batteries in this
product should be collected separately and not disposed of with household
waste. Substances in batteries can have a potential negative impact on health
and environment and you have a role in recycling waste batteries thus
contributing to the protection, preservation, and improvement of the quality
of the environment. You should contact your local authority or retailer for
details of the collection and recycling schemes available.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive

In the European Union, this label indicates that this product should not be
disposed of with houschold waste. It should be deposited at an appropriate
facility to enable recovery and recycling.

EU REACH SVHC Disclosure

REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals, EC 1907/2006)
is the European Union’s (EU) chemical substances regulatory framework.

REACH requires the producer to provide customers with sufficient information on Substances
of Very High Concern (SVHC) contained in products in concentration above 0.1% weight by
weight (w/w) to allow safe use of the product.
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EU RoHS

The Restriction of Hazardous Substances Directive (2011/65/EU) is a European Union directive.
Through internal design controls and supply chain declarations, this system has been verified

to comply with the EU RoHS Directive. In addition, eleventh generation (11G) and future
generation base servers have been designed without leveraging EU RoHS exemption 7b: lead in
solders for servers, storage and storage array systems, network infrastructure equipment for
switching, signaling, transmission as well as network management for telecommunications.

This is commonly referred to as RoHS 6/6 compliant.

Regulatory Notices

For additional regulatory information, see the Regulatory Compliance homepage at
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Electromagnetic Interference (EMI) is any signal or emission, radiated in free space or
conducted along power or signal leads, that endangers the functioning of radio navigation

or other safety service or seriously degrades, obstructs, or repeatedly interrupts a licensed radio
communications scrvice. Radio communications services include but are not limited to
AM/FM commercial broadcast, television, cellular services, radar, air-traffic control, pager,

and Personal Communication Services (PCS). These licensed radio services, and unlicensed
radio services, such as WLAN or Bluetooth, along with unintentional radiators such as

digital devices, including computer systems, contribute to the electromagnetic environment.

Electromagnetic Compatibility (EMC) is the ability of items of electronic equipment to
function properly together in the electronic environment. While this computer system has
been designed and determined to be compliant with regulatory agency limits for EMI, there is
no guarantee that interference will not occur in a particular installation.

These products are designed, tested, and classified for their intended electromagnetic
environment. These electromagnetic environment classifications generally refer to the
following harmonized definitions:

e Class B products are intended for use in residential/domestic environments but may also
be used in non-residential/non-domestic environments.

% NOTE: The residential/domestic environment is an environment where the use of
broadcast radio and television receivers may be expected within a distance of
10 m from where this product is used.

e Class A products are intended for use in non-residential/non-domestic environments.
Class A products may also be utilized in residential/domestic environments but may
cause interference and require the user to take adequate corrective measures.

If this equipment does cause interference with radio communications services, which can be
determined by turning the equipment off and on, you are encouraged to try to correct the
interference by one or more of the following measures:

*  Recorient the receiving antenna.

*  Relocate the computer with respect to the receiver.

*  Move the computer away from the receiver.
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e Plug the computer into a different outlet so that the computer and the receiver are on
different branch circuits.
If necessary, consult an authorized Technical Support representative or an experienced
radio/television or EMC technician for additional suggestions.
Information Technology Equipment (ITE), including peripherals, expansion cards, printers,
input/output (I/O) devices, monitors, and so on, that are integrated into or connected to the
system should match the electromagnetic environment classification of the computer system.

A Notice About Shielded Signal Cables: Use only shiclded cables for connecting peripherals to any
device to reduce the possibility of interference with radio communications services. Using shielded
cables ensures that you maintain the appropriate EMC classification for the intended environment.
It has been determined that this product is a Class A harmonized product. The following sections
provide country-specific EMC/EMI or product safety information.

FCC Notice (U.S. Only)

Class A

This product has been tested and found to comply with the limits for a Class A digital device
pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection
against harmful interference when the equipment is operated in a commercial environment.

This product generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in
accordance with the manufacturer's instruction manual, may cause harmful interference with radio
communications. Operation of this product in a residential area is likely to cause harmful
interference, in which case you will be required to correct the interference at your own expense. This
device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:

*  This device may not cause harmful interference.

*  This device must accept any interference received, including interference that may cause
undesired operation.

Notice: The FCC regulations provide that changes or modifications not expressly approved

by Dell Inc. could void your authority to operate this equipment.

These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in

a non-residential installation. However, there is no guarantee that interference will not occur in
a particular installation. If this equipment does cause harmful interference with radio or
television reception, which can be determined by turning the equipment off and on, you are
encouraged to try to correct the interference by one or more of the following measures:

*  Recorient or relocate the antenna of the radio/television receiver.
* Increase the separation between this equipment and the radio/television receiver.

*  Plug the equipment into a different outlet so that the equipment and the radio/television
receiver are on different power mains branch circuits.

e Consult an authorized service technician or an experienced radio/television technician for
additional suggestions.
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Company name: Dell Inc. is the responsible party for this product. For an EMC compliance issue
or a regulatory inquiry, please use the following contact information:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Industry Canada, Class A
This Class A digital apparatus complies with Canadian ICES-003.

Notice: The Industry Canada regulations provide that changes or modifications not expressly
approved by Dell Inc. could void your authority to operate this equipment.

Industry Canada, Classe A
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet
équipement peuvent étre annulés si des changements ou modifications non expressément
approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

CE Notice

This product has been determined to be in compliance with 2006/95/EC (Low Voltage Directive),
2004/108/EC (EMC Directive), and amendments of the European Union. Versions of this
product may have integrated modules or add-in cards supporting wireless and
telecommunications operations. These wireless and telecommunications peripherals have been
assessed as compliant in this product and, when present, are in compliance with 1999/5/EC
(R&TTE Directive, for Radio and Telecommunications Interfaces).

European Union, Class A

WARNING: This is a Class A product. In a domestic environment this product may cause radio
frequency interference in which case the user may be required to take adequate measures.

A "Declaration of Conformity" in accordance with the preceding directives and standards has
been made and is on file at Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Ireland.

Simplified Chinese Class A Warning Notice (China Only)
%
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T{THvEE .
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VCCI Notice (Japan Only)
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KCC Notice (Republic of Korea Only)
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BSMI Notice (Taiwan Only)
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Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis : Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet

équipement peuvent étre annulés si des changements ou modifications non expressément
approuvés par Dell Inc. y sont apportés.
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Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet

équipement peuvent étre annulés si des changements ou modifications non expressément
approuvés par Dell Inc. y sont apportés.
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PfiruCka s informacemi o produktu



Poznamky, upozornéni a varovani

% POZNAMKA: POZNAMKA oznaduje ddleZité informace, které pomdhaji lep§imu
vyuZiti pocitace.

A UPOZORNENI: UPOZORNENI oznatuje nebezpeéi poskozeni hardwaru nebo
ztraty dat a popisuje, jak se Ize problému vyhnout.

A VAROVANI: VAROVANI upozoriiuje na potencialni po$kozeni majetku a riziko
trazu nebo smrti.

©2012-2014 Dell Inc. VSechna prava vyhrazena

2014 -08 €. dilu RGD3K Rev. A04



Bezpecnostni pokyny

Dalsi dtlezité informace o bezpe¢nosti a souladu s predpisy tykajici se vybaveni popisovaného v
tomto dokumentu lze nalézt na webovych strankdch zaméfenych na soulad s predpisy na adrese
dell.com/regulatory_compliance. Dal3{ informace o svém vybaveni naleznete na adrese
dell.com/support.

Obecné bezpecnostni zasady

A VAROVANI: Chcete-li zabranit poskozeni majetku, zranéni nebo smrti, fid'te se
nasledujicimi pokyny:

*  Zdroje napdjeni ve vafem systému mohou byt zdrojem vysokého napéti a mohou
zplisobit draz elektrickym proudem. Otevieni nebo odstranéni krytd, které jsou oznadeny
symbolem trojihelniku s bleskem, vds miiZe vystavit riziku zasaZeni elektrickym proudem.
Servis komponent uvnitt téchto ¢dsti by mél byt proveden pouze vyskolenym servisnim
technikem.

&+ . M Wy . . L, L. ..

&—: Tento systém mize mit n¢kolik kabeld zdroje napdjeni. V zdjmu prevence rizika
trazu elektrickym proudem musi $koleny servisni technik odpojit viechny kabely elektrického
napdjeni diive, nez zaéne provadét servis na systému.
Pokud je na predepsaném oznaceni systému uveden povoleny elektricky proud s pfiponou
(X#), kde # = maximdlni pocet zdroji napdjeni v systému:

*  Nepouzivejte své vybaveni, pokud jsou odstranény kryty.

*  Vnitini komponenty, véetné pamét'ovych moduld, se mohou pfi provozu velice zahfit.
Pted manipulaci s komponentami vyckejte dostate¢né dlouhou dobu, aby mély moznost
vychladnout.

*  Nepouzivejte vybaveni, které je poskozené, véetné odkrytych, roztfepenych nebo
poskozenych napdjecich kabeld.
*  Kdyz piipojujete nebo odpojujete napdjeni ke zdrojm piipojitelnym za chodu:
- Nainstalujte zdroj napdjeni jest¢ pied tim, nez k nému pfipojite napdjeci kabel.
- Pted odstranénim zdroje napdjeni odpojte napdjeci kabel.
- Odpojte ze systému viechny zdroje napdjeni tim, Ze od zdrojt odpojite viechny
napdjeci kabely.

*  Nepouzivejte vybaveni tam, kde by se mohlo dostat do kontaktu s tekutinami. Chrante
vybaveni pied kontaktem s tekutinami. Pokud dojde ke kontaktu vybaveni s tekutinou,
odpojte napdjeni vybaveni a viech pfipojenych zafizeni. Pokud je pocita¢ piipojen k
elektrické zdsuvee, pred odpojenim napdjecich kabeld z elektrické zdsuvky vypnéte jisti¢
piivodu stfidavého proudu. Odpojte viechna pfipojend zafizeni.

e Nestrkejte Zddné predméty do vétracich otvort vybaveni. Pokud tak uéinite, mtze dojit
k pozdru nebo k zdsahu elektrickym proudem.
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Nepokousejte se opravovat vybaveni vlastnimi silami, neni-li tak uvedeno v dokumentaci
nebo pokud vam vyrobee neposkytl piislusné pokyny. Vzdy peclivé postupujte podle
instala¢nich a bezpe¢nostnich pokynd.

Pokud hardware obsahuje na svém zdroji napdjeni pfepina¢ napéti, nastavte jej na napéti,
které nejlépe odpovid stiidavému proudu (AC), ktery je v misté k dispozici.

Se svym vybavenim pouZivejte pouze takovy typ vnéjsiho zdroje napdjeni, jaky je uveden
na tovarnich Stitcich vaseho vybavent.

Abyste predesli moznému poskozeni systémové desky, vzdy po vypnuti vybaveni pockejte
30 sckund, a teprve potom ze systémové desky odstratite komponenty nebo od vybaveni
odpojte periferni zafizeni.

U serverd, které nejsou namontovany do stojand, ponechejte na viech odvétravanych
strandch alespon 10,2 cm (4 palce) volného prostoru, abyste tak umoznili proudéni
vzduchu, které je pro fidné odvétrani potiebné. Pokud byste branili proudéni vzduchu,
mohlo by dojit k poskozeni zafizeni nebo k prehfati.

Nestavte vybaveni na scbe ani je neumist'ujte do vzdjemné blizkosti. V takovém ptipadé
by totiz vybaveni mohlo byt vystaveno kolujicimu nebo predehfatému vzduchu, napt. z
blizkych ptistroj nebo vyfukovych otvord.

Zajistéte, aby se nic nenachézelo na kabelech vybavent.

Presunujte vybaveni opatrné. Zajistéte, aby byla viechna rejdovaci kolecka a/nebo
stabilizdtory pevné pfipojeny k systému. Vyvarujte se nahlych zastaveni a nerovnych povrchi.
Pfedtim, neZ na své vybaveni umistite monitor nebo jiné zafizeni, ovéite si hmotnostni
limity uvedené v dokumentaci vaseho vybaveni.

Pouzivejte pouze schvdlené kabely pfedepsané pro vase vybaveni. Jmenovité hodnoty
napéti a proudu na kabelu by mély byt vétsi nez hodnoty uvedené na vybaveni.

Pfipojte napdjeci kabely vybaveni k elektrickym zasuvkam, které jsou fddn¢ uzemnéné.
Nepouzivejte rozvodné zdstrcky a neodstratiujte hrot uzemnéni z kabelu. Pokud musite
pouzit prodluzovaci kabel, pouzijte tiivodi¢ovy kabel s fddné uzemnénymi zdstr¢kami.
Prostudujte si hodnoty prodluZzovaciho kabelu a sdruZenych zisuvek. Zajistéte, aby
hodnota celkového proudu pro viechno vybaveni ptipojené k prodluzovacimu kabelu
nepiesdhla 80 procent maximédlniho jmenovitého proudu pro prodluzovaci kabel.

Jako ochranu vybaveni proti kolisani elektrické energie pouzijte ochranu proti prepét,
sit'ovy stabilizdtor nebo zdroj nepterusitelného napdjeni (UPS).

BATERIOVA VAROVANI: Nespravné nainstalovana nebo nekompatibilni baterie miize
zvysit riziko poZaru nebo vybuchu. Baterii nahrazujte pouze stejnym nebo odpovidajicim typem.
Baterie nerozebirejte, nedrt'te ani nepropichujte.

Neuklddejte ani neumist'ujte baterii do blizkosti zdroje tepla nebo pfimo do zdroje tepla,
jako je napf. ohen, zafizeni produkujici teplo, auto nebo vyfukovy otvor. Zahtiti ¢lanka
baterie na teploty vy3$3i nez 65 °C (149 °F) mize zptsobit vybuch nebo pozir.

Baterie se nepokousejte otevirat ani opravovat. Pouzité baterie nevhazujte do ohné ani do
komunédlniho odpadu. Vice se dozvite v pokynech Likvidace baterie.
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A VAROVANI: Dalsi pokyny pro systémy montované do stojanu.

A UPOZORNENI: Pokud provédite instalaci do uzavieného stojanu nebo do stojanu pro vice
jednotek, bude teplota v okoli stojanu pii praci vy$si neZ teplota v mistnosti.
Z tohoto diivodu byste méli dbét na to, aby bylo vybaveni instalovano jen do prostiedi
kompatibilniho s maximalni teplotou okoli (Tma) stanovenou vyrohcem. Vice informaci viz
dokumentace k vyrobku.

*  Vase stojanovd vybava byla schvilena pouze pro pouZiti s poskytnutym stojanem. Vasi
povinnosti je zajistit, aby montaZ vybaveni do jakéhokoli jiného stojanu odpovidala viem
piislusnym standard@m. Vyrobce se ziikd veskeré zodpovédnosti a zaruk tykajicich se
kombinaci vybaveni s jakymkoli jinym stojanem.

*  Pfedtim, neZ vybaveni namontujete do stojanu, namontujte viechny ptedni a bo¢ni
stabilizatory. Pokud stabilizdtory nenamontujete, mtize dojit k prevrdcent stojanu.

*  Vzdy zaplitujte stojan zdola nahoru a umist'ujte nejdfive nejtézsi polozky.
e Nezatézujte piilis vedlejsi obvod zdroje napdjent st¥idavého proudu, ktery poskytuje
napdjeni pro stojan.

*  Nestoupejte na jakékoli komponenty stojanu.

A VAROVANI: Vybaveni namontované na plosinach/kolejnicich nelze pouzivat jako police
nebo pracovni plochu.

Vybaveni namontované na plosinach/kolejnicich nezatézujte.

Nisledujici vyrok plati pouze pro produkty, které se montuji do stojanu a jsou oznaeny znakem
GS: Toto vybaveni neni uréeno k pouziti na pracovistich s vizualnimi zobrazovacimi jednotkami,
v souladu s ¢lankem §2 némecké vyhlasky uréené pro pracovisté s vizudlnimi zobrazovacimi
jednotkami.

A VAROVANI: u vybaveni, které pouziva zdroje napéjeni o (48-60) Vss, musi veskera
pripojeni ke stejnosmérnému napajeni a k bezpeénostnimu uzemnéni provadét kvalifikovany
elektrikai. Nepokousejte se sami piipojit stejnosmérny proud nebo montovat uzemnéni.

A UPOZORNENI: Systémy poutivajici zdroje napéjeni o (48-60) Vss mohou obsahovat spojeni
mezi uzemnénym vodi¢em stejnosmérného napajeciho obvodu a zemnicim vodicem.

Systém vyuzivajici zdroj napdjeni stejnosmérnym proudem musi byt pfipojen piimo k vodi¢i

zemnici elektrody systému, k ochrannému vodi¢i zemniciho spojovaciho mistku nebo k

piipojnici, ke které je tento vodi¢ zemnici elektrody systému pfipojen.

Systém vyuzivajici zdroj napdjeni stejnosmémym proudem musi byt umistén ve stejné oblasti

(napt. v piilehlych skfinich) jako veskeré jiné vybaveni, které obsahuje ptipojeni mezi

uzemnénym vodi¢em stejného stejnosmémého napdjeciho obvodu a zemnicim vodi¢em a také

bodem uzemnéni stejnosmérncho systému.

Zdroj napdjent stejnosmémym proudem musi byt umistén ve stejnych prostorach jako vybaveni.

Ptepinace ani odpojovade nesmi byt umistény na vodi¢i uzemnéného okruhu mezi zdrojem
stejnosmémého napdjeni a bodem piipojent vodice zemnici elektrody.
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Pokyny POUZE pro kvalifikované elektrotechniky:

Systémy vyuzivajici zdroje napdjeni o (48-60) Vss jsou uréeny do oblasti s omezenym piistupem
v souladu s ¢lanky 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 a 110-17 Narodntho clektrického kodu
Amerického narodniho standardiza¢niho institutu (ANSI)/Nérodni asociace protipozdrni ochrany
(NFPA) 70.

Pied pripojenim kabeld bezpe¢nostniho uzemnéni nebo napdjecich kabelt se ujistéte, Ze obvod
stejnosmémcého proudu neni napdjen. Na zdrojovy obvod stejnosm. proudu umistéte jisti¢
slouzici k vypnuti napdjeni (obvykle u pojistkové skiiné rozvodu baterie). Piepnéte jisti¢ do
polohy vypnuto a nainstalujte na jisti¢ nebo prepinac schvilené bezpe¢nostni blokovaci zafizeni,
je-li k dispozici.

Piestoze se jednotlivé techniky uzemnéni mohou lidit, kladné piipojeni k bezpe¢nému povrchu
(zemi) je nutnosti.

Béhem instalace jednotky musi byt pfipojeni uzemnéni provedeno vzdy nejdiive a odpojent
uzemnéni naposledy, abyste zabrdnili vzniku trazu elektrickym proudem.

Nikdy nepferusujte vodi¢ uzemnéni ani nepracujte se zafizenim, neni-li vodi¢ uzemnéni fadné
nainstalovan. Pokud si nejste jisti, zda je k dispozici sprdvné uzemnéni, obratte se na piislusny
inspeként orgdn nebo na elektrikare.

Sasi systému musi byt bezpe¢né uzemnénd k rdmu skiin¢ stojanu. Nepokousejte se k systému
piipojit napdjeni, dokud nepfipojite kabely uzemnéni.

Pokud je tfeba pouzit viceZilové kabely, pouZijte schvalené ukonéeni kabelg, jako je napft.
zpétnovazebni nebo nozova koncovka s nahoru ohnutymi koliky. Tyto koncovky by mély mit
vzhledem k dritim odpovidajici velikost a musi byt dvojité zahnuté, jedna na vodi¢ a jedna na
izolaci. Vice informaci viz pokyny o kabeldzi doddvané se systémem.

Ergonomické pokyny

A VAROVANI: Nespravné nebo dlouhodobé pouzivani kldvesnice miize vést k ijmé na zdravi.

A VAROVANI: Pii diouhodobém sledovéni displeje nebo obrazovky externiho monitoru miize
dojit k namahani zraku.

Ekologicka kritéria

Likvidace baterie
Pokyny pro vyménu baterif najdete v systémové dokumentaci.

Nevyhazujte baterii s béznym komunalnim odpadem. Obrat'te se na mistni oddéleni pro likvidaci
odpadd a zjistéte adresu nejblizstho sbémého mista pouzitych baterii.
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Pokyny k bateriim

V Evropské unii (EU) tento Stitek znaci, Ze baterie tohoto produktu by mély
byt sesbirdny oddélené a nemély by byt likvidovany s domovnim odpadem.
Latky v bateriich mohou mit negativni vliv na zdravi a prostiedi. I vy méte
svou roli v recyklaci nefunkénich baterti, a pispivéte tak k ochrané prosttedi a
ke zlepsenti jeho kvality. Cheete-li zndt podrobnosti o dostupnych planech pro
sbér a recyklaci, konatktujte orgdny mistni spravy nebo prodejee.

Smérnice WEEE (Likvidace elektrickych a elektronickych produkti)

Tento stitek v Evropské unii oznacuje, 7e tento produkt nesmi byt likvidovan
spole¢né s domovnim odpadem. Musi byt pieddn specializované sbérné pro
recyklaci a dalsi vyuziti.

Informace o latkach SVHC dle EU REACH

REACIH (Registrace, Evaluace a Autorizace Chemickych litek, ES 1907/20006) je systém
kontroly chemickych ldtek zavedeny Evropskou unii (EU). Systém REACH vyzaduje, aby vyrobee
poskytoval zdkaznikovi dostate¢né informace o litkich vzbuzujicich velké obavy (SVHC -
Substances of Very High Concern), které jsou obsaZeny v produktech v koncentraci vy3si nez

0,1 % vahového mnozstvi rozpusténé latky ve vahové jednotee roztoku, a umoznil tak bezpe¢né
pouzivani systému.

RoHS v EU

Smérnice tykajici se omezeni nebezpe¢nych latek (smérmice ¢. 2011/65/EU - Restriction of
Hazardous Substances) je smémici Evropské unie. Pomoci vnitinich f{zeni navrhu a prohldseni
dodavateld bylo potvrzeno, Ze tento systém vyhovuje smérnici RolS Evropské unie. Jedendcta
generace (11G) a budouci generace zdkladnich servert byly navrzeny bez vyuziti vyjimky

7b smémice EU RoHS, ktera se zabyva olovem piitomnym v pdjeni serverd, dlozist'a systémt
uloznych poli, ve vybaveni pro sitovou infrastrukturu pro pfepindni, signalizaci a pfenos a
spravu siti pro teleckomunikace. Tato vlastnost se obecné oznacuje jako kompatibilita s

RoHS 6/6.
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Upozornéni na soulad s predpisy

Dalsi informace o predpisech naleznete na domovské strance pro shodu s predpisy
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Elektromagnetické ruseni (EMI) je jakykoli signdl nebo zifeni vysilané/vyzatované do volného
prostoru nebo vedené podél napdjecich ¢ signdlnich vodic¢d, které vede k ohrozent spravné
funkce radiové navigace ¢i jiné bezpe¢nostni sluzby nebo k vaznému zhor$eni, znemoznéni ¢i
opakovanému pferusovini licencované radiokomunika¢ni sluzby. Radiové komunika¢ni sluzby
zahrmuji mimo jiné komeréni vysilani SV a VKV, televize, mobilni sluzby, radar, fizeni dopravy,
pager a sluzby PCS (Personal Communication Services). Tyto licencované a nelicencované
radiové sluzby (naptiklad WLAN nebo Bluctooth) spole¢né se zatizenimi, jejichz vedlejsim
uc¢inkem je zdfeni (napiiklad digitalni zafizeni véetné pocitacovych systémda), piispivaji k
charakteristice elektromagnetického prosttedi.

Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) je schopnost jednotlivych elektronickych zafizeni
spravné spole¢né fungovat v daném elektronickém prosttedi. Piestoze byl tento pocitacovy
systém vyroben a zamygslen tak, aby byl v souladu s normami regula¢nich spole¢nosti pro
clektromagnetické ruseni, nezaru¢ujeme, Ze pii ur¢itém typu instalace nemtze k ruseni dojit.
Tyto vyrobky jsou zkonstruoviny, otestovdny a klasifikovdny pro pouziti v elektromagnetickém
provoznim prosttedi. Klasifikace elektromagnetického prosttedi obeené vychazi z ndsledujicich
harmonizovanych definic:

*  Produkty tfidy B jsou uréeny k pouZivini v obytném/domiécim prostiedi, ale mohou byt
rovnéZ pouziviny v neobytném/nedomdcim prosttedi.
% POZNAMKA: V obytném/domécim prostieds Ize predpokladat pouitf piijimatt radiového
a televizniho vysilani ve vzdalenosti 10 m od mista pouZiti produktu.

¢ Produkty tiidy A jsou urdeny k pouzivani v neobytném/nedomécim prostiedi.
Produkty ttidy A mohou byt rovnéz pouzivany v obytném/domdacim prostiedi, ale mohou
zplsobovat ruseni a vyZadovat, aby uZivatel provedl odpovidajici opravnd opatfeni.

Pokud zafizeni zptsobuje ruseni radiovych komunikaénich sluzeb, coz miZete otestovat vypnutim
a zapnutim zafizeni, mZcte zkusit rufeni climinovat nékterym z nasledujicich zptsobi:
¢ Zménte orientaci piijimaci antény.
e Zméiite polohu pocitade vzhledem k pfijimadi.
e Umistéte pocita¢ ddle od piijimace.
e Zapojte po¢ita¢ do jiné elektrické zdsuvky tak, aby pocita¢ a pfijima¢ byly zapojeny v jiném
clektrickém okruhu.

V ptipadé¢ nutnosti tento problém konzultujte s autorizovanym zastupcem odborné pomoci nebo
se zku$enym radio/televiznim technikem nebo slaboproudym technikem, kteti vaim poskytnou
dodateé¢né rady.

Zatizeni informaéni technologie (ITE), véetné perifernich zatizeni, ptidavnych desek, tiskdren,
vstupnich/vystupnich (I/O) zafizeni, monitort apod., kterd jsou integrovdna nebo piipojena k
systému, by méla respektovat hodnoty elektromagnetického prostredi pocitacového systému.
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Upozoméni ohledné stinénych signélnich kabeld: k ptipojent periferii k jakémukoli zafizeni
pouzivejte pouze stinéné kabely. SniZite tak pravdépodobnost ruseni radiokomunika¢nich sluzeb.
Pouzitim stinénych kabeld zajistite, ze bude dodrzena piislusnd lasifikace EMC pro cilové prostiedi.
Bylo stanoveno, Ze tento vyrobek je harmonizovin s tfidou A. V ndsledujicich ¢dstech jsou
uvedeny informace o klasifikact EMC/EMI ¢1 bezpeénostni informace specifické pro dané
zafizeni v uvedenych zemich.

Upozornéni ohledné souladu s predpisy FCC (pouze USA)

Tiida A

Tento produkt byl testovan a bylo shleddno, Ze vyhovuje omezenim digitdlniho zafizeni tiidy A
podle ¢&dsti 15 predpist FCC. Tato omezeni byla navrzena tak, aby poskytovala rozumnou ochranu
pied skodlivym ruSenim pii provozu zafizeni v komerénim prostiedi. Tento produkt generuje,
pouzivd a miiZe vyzafovat vysokofrekvenéni energii, a pokud nenf nainstalovdn a pouZivan v
souladu s pfiruckou s pokyny vyrobce, miiZe také zptisobit skodlivé rusent rddiové komunikace.
Préce s produktem v obytnych prostorach mize zptsobovat skodlivé rueni. V tom ptipadé mtzete
byt pozaddni, abyste diisledky rusent odstranili na vlastni ndklady. Toto zafizeni vyhovuje
pravidlim FCC uvedenym v &isti 15. Operace podléha ndsledujicim dvéma podminkam:

*  Zafizeni nesmi zptsobovat skodlivé rueni.

*  Zafizeni musi akceptovat jakékoli rusivé signaly véetné poruch, které mohou mit za
nasledek neo¢ekdvanou funkei.

Upozornéni: Piedpisy FCC stanovuji, Ze zmény nebo modifikace, které nejsou vyslovné schvileny
spole¢nosti Dell Inc., mohou mit za nésledek ztratu vaseho opravnéni provozovat toto vybaveni.
Tato omezeni slouzi k zajisténi pfiméfené ochrany pied skodlivym rudenim p¥i montdzi v
neobytnych oblastech. Neexistuje viak zaruka, e ruSeni se u urcité instalace neobjevi. Pokud toto
zafizeni plisobf ruseni pifjmu rozhlasového &i televizniho signdlu (coZ lze zjistit vypnutim a
zapnutim zafizeni), doporucujeme, abyste se pokusili ruseni odstranit pomoci jednoho z
nasledujicich opatfeni ¢i jejich kombinace:

*  Zméiite nasmérovani nebo umisténi antény radiového/televizniho pfijimace.

e Zvyste odstup mezi timto zafizenim a rddiovym/televiznim piijimadem.

e Zapojte vybaveni do raznych zdsuvek, aby toto vybaveni a rddiovy/televizni pfijimac byly
zapojeny v riiznych elektrickych okruzich.

*  Dalsi rady vam poskytne autorizovany servisni technik nebo zkuseny rddio/televizni technik.

Nizev spole¢nosti: za tento produkt zodpovida spole¢nost Dell Inc. Cheete-li se dovédét vice o
souladu s EMC nebo méte-li dotaz ohledné souladu s predpisy, pouZijte prosim nésledujict
kontaktni informace:

Dell Inc.

Celosvétovy soulad s piedpisy, technika a ochrana Zivotniho prostiedi
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400
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Predpisy Industry Canada, tfida A
Toto digitalni zafizeni tfidy A vyhovuje kanadskym pfedpisim ICES-003.
Upozornéni: Kanadské préimyslové piedpisy uvidi, Zze zmény nebo modifikace, které nejsou

vyslovné schvaleny spole¢nosti Dell Inc., mohou mit za nésledek zruSeni vaseho oprdvnéni
provozovat toto vybaven.

Predpisy Industry Canada, tfida A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.
Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet
équipement peuvent étre annulés si des changements ou modifications non expressément
approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

Upozornéni o CE

Bylo ustanoveno, Ze tento produkt vyhovuje smérnici 2006/95/ES (smérnice o nizkém napéti),
2004/108/ES (smérnice o EMC) a dodatkim Evropské unie. V nékterych verzich tohoto
produktu mohou byt integrovany moduly nebo dopliikové karty, které podporuji bezdritové a
telekomunika¢ni funkee. Bylo shleddno, Ze tato bezdritovd a telekomunikaéni periferni zafizeni
jsou v souladu s timto produktem, a pokud jsou pfitomna, jsou v téZ souladu se smérnici
1999/5/ES (smérmice R&TTE o radiovych a telekomunikaénich rozhranich).

Evropska unie, tfida A

VAROVANT: Jednd se o produkt ttidy A. V domécim prostiedi méiZe tento produkt zpésobovat
ruSeni radiovych frekvenci, a v takovém pripadé se od uZivatele vyzaduje, aby u¢inil odpovidajici
opatfeni.

Bylo provedeno ,,Prohldseni o shodé“ v souladu s predchozimi nafizenimi a standardy, které se
nachdzi ve spisech spole¢nosti Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irsko.
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Guide d'information sur le produit



Remarques, précautions et avertissements

% REMARQUE : une REMARQUE indique une information importante qui peut vous
aider a mieux utiliser votre ordinateur.

A PRECAUTION : Une PRECAUTION vous avertit d'un risque d'endommagement du
matériel ou de perte de données et vous indique comment éviter le probléeme.

A AVERTISSEMENT : un AVERTISSEMENT indique un risque d'endommagement
du matériel, de blessure corporelle ou de mort.

© 2012-2014 Dell Inc. Tous droits réservés

2014-08 N/P RGD3K Rév. A04



Consignes de sécurité

Vous trouverez des informations supplémentaires relatives aux réglementations applicables a
I'équipement décrit dans ce document et des consignes de sécurité dans la section Conformité
aux réglementations du site Web a l'adresse dell.com/regulatory_compliance. Vous trouverez des
informations supplémentaires concernant votre matériel a I'adresse dell.com/support.

Sécurité générale

A AVERTISSEMENT : veuillez suivre les instructions suivantes afin d"aider a prévenir tout
risque éventuel d'endommagement du matériel, de blessure corporelle ou méme de mort.

*  Lesblocs d'alimentation de votre systéme peuvent produire de hautes tensions et poser des
risques d'électrocution. Lorsque vous ouvrez ou que vous retirez des caches marqués d'un
triangle avec un éclair, vous risquez de vous électrocuter. Seuls les techniciens de service
qualifiés sont habilités & manipuler les composants a I'intérieur de ces boitiers.

&—t Ce systeme peut étre muni de plusicurs cables d'alimentation. Pour réduire les
risques d'électrocution, un technicien de service qualifié peut devoir débrancher tous les
cables d'alimentation avant d'intervenir sur le systeme.
Lorsque I'étiquette réglementaire du systeme porte le courant nominal suivi du suffixe (X#),
# = le nombre maximal d'alimentations ¢lectriques par systeme.

*  Nutilisez pas I'équipement lorsqu'un ou plusieurs capots ont été retirés.

e Les composants internes, notamment les barrettes de mémoire, peuvent surchauffer en
fonctionnement. Laissez-les suffisamment refroidir avant de les manipuler.

*  Nutilisez pas un équipement endommagé, notamment avec un cordon d'alimentation
dénudg, effiloché ou endommagé.

*  Lors de la connexion ou de la déconnexion des blocs d'alimentation enfichables a chaud,
respectez les consignes suivantes

- Installez le bloc d'alimentation avant d'y connecter le cible d'alimentation.
—  Débranchez le cible d'alimentation avant de retirer le bloc d'alimentation.

- Sil'¢quipement possede plusicurs sources d'alimentation, coupez le courant de
I'équipement en débranchant tous les cibles d'alimentation des blocs d'alimentation.

*  Nutilisez pas I'équipement dans un environnement ot il pourrait étre mouillé. Protégez
I'¢quipement contre les infiltrations de liquide. Si votre équipement est mouillé, déconnectez
l'alimentation et débranchez tous les périphériques connectés. Sil'ordinateur est branché a une
prise secteur, coupez le courant au niveau du disjoncteur avant de tenter de débrancher les
cables d'alimentation de la prise secteur. Déconnectez tous les périphériques reliés.

*  N'introduisez pas d'objets dans les entrées d'air ou les ouvertures de 'équipement. Vous
risqueriez de vous électrocuter ou un incendie pourrait se produire.

*  Nlessayez pas de réparer I'équipement vous-méme, sauf indiqué dans la documentation ou
dans les instructions fournies par le fabricant. Suivez toujours de pres les instructions
d'installation et d'entretien.
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Pour ne pas endommager un ordinateur doté d'un sélecteur de tension situé sur le bloc
d'alimentation, réglez-le sur la tension qui correspond le micux a l'alimentation en CA de
I'endroit ot vous vous trouvez.

Ne faites fonctionner I'équipement qu'a partir d'une alimentation externe du type indiqué
sur I'étiquette affichant les valeurs nominales électriques.

Pour éviter d'endommager la carte systeme, attendez 30 secondes apres la mise hors
tension de I'équipement avant de retirer un composant de la carte systéme ou de
débrancher un périphérique de I'équipement.

Si vous utilisez des serveurs non montés sur des racks, laissez un dégagement d'au moins
10,2 cm (4 po) au niveau des entrées d'air de I'équipement afin de permettre a l'air de
circuler. Restreindre la ventilation risque d'endommager I'équipement ou de provoquer
une surchauffe.

N'empilez pas I'équipement et ne placez pas les ordinateurs et périphériques si pres les uns
des autres qu'ils soient exposés a de l'air recirculé ou préchauffé, par exemple, ne les placez
pas pres d'un appareil ou d'un évent.

Assurez-vous que rien ne repose sur les cables de I'équipement.

Déplacez I'équipement avec précaution ; vérifiez que les roulettes et/ou les pieds
stabilisateurs sont fermement fixés sur le systeme. Evitez les arréts brusques et les surfaces
inégales.

Examinez les contraintes de poids mentionnées dans la documentation de votre
équipement avant de placer un moniteur ou d'autres dispositifs sur votre équipement.

N'utilisez que des cordons d'alimentation homologués pour I'équipement. La valeur
nominale de la tension et du courant du cable doit étre supérieure a la valeur nominale
indiquée sur I'équipement.

Branchez les cordons d'alimentation de I'appareil a des prises secteur correctement mises a la
masse. N'utilisez pas de prises d'adaptation et ne coupez pas la fiche de mise a la terre. Si vous
devez utiliser une rallonge, utilisez une rallonge a trois fils dotée d'une fiche de mise a la terre.
Examinez les valeurs nominales de la rallonge ct de la barrette d'alimentation. Assurez-
vous que la valeur nominale de I'ampérage total de tous les équipements branchés sur la
rallonge ou la barrette d'alimentation ne dépasse pas 80 pour cent de la limite de
l'ampérage nominal de la rallonge ou de la barrette d'alimentation.

Afin de protéger votre équipement des augmentations et diminutions de courant, utilisez
un limiteur de surtension, un filtre de ligne ou un onduleur.

AVERTISSEMENT CONCERNANT LA BATTERIE : si vous n'installez pas
correctement la batterie ou que vous utilisez une batterie incompatible, les risques d‘incendie
ou d'explosion peuvent étre plus élevés. Remplacez la batterie uniquement par une batterie de
type identique ou équivalent.

Ne démontez pas, n'écrasez pas ct ne percez pas les batteries.
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N'entreposez pas et ne placez pas votre bloc batterie pres de ou dans une source de chaleur
telle qu'un feu, un appareil générateur de chaleur ou un évent. Chauffer les cellules d'une
batterie a des températures supéricures a 65 °C (149 °F) peut provoquer une explosion ou
un incendie.

Nl'essayez pas d'ouvrir ou de réparer les batteries. Ne jetez pas les batteries au feu ni avec
les ordures ménageres. Reportez-vous aux consignes concernant la mise au rebut des
batterics.

AVERTISSEMENT : instructions supplémentaires pour les systemes en rack.

PRECAUTION : si I'équipement est installé dans un assemblage en rack fermé ou a
plusieurs unités, la température ambiante de fonctionnement de I'environnement du rack
peut étre supérieure a la température ambiante de la piéce. Il est donc important de prendre
en considération I'installation de I'équipement dans un environnement respectant la
température ambiante maximale (Tma) spécifiée par le fabricant. Pour des informations
supplémentaires, reportez-vous a la documentation du produit.

Votre kit de rack a été¢ homologué uniquement pour les armoires de rack fournies. Il est de
votre responsabilité d'avoir une combinaison finale d'équipement et de rack conforme a
toutes les normes applicables. Le fabricant rejette toute responsabilité et n'offre aucune
garantie dans le cas d'une combinaison de 'équipement avec tout autre rack.

Avant d'installer I'équipement dans un rack, installez tous les pieds stabilisateurs frontaux
et latéraux. Si vous ne le faites pas, le rack peut basculer.

Chargez toujours le rack de bas en haut et chargez en premier les articles les plus lourds.
Ne surchargez pas le circuit de dérivation d'alimentation secteur qui alimente le rack.
Ne vous tenez pas debout sur les composants du rack et ne montez pas dessus.

AVERTISSEMENT : les équipements montés sur coulisse/rail ne doivent pas étre
utilisés comme plan de travail ou comme étagere

Ne faites rien peser sur les équipements montés sur coulisse/rail.

La mention suivante ne s'applique qu'aux produits installés en rack et portant la marque GS :
cet équipement n'est pas congu pour étre utilisé sur des licux de travail dotés d'unités d'affichage,
conformément au §2 de 'ordonnance allemande sur les licux de travail dotés d'unités d'affichage.

VAN

A\

AVERTISSEMENT : dans le cas des équipements utilisant des blocs d'alimentation
(48-60) VCC, un électricien qualifié doit établir toutes les connexions a I'alimentation CC et
aux mises a la terre de sécurité. Ne tentez pas de connecter I'alimentation CC ou d'installer
des mises a la terre vous-méme.

PRECAUTION : les systemes utilisant des blocs d'alimentation (48-60) VCC peuvent
comporter une connexion entre le conducteur relié a la terre du circuit du bloc
d'alimentation CC et le conducteur de mise a la terre.
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Le systeme utilisant une alimentation en CC doit étre connecté directement au conducteur
d'électrode de mise a la terre du systéme, a une bretelle de continuité de masse depuis une borne de
mise a la terre ou le Bus, auquel est connecté le conducteur d'électrode de mise a la terre du systeme.

Le systeme utilisant une alimentation en CC doit se trouver dans la méme zone immédiate
(par exemple, des armoires adjacentes) que tout autre équipement ayant une connexion entre

le conducteur mis a la terre du méme circuit d'alimentation en CC et le conducteur de mise a la
terre et également le point de mise a la terre du systeme alimenté en CC.

L'alimentation en CC doit se trouver au méme endroit que l'équipement.

Les périphériques de commutation ou déconnexion ne doivent pas se trouver sur le conducteur de
circuit mis a la terre entre la source d'alimentation en CC et le point de connexion du conducteur
d'électrode de mise a la terre.

Instructions réservées UNIQUEMENT aux électriciens agréés :

Les systemes utilisant des blocs d'alimentation (48-60) VCC sont congus pour une utilisation
dans des lieux a acces restreint en accord avec les Articles 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 et 110-17
du National Electrical Code (Code ¢électrique national) et de I'American National Standards
Institute (ANSI)/National Fire Protection Association (NFPA) 70.

Avant de raccorder les cables de mise  la terre de protection ou d'alimentation, vérifiez que
l'alimentation du circuit en CC est bien coupée. Pour vérifier que le courant est coupé, repérez le
disjoncteur du circuit d'alimentation en CC (normalement a la distribution d'alimentation de la
baie du fusible de distribution de la batterie). Mettez le disjoncteur sur la position Arrét et, si
possible, installez un dispositif de verrouillage homologué sur le disjoncteur ou le commutateur.
Bien que les techniques de mise a la terre varient, on ne peut insister assez sur la nécessité d'une
connexion positive a la masse (terre).

Lors de I'installation de I'appareil, la mise a la masse doit toujours étre connectée en premier et
déconnectée en dernier pour ne pas poser de danger.

Ne rendez jamais le conducteur de masse inopérant et n'utilisez pas 'équipement sans un
conducteur de masse adéquatement installé. Si vous n'étes pas certain de disposer d'une mise a
la terre appropriée, contactez les autorités d'inspection de I'électricité ou un électricien.

Le chassis du systeme doit étre bien relié a la terre sur 'armature du rack. N'essayez pas de
connecter l'alimentation du systéme tant que les cébles de mise a la terre ne sont pas raccordés.

Si des fils torsadés sont requis, utilisez des douilles terminales homologuées telles que celles a
circuit fermé ou du type a plage ouverte avec cosses rebroussées. Ces douilles terminales doivent
étre de la taille qui convient aux fils et doivent étre refermées deux fois, une fois sur le
conducteur et une fois sur la gaine isolante. Pour en savoir plus, voir les instructions de ciblage
qui accompagnent le systeme.
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Instructions ergonomiques

A AVERTISSEMENT : une utilisation incorrecte ou prolongée du clavier peut causer des
dommages physiques.

A AVERTISSEMENT : I'utilisation prolongée d'un écran peut engendrer une fatigue

oculaire.

Considérations environnementales

Mise au rebut de la batterie

Pour des instructions de remplacement de la batterie, reportez-vous a la documentation
du systeme.

Ne jetez pas la batterie avec les déchets ménagers ordinaires. Contactez le service municipal
de traitement des déchets pour connaitre l'adresse du site de dépot de batteries le plus proche.

Consignes concernant les batteries

Dans I'Union européenne (UE), cette étiquette indique que les batteries de
ce produit devraient étre récupérées séparément ct ne doivent pas étre mises
au rebut avec les ordures ménageres. Les substances que contiennent ces
batteries peuvent avoir un effet négatif sur la santé et 'environnement. Vous
tenez un réle important dans le recyclage des batteries, contribuant ainsi a la
protection, la préservation et I'amélioration de la qualité de I'environnement.
Contactez les autorités locales ou votre revendeur pour obtenir des
informations sur les procédures de ramassage et de mise au rebut disponibles
dans votre région.

Directive WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)

Au sein de L'Union européenne, cette étiquette indique que ce produit ne doit
pas étre mis au rebut avec les déchets ménagers. Il doit étre déposé a un site de
récupération et de recyclage.

Guide d'informations sur le produit | 49



Divulgation d'informations REACH de I'U.E. concernant les SVHC

REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals -
Enregistrement, autorisation et restriction des produits chimiques CE 1907/2006) est le cadre
réglementaire des produits chimiques de I'Union européenne (EU). REACIH exige que le
fabricant fournisse au client des informations suffisantes sur les substances extrémement
préoccupantes (SVIHIC) que contiennent les produits dans une concentration supéricure a 0,1%
en poids (m/m) afin de permettre une utilisation du produit en toute sécurité.

RoHS UE

La restriction de la directive concernant les substances préoccupantes (2011/65/EU) s'applique a
1'Union européenne. Suite a des contrdles de conception internes et déclarations de la chaine de
production, ce systeme est déclaré conforme a la directive RoHS UE. En outre, les serveurs de
base de onzieme génération (11G) et de prochaine génération ont été congus sans s'appuyer sur
la norme EU RoHS, exception 7B : plomb dans les soudures des serveurs, systemes de stockage et
matrices de stockage, équipements d'infrastructure réscau destinés a la commutation, la
génération de signaux, la transmission ainsi que la gestion de réseau pour les
télécommunications. Ceci est couramment désigné « conformité a la norme RoHS 6/6 ».

Réglementations

Pour plus d'informations sur les réglementations, voir la page d'accueil concernant la Conformité
aux réglementations a l'adresse http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Une interférence électromagnétique (EMI, Electromagnetic Interference) est un signal ou une
¢émission, véhiculé(e) dans I'espace libre ou par des conducteurs électriques ou de signaux, qui
peut mettre en danger le fonctionnement d'une radionavigation ou autre service de sécurité ou
séricusement dégrader, obstruer ou interrompre 4 maintes reprises un service de communications
radio autorisé. Les services de communications radio incluent, de maniére non limitative, les
services de radiodiffusion commerciale AM/FM, la télévision, les services de téléphonie cellulaire,
la radiodétection, le contréle de la circulation aérienne, les récepteurs de radio messagerie ct les
systemes GSM. Ces services radio autorisés et les services radio non-autorisés tels que WLAN ou
Bluctooth, ainsi que les éléments rayonnants parasites involontaires tels que les appareils
numériques, notamment les systémes informatiques, contribuent a I'environnement
électromagnétique.

La compatibilité électromagnétique est la capacité des éléments d'un équipement électronique
a interagir correctement dans I'environnement électronique. Bien que ce systéme informatique
ait été congu pour respecter les limites réglementaires des EMI, il n'y a aucune garantic
concernant les interférences pouvant survenir dans une installation particuliere.
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Les produits Dell™ sont congus, testés et classés pour l'environnement électromagnétique dans

lequel il est prévu de les utiliser. Ces classifications font généralement référence aux définitions
harmonisées suivantes :
*  Les produits de classe B sont destinés a un fonctionnement dans un environnement
résidenticl/familial mais peuvent également étre utilisés dans des environnements autres
que résidentiels/familiaux.

% REMARQUE : dans un environnement résidentiel/familial, les postes de réception de
transmission TV/radio doivent étre utilisés a au moins 10 m de I' endroit ot le produit est
en fonctionnement.

*  Les produits de classe A sont destinés a un fonctionnement dans un environnement non
résidenticl/familial. Les produits de classe A peuvent également étre utilisés dans un
environnement résidenticl/familial mais peuvent provoquer des perturbations
radioélectriques, auquel cas l'utilisateur peut se voir obligé de prendre les mesures
appropriées.

Sil'équipement crée effectivement des interférences avec des services de communications radio
(ce qui peut étre déterminé en I'éteignant et en l'allumant), 'utilisateur est encouragé a corriger
ce phénomene en prenant l'une ou l'ensemble des mesures suivantes :

*  Changer l'orientation de I'antenne de réception.

*  Repositionner l'ordinateur en fonction du récepteur.

»  Floigner l'ordinateur du récepteur.

e Brancher l'ordinateur sur une autre prise secteur, pour faire en sorte que l'ordinateur et le
récepteur se trouvent sur différents circuits de dérivation.

Si nécessaire, consultez un représentant agréé du support technique Dell ou un technicien
expérimenté en radio/télévision ou en compatibilité électromagnétique pour des suggestions
supplémentaires.

Les équipements ITE (Information Technology Equipment [Equipcmcnts de technologie de
I'information]), y compris les périphériques, les cartes d'extension, les imprimantes, les
périphériques d'entrée/sortie (E/S), les moniteurs, etc., qui sont intégrés ou connectés au systeme
doivent correspondre a la classification de I'environnement électromagnétique du systeme
informatique.

Remarque a propos des cables d'interface blindés : n'utilisez que des cables blindés pour raccorder
des périphériques aux appareils afin de réduire I'éventualité d'interférences avec les services de
radiocommunications. L'utilisation de cébles blindés permet de rester dans la classification CEM
pour l'environnement prévu.

Dell a déterminé que ce produit fait partie de la Classe A et est conforme a la norme harmonisée.
Les sections suivantes proposent, de fagon spécifique aux pays, des informations EMC/EMI ou
relatives a la sécurité des produits.
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Avis FCC (Etats-Unis uniquement)

Classe A

Ce produit a ¢été testé et déclaré conforme aux limites des appareils numériques de classe A
définies par 'alinéa 15 du reglement de la FCC. Ces limites sont congues pour fournir une
protection raisonnable contre les interférences nuisibles lorsque 1'équipement est utilisé dans un
environnement commercial. Ce produit génere, utilise et peut émettre de I'énergie sous forme de
radiofréquence et peut, s'il n'est pas installé et utilisé conformément aux instructions du manuel
du fabricant, étre la cause d'interférences nuisibles aux communications radio. L'utilisation de ce
produit dans une zone résidentielle peut créer des interférences nuisibles, auquel cas vous devrez
corriger ces interférences a vos propres frais. Cet appareil est conforme a I'alinéa 15 du reglement
de la FCC. Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes :

Cet appareil ne doit pas créer d'interférences nuisibles.
Cet appareil doit accepter toutes les interférences qu'il regoit, y compris celles qui peuvent
perturber son fonctionnement.

Avis : les réglementations de la FC prévoient que les changements ou modifications non
explicitement approuvés par Dell Inc. peuvent annuler vos droits a utiliser cet équipement.
Ces limites ont été congues pour fournir une protection raisonnable contre les interférences
nuisibles dans une installation en milicu non résidenticl. Cependant, la possibilité d'une
interférence dans une installation a domicile n'est pas enticrement exclue. Si cet équipement
crée effectivement des interférences nuisibles avec la réception radio et télévision, ce qui peut
étre déterminé en allumant et en éteignant I'équipement, vous étes encouragé a essayer de
corriger les interférences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes :

Réorienter ou déplacer l'antenne du récepteur radio/télévision.

Accroitre la séparation entre cet équipement et le récepteur radio/télévision.
Brancher I'équipement dans une prise différente de sorte a ce que 'équipement et le
récepteur radio/télévision soient sur différents circuits de dérivation d'alimentation.

Sinécessaire, consultez un technicien agréé ou un technicien radio/télévision expérimenté
pour des suggestions supplémentaires.

Nom de la société : Dell Inc. est la partie responsable de ce produit. Si vous rencontrez un

probleme de compatibilité électromécanique ou si vous avez une question concernant les
réglementations, veuillez utiliser les coordonnées suivantes :

Dell Inc.

Conformité aux réglementations mondiales, Affaires techniques et environnementales
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Industry Canada, classe A

Cet appareil numérique de classe A est conforme a la norme ICES-003 du Canada.

Avis : dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet
équipement peuvent étre annulés si des changements ou modifications non expressément
approuvés par Dell Inc. y sont apportés.
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Industry Canada, classe A
Cet appareil numérique de Classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis : dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet
équipement peuvent étre annulés si des changements ou modifications non expressément
approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

Avis de la CE

Ce produit a été déclaré conforme aux directives 2006/95/EC (Directive sur la faible tension),
2004/108/EC (Directive EMC) et aux amendements de I'Union européenne. Certaines versions
de ce produit peuvent comporter des modules ou des cartes d'extension intégrés prenant en
charge les opérations sans fil et de télécommunications. Ces périphériques sans fil et de
télécommunications ont été reconnus conformes a ce produit et, si présents, sont conformes a
la norme 1999/5/CE (Directive R&TTE sur les interfaces radio et de télécommunications).

Union européenne, classe A

AVERTISSEMENT : ce produit est un produit de classe A. Dans un environnement résidentiel,
ce produit peut provoquer des perturbations radioélectriques, auquel cas l'utilisateur peut se voir
obligé de prendre les mesures appropriées.

Une « Déclaration de Conformité » relative aux normes et directives précédentes a été rédigée et
est enregistrée a Dell Products Europe BV, Limerick, Irlande.

Guide d'informations sur le produit | 53



54 | Guide d'information sur le produit



Produktinformationshandbuch



Anmerkungen, Vorsichtshinweise und
Warnungen

4 ANMERKUNG: Eine ANMERKUNG macht auf wichtige Informationen aufmerk-
sam, mit denen Sie den Computer besser einsetzen konnen.

A VORSICHTSHINWEIS: Ein VORSICHTSHINWEIS weist auf magliche Schiden an
der Hardware oder auf moglichen Datenverlust hin und beschreibt Ihnen, wie Sie
dieses Problem vermeiden kidnnen.

A WARNUNG: Durch eine WARNUNG werden Sie auf Gefahrenquellen hinge-
wiesen, die materielle Schaden, Verletzungen oder sogar den Tod von Personen
zur Folge haben kdnnen.

© 2012-2014 Dell Inc. Alle Rechte vorbehalten

2014-08 P/N RGD3K Rev. A04



Sicherheitshinweise

Weitere Hinweise zu behérdlichen Vorschriften und Sicherheitshinweisen fiir Geriite, fiir

die dieses Dokument gilt, entnehmen Sie der Website zur Einhaltung von Vorschriften
(Regulatory Compliance) unter dell.com/regulatory_compliance. Zusitzliche Informationen
fiir Thr Geriit erhalten Sie unter dell.com/support.

Allgemeine Sicherheit

A WARNUNG: Beachten Sie bitte folgende Hinweise, um Gefahrenquellen zu vermeiden,
die materielle Schaden, Verletzungen oder sogar den Tod von Personen zur Folge
haben konnen.

*  Die Netzteile in Ihrem System erzeugen méglicherweise Hochspannungen und
Energiegefihrdungen. Beim Offnen oder Entfernen von Abdeckungen, die mit einem Blitz
in einem Dreieck gekennzeichnet sind, besteht die Gefahr eines Stromschlages.

Die Komponenten in diesen Gehiusen diirfen nur von ausgebildeten Servicetechnikern
gewartet werden.

A: Das System verfiigt méglicherweise iiber mehrere Stromversorgungskabel.

Um die Gefahr von Stromschldgen zu vermeiden, sollte gegebenentfalls ein ausgebildeter
Servicetechniker alle Stromversorgungskabel vom System trennen, bevor am System
Wartungsarbeiten ausgefiihrt werden.

Wenn auf dem vorgeschriebenen Systemetikett die Stromstirke mit dem Zusatz (X#)
erscheint, so gibt # die Maximalzahl von Netzteilen pro System an.

*  Arbeiten Sie nicht mit geéffnetem Gerit.

¢ Dicinternen Komponenten, einschlieflich Speichermodule, kénnen wihrend des Betriebs
extrem heifl werden. Lassen Sie sie vor dem Bertihren ausreichend lange abkiihlen.

*  Verwenden Sie keine schadhaften Gerite oder ungeschiitzte, ausgefranste, oder
beschidigte Kabel.

*  Beachten Sie Folgendes, wenn Sie Stromkabel an hot-plug-fihige Stromversorgungen
anschlicBen oder davon trennen:

- Installieren Sie zunichst die Stromversorgung und schliefen Sie erst dann das
Stromversorgungskabel an die Stromversorgung an.

—  Ziehen Sie das Netzkabel ab, bevor Sie das Netzteil entfernen.

- 'Trennen Sie das System von jeglicher Stromversorgung, indem Sie alle Netzkabel von
den Stromversorgungen trennen.

*  Benutzen Sie die Gerite nicht wo sie nass werden kénnten. Schiitzen Sie die Gerdte vom
Eindringen von Flissigkeiten. Falls Thr Geriit nass werden sollte, missen Sie dessen
Stromversorgung und die damit verbundenen Geriiten trennen. Wenn der Computer an
cine Steckdose angeschlossen ist, schalten Sie die Sicherung ab, bevor Sie die Kabel aus
der Steckdose zichen. Entfernen Sie auch alle angeschlossenen Gerite.

»  Schicben Sie keine Gegenstinde in die Liiftungsschlitze oder Offnungen des Geriits.
Dies kann zu Feuer oder Stromschlag fihren.
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Versuchen Sie nicht, die Wartung Ihres Geriits selbst durchzufiihren. Es sei denn, dies wird
in Threr Dokumentation, oder in Anleitungen, die Thnen anderweitig vom Hersteller zur
Verfiigung gestellt wurden, ausdriicklich beschrieben. Halten Sie sich stets strikt an die
Installations- und Wartungsanleitungen.

Falls Thre Hardware mit einem Spannungswahlschalter am Netzteil ausgertistet ist,
stellen Sie thn auf die Spannung ein, die der Wechselspannung an Threm Standort am
chesten entspricht.

Betreiben Sie das Gerit nur mit einer Stromquelle, die auf dem Etikett mit den
clektrischen Merkmalen angegeben ist.

Wenn Sie Komponenten von der Systemplatine entfernen oder ein Peripheriegerit vom
Geriit trennen mochten, sollten Sie nach dem Abschalten des Systems zuniichst
30 Sekunden lang warten, um Beschéidigungen der Systemplatine zu vermeiden.

Lassen Sie bei Servern, die nicht in einem Rack montiert sind, einen Abstand von
mindestens 10,2 ecm (4 Zoll) zu allen beliifteten Seiten des Geriits, um die erforderliche
Luftzirkulation fiir die Liiftung zu gewihrleisten. Ohne Luftzirkulation kénnen die Geriite
Schaden nehmen und es kann zu Uberhitzung fiihren.

Stapeln Sie Geriite nicht und stellen Sie sie nicht so eng zusammen, dass sic vorgewdrmter
Luft z.B. aus Laftungsschlitzen ausgesetzt sind.

Achten Sie darauf, dass nichts auf den Geritekabeln steht.

Lassen Sie beim Transport von Geriten Vorsicht walten. Stellen Sie sicher, dass alle
Gleitrollen und/oder Stabilisierungsstandfiifie fest am System montiert sind. Vermeiden
Sie abrupte Stopps und unebene Oberflichen.

Uberpriifen Sie die in lhrer Gerdtedokumentation angegebenen Gewichtsbegrenzungen,
bevor Sie einen Monitor oder eine andere Anlage auf dem Geriit platzieren.

Verwenden Sie nur zugelassene Kabel, die zu Threm Geriit passen. Die Spannungs- und
Stromwerte des Kabels sollten héher als die auf dem Gerit angegebenen Werte scin.

SchlieBen Sie die Geritenetzkabel an ordnungsgemil geerdete Schutzkontaktsteckdosen
an. Verwenden Sie keine Zwischenstecker. Entfernen Sie den Massekontakt eines Kabels
nicht. Wenn Sie ein Verlingerungskabel benétigen, verwenden Sie ein dreiadriges Kabel
mit ordnungsgemil geerdeten Steckern.

Beachten Sie die Nennleistungen der Verlingerungskabel und Steckerleisten. Stellen Sie
sicher, dass die Gesamtstromaufnahme aller an ein Verlidngerungskabel oder cine

Steckerleiste angeschlossenen Gerite 80 Prozent der zulissigen Hochststromstirke des
Verlingerungskabels oder Steckerleiste nicht iiberschreitet.

Schiitzen Sie das Geriit durch einen Uberspannungsschalter, einen Leitungsfilter oder eine
unterbrechungsfreie Stromversorgung (UPS) vor plétzlichen Spannungsschwankungen.

AKKU-WARNUNG: Bei Einsatz eines falschen Akkus oder Verwenden eines ungeeigneten
Akkus besteht Feuer- oder Explosionsgefahr. Tauschen Sie den Akku nur gegen denselben oder
einen gleichwertigen Typ aus.

Akkus diirfen nicht zerlegt, gequetscht oder durchstochen werden.
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Platzieren oder lagern Sie Thren Akkusatz nicht in der Nihe einer Wirmequelle wie einem
Feuer, einem Wirme erzeugenden Gerit, cinem Auto oder einer Abgaséffnung.
Erhitzung der Akkuzellen auf Temperaturen tiber 65 °C kénnen Brand oder eine Explosion
verursachen.

Versuchen Sie niemals, Akkus zu 6ffnen, zu warten oder zu reparieren. Entsorgen Sie den
Akku nicht durch Verbrennen oder im normalen Haushaltsmiill. Lesen Sie die
Anweisungen im Abschnitt Gber Akkuentsorgung.

WARNUNG: Zusitzliche Anweisungen fiir Systeme, die in einem Rack montiert werden.

VORSICHTSHINWEIS: Bei Installation in einer geschlossenen oder aus mehreren Geréiten
bestehenden Rackbaugruppe kann die Betriebsumgebungstemperatur der Rackumgebung
hdher ausfallen als die Raumtemperatur. Daher muss auf eine Installation der Geréte in einer mit
der durch den Hersteller spezifizierten maximalen Umgebungstemperatur kompatiblen
Umgebung geachtet werden. Weitere Informationen finden Sie in der Produktdokumentation.

Thr Rack-Kit wurde nur fiir den von Dell angebotenen Rack-Schrank zugelassen. Es liegt
in Threr Verantwortung, sicherzustellen, dass die Installation des Gerits in ein anderes
Rack alle geltenden Normen erfiillt. Der Hersteller schliesst jegliche Haftung und Garantie
hinsichtlich der Kombinationsmaéglichkeiten dieser Einrichtungen mit allen anderen
Racks aus.

Bevor Sie Thre Geriite in einem Rack installieren, bringen Sie alle vorderen und seitlichen
Stabilisierungsstandfiife an. Wenn Sie diese Stabilisierungsstandfiifie nicht anbringen,
kann das Rack umkippen.

Bestiicken Sie Racks stets von unten nach oben, beginnend mit den schwersten Geriten.

Uberlasten Sie nicht die Zweigleitung der Stromversorgung, tiber die das Rack mit Strom
versorgt wird.

Treten Sie nicht auf irgendwelche Teile im Rack.

WARNUNG: Geriite, die auf Schienen herausgezogen werden kinnen, diirfen
nicht als Ablage oder Arbeitsflache verwendet werden.

Belasten Sie die gleit-/schienengefiihrten Gerite nicht mit
zusitzlichem Gewicht.

Der folgende Hinweis gilt nur fiir rackmontierte Produkte mit GS-

Kennzeichnung: Gemil §2 der deutschen Verordnung fiir Arbeitsplitze mit visuellen
Anzeigegeriten ist dieses Geriit nicht zur Verwendung an Arbeitsplitzen mit visuellen

Anzeigegeriten vorgesehen.

VAN

WARNUNG: Fiir Gerite, die -(48-60) V Gleichstromnetzteile benutzen, muss ein
qualifizierter Elektriker alle Verbindungen zur Gleichstromquelle und Schutzerdung
durchfiihren. Versuchen Sie nicht Verbindungen zur Gleichstromquelle herzustellen oder
Erdungen durchzufiihren.
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A VORSICHTSHINWEIS: Systeme, die - (48-60) V Gleichstromnetzteile benutzen, verfiigen
moglicherweise iiber eine Verbindung zwischen dem geerdeten Leiter im Stromkreis des
Gleichstromnetzteils und dem Erdungsleiter.

Das System, das ein Gleichstromnetzteil verwendet, sollte dirckt mit der Erdungselektrode des
Netzteilleiters, mit einer Uberbriickung von einer Erdungsschiene oder einer
Erdungssammelschiene verbunden werden, mit der wiederum die Erdungselektrode des
Netzteilleiters verbunden ist.

Das System, das cin Gleichstromnetzteil verwendet, sollte in der dirckten Umgebung

(wie zum Beispiel in anliegenden Schrinken) platziert werden, so wie alle anderen Geriite,

die tiber eine Verbindung zwischen dem geerdeten Leiter desselben Stromkreises des
Gleichstromnetzteiles und dem Erdungsleiter verfigen, und auch dem Erdungspunkt des
Gleichstromsystems.

Das Gleichstromnetzteil muss sich in den gleichen Riumlichkeiten wic das Gerit befinden.

Das Austauschen oder Abschalten von Geriiten darf nicht im geerdeten Stromkreisleiter
zwischen der Gleichstromquelle und dem Verbindungspunkt des Erdungselektrodenleiters
geschehen.

Anweisungen NUR fiir ausgebildete Elektriker:

Systeme, die Stromversorgungen mit -(48-60) V Gleichspannung verwenden, sind gemil den
Artikeln 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 und 110-17 des National Electrical Code, American
National Standards Institute (ANSI)/National Fire Protection Association (NFPA) 70 fiir Orte
mit eingeschrinktem Zugang vorgeschen.

Stellen Sie vor dem AnschlieBen der Schutzerdung oder Stromversorgungskabel sicher, dass der
Gleichstromkreis von der Stromversorgung getrennt ist. Um sicherzustellen, dass die
Stromzufuhr unterbrochen worden ist, suchen Sie auf dem Schaltkreis der Gleichstromquelle
den Uberlastungsschalter (der sich normalerweise am Stromverteiler des Akkuverteilungs-
Sicherungsschachts befindet). Schalten Sie den Uberlastungsschalter in die Aus-Position um und
bringen Sie, falls vorhanden, am Uberlastungsschalter oder Schalter ein zugelassenes
Sicherheitsschloss an.

Stellen Sie sicher, dass unter allen Umstinden ein positiver (Schutz-) Erdungsanschluss
durchgefiihrt wird.

Stellen Sie sicher, dass beim Installieren des Gerits immer zuerst der Erdungsanschluss
angeschlossen und beim Deinstallieren des Geriits er immer zuletzt getrennt wird, um alle
Risiken auszuschliefen.

Beeintrichtigen Sie niemals die Funktionsfihigkeit des Erdungsanschlusses und betreiben Sie
das Gerit niemals ohne ordnungsgemil installierten Erdungsanschluss. Wenn Sie sich nicht
sicher sind, ob eine sachgerechte Erdung vorhanden ist, wenden Sie sich an den zustindigen
elektrischen Fachmann oder cinen Elektriker.

Das Systemgchiuse muss sicher mit der Masse (Erdungsanschluss) des Rackschrankframes
verbunden sein. Das System darf nicht an das Stromnetz angeschlossen werden, solange keine
Erdungskabel angeschlossen sind.
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Wenn Litzenverdrahtung erforderlich ist, sind zugelassene Verdrahtungsabschliisse, z. B. mit
cinem geschlossenen Regelkreis oder gabelférmig mit nach oben gerichteten Kabelschuhen,

zu verwenden. Diese Abschliisse sollten die angemessene Gréfe fiir die Driithte aufweisen und
miissen zweifach mit Steckhiilsen festgeklemmt werden, wobeti sich eine Steckhiilse auf dem
clektrischen Leiter und eine auf der Isolicrung befinden muss. Weitere Informationen finden Sie
in den im Lieferumfang Thres Systems enthaltenen Verkabelungsanweisungen.

Ergonomische Hinweise

A WARNUNG: Falsches oder linger andauerndes Arbeiten mit der Tastatur kann zu
gesundheitlichen Schéaden fiihren.

A WARNUNG: Linger andauerndes Arbeiten am integrierten oder externen Bildschirm
kann die Augen belasten.

Umwelthbestimmungen

Entsorgen der Batterie
Anweisungen zum Ersetzen von Akkus finden Sie in der Systemdokumentation.

Entsorgen Sie die Batterie nicht im Hausmiill. Die Adresse der nichstgelegenen Annahmestelle
fiir Altbatterien erhalten Sie bei Threm 6rtlichen Abfallentsorgungsbetrieb.

Batterie/Akku-Richtlinie

In der Europiischen Union (EU) weist dieses Etikett darauf hin, dass die in
diesem Produkt verwendeten Batterien getrennt gesammelt und nicht
zusammen mit dem Haushaltsmiill entsorgt werden sollen. Die in den
Batterien vorhandenen Materialien und Substanzen kénnen eine
gesundheits- und umweltschidliche Wirkung haben. Wenn Sie leere
Batterien ordnungsgemil dem Recycling zufiihren, leisten Sie einen Beitrag
zum Schutz, zur Erhaltung und zur Verbesserung der Qualitit unserer
Umwelt. Weitere Informationen zur Abholung/Sammlung und zum
Recycling von verbrauchten Batterien/Akkus erhalten Sie bei der zustindigen Behérde Threr
Gemeinde bzw. Stadt oder bei Threm Hiindler.

Richtlinie iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate (WEEE)

In der Europiischen Union bedeutet dieser Aufkleber, dass dieses Produkt nicht
mit dem Hausmiill entsorgt werden darf. Es sollte an einer entsprechenden
Einrichtung abgegeben werden, um Wiedergewinnung und Recycling zu
ermoglichen.
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EU REACH SVHC Bekanntgabe

REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals, EC 1907/20006)
bezeichnet das Regelwerk der Chemikalienverordnung REACH der europiiischen Union (EU).
REACH verpflichtet die Hersteller dazu, Kunden ausreichende Informationen iiber die sichere
Verwendung von Produkten, in denen besonders besorgniserregende Stoffe (Substances of Very
High Concern (SVHC)) in Konzentrationen tiber 0,1% Gewichtsanteilen enthalten sind, zur
Verfiigung zu stellen.

EU RoHS

Dic Richtlinie zur Beschrinkung der Verwendung bestimmter gefihrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeriten ist eine EU-Richtlinie (2011/65/EU). Mittels interner Entwicklungspriifungen
und -kontrollen sowie Licferkettenerkldrungen wurde dieses System als konform mit der EU
RoHS-Richtlinie erklirt. Dariiber hinaus wurden Server der elften Generation (11G) sowie Server
kiinftiger Generationen ohne Ausnutzung der EU RoHS-Ausnahme 7b entwickelt: Bleihaltige
Lotmittel bei Servern, Speicher- und Speicher-Array-Systemen, Netzwerkinfrastrukturgeriten fiir
das Umschalten, Signalgebung und Ubertragung und Netzwerkverwaltung fiir
Telekommunikation. Dies wird in der Richtlinie als ,RoHS 6/6-konform“ bezeichnet.

Betriebshestimmungen

Weitere Informationen zu gesetzlichen Bestimmungen finden Sie auf der Website zur
Einhaltung gesetzlicher Bestimmungen unter http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Elektromagnetische Stérung (EMI) ist ein Signal oder eine Emission, die in den freien Raum
abgegeben bzw. entlang von Strom- oder Signalleitungen geleitet wird und den Betrieb der
Funknavigation oder anderer Sicherheitsgeriite beeintrichtigt bzw. deren Qualitit extrem
verschlechtert, behindert oder wiederholt lizenzierte Funkdienste unterbricht. Funkdienste
umfassen kommerziellen AM-/FM-Radio- und Fernsehrundfunk, Funktelefondienste, Radar,
Flugsicherung, Anrufmelder und Dienste fiir personenbezogene Kommunikation (PCS [Personal
Communication Services]), sind jedoch nicht nur auf diese beschriinkt. Diese lizenzierten
Funkdienste, sowie solche ohne Lizenz, wie z. B. WLAN oder Bluetooth, wie auch
unbeabsichtigte Ausstrahlungen durch digitale Geriite, einschlieSlich Computersysteme, tragen
zum elektromagnetischen Umfeld bei.

Unter elektromagnetischer Vertriglichkeit (EMV) verstcht man die Fihigkeit elektronischer
Bauteile, in einer elektronischen Umgebung stérungstrei zu funktionieren. Zwar wurde dieses
Computersystem so konzipiert, dass es die behérdlicherseits vorgeschenen Grenzwerte fiir EMI
erfiillt; dennoch kann nicht ausgeschlossen werden, dass bei bestimmten Installationen
Stérungen auftreten.

Diese Produkte werden fiir die elektromagnetische Umgebung, in der sie cingesctzt werden
sollen, konzipiert, getestet und Klassifiziert. Diese elektromagnetischen Klassifikationen bezichen
sich im Allgemeinen auf die nachstchenden abgestimmten Definitionen:

e Produkte der Klasse B sind fiir den Gebrauch in Wohngebieten und hiuslichen/
nicht-kommerziellen Umgebungen vorgesehen, kénnen aber auch in anderen
Umgebungen auBerhalb von Wohngebieten eingesetzt werden.
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% ANMERKUNG: H3usliche/nicht-kommerzielle Umgebungen sind dadurch
gekennzeichnet, dass gegebenenfalls Radioantennen und Fernsehempfénger innerhalb
einer Entfernung von 10 m vom Nutzungsgerat eingerichtet sind.

*  Produkte der Klasse A sind fiir den Gebrauch in Gewerbegebieten ohne Wohnbereiche
vorgesehen. Produkte der Klasse A konnen auch in Wohngebieten eingesetzt werden,
kénnen aber u. U. Stérungen verursachen und erfordern, dass der Benutzer entsprechende
Mafnahmen trifft, um diese zu beseitigen.

Wenn dieses Gerit die Funkkommunikation durch Interferenzen beeintrichtigt, was durch Ein-
und Ausschalten des Geriites festgestellt werden kann, wird der Benutzer aufgefordert, die
Stérungen durch eine oder mehrere der folgenden MaBnahmen zu beheben:

*  Die Empfangsantenne neu ausrichten.
*  Die Position des Computers gegeniiber dem Empfinger dndern.
*  Den Abstand zwischen Computer und Empfinger vergrofiern.

*  Den Computer an eine andere Steckdose anschliefen, sodass Computer und Empfinger
tiber verschiedene Stromkreise versorgt werden.

Falls erforderlich, ist ein Mitarbeiter des Technischen Supports oder cin erfahrener Radio-,
Fernseh- oder EMV-Techniker fiir zusitzliche Empfehlungen zu Rate zu ziehen.

Informationstechnische Geriite (ITE), einschlieBlich Peripheriegeriite, Erweiterungskarten,
Drucker, F/A-Geriite (Eingabe/Ausgabe), Monitore usw., die im System integriert oder am
System angeschlossen sind, sollten der elektromagnetischen Umgebungsklassifizierung des
Computersystems entsprechen.

Ein Hinweis zu abgeschirmten Signalkabeln: Verwenden Sie fiir den Anschluss von
Peripheriegeriiten an alle Geriite ausschlieBlich abgeschirmte Kabel, um Stérungen von Funkdiensten
so weit wie moglich zu reduzieren. Durch abgeschirmte Kabel wird sichergestellt, dass die
entsprechende EMV-Klassifikation fiir die vorgeschene Einsatzumgebung eingehalten wird.

Es wurde festgestellt, dass dieses Produkt die Bestimmungen fiir Produkte der Klasse A erfiillt.
Dic folgenden Abschnitte bicten linderspezifische Informationen tiber EMV/EMI oder
Produktsicherheit.

FCC-Hinweise (nur fiir die USA)

Klasse A

Dieses Produkt wurde getestet und entspricht den in Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen fiir
digitale Gerite der Klasse A festgelegten Grenzwerten. Diese Werte sollen einen angemessenen
Schutz vor Stérungen in einer gewerblichen Umgebung gewiihrleisten. Dieses Produkt erzeugt
und benutzt Hochfrequenzenergie und kann diese méglicherweise auch ausstrahlen; es kann
moglicherweise schidliche Funkstérungen verursachen, wenn es nicht den Anleitungen im
Handbuch des Herstellers entsprechend installiert wurde. Beim Betrieb des Produkts in
Wohngebieten kénnen Stérungen auftreten. In diesem Fall miissen Sie die Stérungen auf eigene
Kosten beseitigen. Dieses Gerit entspricht Abschnitt 15 der FCC-Bestimmungen. Der Betrieb
unterliegt den beiden folgenden Bedingungen:
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e Dieses Gerit darf keine gefihrdenden Storungen verursachen.
*  Dieses Geriit muss jede empfangene Stérung akzepticren, einschlieBlich einer Stérung, die
zu unerwiinschtem Betrieb fithren kénnte.

Hinweis: Beachten Sie, dass gemil der FCC-Bestimmungen der Gebrauch des Geriits durch
Anderungen bzw. Modifizierungen des Systems, die nicht ausdriicklich von der Dell Computer
Corporation genchmigt wurden, unzulissig werden kann.
Dic in diesen Bestimmungen festgelegten Grenzwerte sollen bei der Verwendung aufierhalb von
Wohngebieten einen weitgehend stérungsfreien Betrieb gewihrleisten. Es kann jedoch nicht
garantiert werden, dass bei ciner bestimmten Installation nicht doch Stérungen auftreten. Wenn
das Geriit den Radio- oder Fernsechempfang stért, was sich durch Aus- und wieder Einschalten
des Geriites feststellen lisst, sollten Sie versuchen, die Interferenzen mithilfe einer oder mehrerer
der folgenden Mafinahmen zu beheben:

¢ Richten Sie die Antenne des Rundfunk-/Fernsehempfingers anders aus oder platzieren Sie
sie an einem anderen Ort.

e Erhohen Sie den Abstand zwischen diesem Gerit und dem Rundfunk-/Fernschempfinger.

e SchlicBen Sie das Gerit an cine andere Steckdose an, sodass das Gerit und der Rundfunk-/
Fernsehempfinger an unterschiedliche Stromkreis-Zweigleitungen angeschlossen sind.
*  Wenden Sie sich gegebenenfalls an einen zugelassenen Servicetechniker oder an einen
erfahrenen Radio- und Fernsehtechniker.
Firmenname: Dell Inc. ist fiir dieses Produkt verantwortlich. Bei Problemen mit der
clektromagnetischen Vertriglichkeit oder Fragen zu anderen Bestimmungen oder Vorschriften
wenden Sie sich bitte an dic folgenden Ansprechpartner :

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Industry Canada, Klasse A
Dieses digitale Gerit der Klasse A erfiillt die kanadische Norm ICES-003.

Hinweis: Die Verordnungen der Industry Canada sehen vor, dass bei Vorliegen von nicht
ausdriicklich durch Dell Inc. genehmigten Anderungen oder Modifikationen Thre Berechtigung
zum Betrieb dieses Gerits ungiiltig werden kénnte.

Industry Canada, Klasse A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet
équipement peuvent étre annulés si des changements ou modifications non expressément
approuvés par Dell Inc. y sont apportés.
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CE-Hinweise

Es wurde bestimmt, dass dieses Produkt in Ubereinstimmung mit 2006/95/EC (Niederspannungs-
Richtlinie), 2004/108/EC (EMV-Richtlinie) und Erginzungen der Europiischen Union steht.
Verschiedene Versionen dieses Produkts kénnen evtl. mit integrierten Modulen oder Add-In-
Karten ausgestattet sein, die Funk- und Telekommunikationsbetrieb unterstiitzen. Diese Funk-
und Telekommunikationsgeriite wurden als mit diesem Produkt kompatibel eingestuft und
stimmen, sofern vorhanden, mit 1999/5/EC (FuTKEE-RICHTLINIE fiir WLAN-& und
Telekommunikationsschnittstellen) tiberein.

Europaische Union, Klasse A
WARNUNG: Dies ist ein Produkt der Klasse A. In einer hiuslichen Umgebung kann dieses

Produkt Hochfrequenzinterferenzen verursachen. In diesem Fall muss der Benutzer die
entsprechenden Mafnahmen treffen.

Fine Konformititserklirung in Ubereinstimmung mit den oben angefiihrten Standards ist
abgegeben worden und kann bei Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irland,

cingeschen werden.

Produktinformationshandbuch | 65



66 | Produktinformationshandbuch



Termékinformacios kézikdnyv



Megjegyzések, figyelmeztetések és vigyazat!
jelzések

% MEGJEGYZES: A MEGJEGYZESEK a szémitdgép biztonsagosabb és hatékonyabb
hasznélatat eldsegitd fontos tudnivaldkat tartalmaznak.

A FIGYELMEZTETES: A FIGYELMEZTETES a hardvereszkozokre veszélyes, illetve
esetleg adatvesztést okozo problémakra hivjak fel a figyelmet, és tajékoztatnak a

problémak elkeriilésének madijarol.

A VIGYAZAT! A VIGYAZAT jelzések esetleges targyi és személyi sériilésekre, illetve
életveszélyre hivjak fel a figyelmet.

©2012-2014 Dell Inc. Minden jog fenntartva

2014 - 08 A.sz. RGD3K Méd. A04



Biztonsagi Gtmutato

A dokumentumban szerepld berendezéssel kapesolatos tovabbi fontos biztonsagi és szabalyozé
eldirdsokat ldsd a Szabdlyozsi eldirdsok webhelyet: dell.com/regulatory_compliance. Tovibbi,
a berendezésre vonatkozé informdcickat itt talalhat: dell.com/support.

Altalanos biztonsagi eldirasok

A VIGYAZAT! Tartsa be a kivetkez6 utasitasokat az anyagi karok, siilyos vagy halalos
kimenetelii személyi sériilések elkeriilése érdekében.

*  Arendszerben taldlhaté tapegységeken keletkezd magas fesziiltségek balesctveszélyt
okozhatnak. A hiaromszog szimbdlumban villimmal jelslt burkolatok felnyitisa vagy
cltavolitasa dramiités veszélyével jarhat. Az ilyen részekben taldlhaté komponenscket
kizdrélag képzett szakemberck szervizelhetik.

&: A rendszerhez tobb tapkdbel is tartozhat. Az dramiités veszélyének csokkentés
érdekében a rendszer javitdsa eltt képzett szakembernek lehetséges, hogy kell vélasztania az
dsszes tapelldtasi kabelt.

Ott, ahol a rendszer engedélyezési cimkéjén az elektromos dram besoroldsa mellett (X#)
kiegészités szerepel.

# = a rendszerben haszndlhato tapegységek maximalis szdma.

*  Ne haszndlja a berendezést leszerelt burkolatokkal.

*  Abelsd alkatrészek - beleértve a memériamodulokat - nagy mértékben felforrésodhatnak
muikddés kozben. Hagyjon a moduloknak elég idét a lehtilésre miel6tt megérintené azokat.

*  Ne haszndljon sériilt berendezést, beleértve a szabadon 416, Iehorzsolt vagy sériilt
csatlakozdzsindrokat.

*  Amikor dramra csatlakoztatja, illetve dramrdl levélasztja az iizem kozben cserélhetd
tapegységeket, forditson figyelmet a kovetkezdkre:
- Atdpkdbel csatlakoztatdsa cl6tt telepitse a fesziiltségforrdst.
- Afesziltségforrds eltdvolitdsa elStt hizza ki a tapkabelt.
- Sziintesse meg a rendszer mindennemt tépellatisat az osszes tapkabel kihuzdsaval.

* N hasznilja a késziiléket nedves kémyezetben. Ovia a berendezést a folyadékok
behatolasdtdl. Ha a berendezés nedves lesz, hizza ki a berendezés és a csatlakoztatott egyéb
eszkozok tdpesatlakozdsat. }Ha a szdmitégép elektromos aljzathoz csatlakozik, akkor
(Iehetdség szerint) kapesolja ki a hdlézati fesziiltséget a biztositékndl mielstt megprobalnd
kihizni a tapkdbeleket az elektromos aljzatbol. Hzza ki a csatlakoztatott eszkozoket.

*  Ne helyezzen semmiféle tirgyat a berendezés szell6z4 és egyéb nyildsaiba, ellenkezd
esetben tiizet vagy dramiitést okozhat.

*  Ne prébélja meg a berendezést sajit keztileg megjavitani, és kizarélag a dokumentdcioban
illetve a gydrt6 dltal adott utasitdsokat kovesse. A telepitési és szerviz utmutatdsokat
mindig szigordan be kell tartani.
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Gy6z6djon meg réla, hogy a tdpegységen 1évé fesziiltségvalaszté kapesolé (amennyiben
van ilyen) az adott helyen rendelkezésre all6 valtédram fesziiltségéhez legkdzelebbi
dllasban legyen.

A berendezést csak az elektronikai besoroldsi cimkén jelzett kiilsg fesziltségforrasrol
tizemeltesse.

Az alaplap Iehetséges kdrosodasanak elkertlése érdekében varjon 30 mésodpercet a
berendezés kikapcesoldsa utdn, mieldtt eltdvolitana egy alkatrészt az alaplaprol, vagy
levdlasztana egy periférids eszkozt a berendezésrél.

Hagyjon legaldbb 10,2 centiméternyi (4 hiivelyk) szabad helyet a berendezés minden
szell6zékkel ellatott oldaldn a sziikséges 1égmozgds biztositdsa érdekében. A nem megfeleld
szell6zés kdrosithatja a berendezést vagy tilmelegedést okozhat.

A berendezéseket ne rakja egymadsra vagy egymds mellé annyira kozel, hogy a
visszakeringetett vagy felforrésitott levegdvel érintkezzen, példdul egy mésik berendezés
vagy szellézényilds mellé.

Gydz6djon meg réla, hogy semmilyen targy nem fekszik a szamitégép kdbelein.

A berendezést dvatosan mozgassa; cllendrizze, hogy az dsszes gorgd ésfvagy stabilizdlé
megfelelden csatlakozik a rendszerhez. Keriilje a hirtelen megalldsokat, vagy az
egyenetlen feliileteket.

Tekintse 4t a berendezés dokumentdcidjaban szerepld silyhatdrokat mieltt monitort vagy
mis eszkozt helyezne a berendezés tetejére.

Csak engedélyezett tdpkdbel (cke)t haszndljon. A kabel fesziiltségi és dramerdsségi
besoroldsdnak meg kell haladnia a berendezésen jelélt besoroldsokat.

A berendezés kabeleit megfelelden foldelt fali elektromos dugaszoléaljzatra csatlakoztassa.
Ne haszndljon adapterdugdkat és ne tévolitsa el a kabelbdl a foldeldérintkezdt. Ha hosszabbito
kabelt kell haszndlnia, akkor megfelelden foldelt dugéval elldtott hdromeres kdbelt haszndljon.

Ugyeljen a hosszabbité kibelek és az elosztésavok névleges csatlakoztatdsi értékeinek
betartdsdra. Gy6zédjon meg réla, hogy a hosszabbité kabelbe vagy elosztésivba
csatlakoztatott berendezésck 8sszes dramerdssége nem haladja meg a hosszabbité kabel
vagy az elosztosdv dramerdsségi korlatozasanak 80 szdzalékat.

Annak érdekében, hogy megvédje a berendezést az elektromos dram hirtelen dtmeneti
megugrdsaitol és csokkenéseitdl, haszndljon tilfesziltséglevezetdt, vonaljavitot vagy
szlinetmentes tapegységet (UPS).

AKKUMULATORRAL KAPCSOLATOS VIGYAZAT! JELZES Az akkumulétor
helytelen telepitése vagy nem megfelelé akkumulator hasznalata megnovekedett tiiz- és

robbanasveszélyt eredményezhet. Az akkumulatort csak ugyanolyan vagy azzal hasonlo tipusiira
cserélje.

Ne szerelje szét, ne torje ssze és ne lyukassza ki az akkumuldtorokat.

Az akkumuldtort ne tartsa és ne tdrolja héforrds, példdul tiiz, héfejlesztd berendezés,
gépkocsi vagy szell6zdnyilds mellett. Ha az akkumuldtor celldi 65 °C f6lé heviilnek, az
robbandst vagy tiizet okozhat.
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*  Ne prébdlja kinyitni vagy megjavitani az akkumuldtorokat. Az akkumuldtort ne dobja
tizbe, és ne dobja ki a hdztartdsi hulladékkal egyiitt. Tekintse 4t az akkumulator
eltdvolitasdra vonatkozo utasitdsokat.

VIGYAZAT! Tovébbi utasitésok allvanyrendszerekhez.

FIGYELMEZTETES: Zart vagy tobbegységes allvanyszerelvénybe valo telepités esetén az
allvany kdrnyezeti hémérséklete magasabb lehet a helyiség hémérsékleténél. Ezért a berendezés
telepitésekor figyelembe kell venni a berendezés szamara a gyarté altal megengedett maximalis
kornyezeti hdmérséklet (Tma) értékét. Tovabbi informaciokeért last a termék dokumentacidjat.

>

* Az On készlete csak a rendelkezésre all6 dllvanyszekrénybe szerelhetd be. Az On feleldssége
annak biztositdsa, hogy a berendezés és dllvany végsd kombindcidja megfelel minden
alkalmazhato szabvanynak. A gydrté nem villal felelésséget és garancidt mas dllvannyal
torténd kombindcio esetén.

*  Aberendezés dllvanyba szerelése eldtt szerelje be az dsszes eliilsd és oldali stabilizalot.

A stabilizal6k beszerelésének elmulasztasa esetén az allvany felborulhat.
*  Mindig alulrdl felfelé helyezze be a berendezéseket, eldszor a legnehezebbeket helyezze be.
*  Ne terhelje tal az dllvany valtakoza dramu fesziltségellatdsat biztosité mellékdramkort.

*  Ne lépjen, és ne dlljon az dllviny semmilyen 6sszetevdjére.

A VIGYAZAT! Az allvényra/sinre szerelt berendezést tilos polcként vagy munkaasztalként
hasznalni.

Ne helyezzen sulyt az dllvanyra/sinre szerelt berendezésekre.

Az aldbbi megjegyzés csak a GS-jelolést dllvanyba szerelt termékekre vonatkozik: Ezt a berendezést
nem arra tervezték, hogy vizudlis kidllitéegységekkel rendelkezd munkahelyeken hasznélhato legyen
a §2 vizudlis kidllitoegységekkel rendelkezd munkahelyekre vonatkozo német rendelkezés alapjan.

A VIGYAZAT! A -(48-60) V-os egyenaramii tapellatasrél miikodé berendezések esetén
szakképzett villanyszereldnek kell elvégeznie az egyenaramhoz torténd csatlakoztatast és a
biztonsagi foldelést. Ne probalja sajat maga csatlakoztatni az egyenaramhoz vagy elvégezni
a foldelést.

A FIGYELMEZTETES: Azon rendszerek esetében, amelyek - (48-60) V DC tapegységet
hasznalnak, létezhet egy kapcsolat az egyenaramii tapegység aramkorének foldelt vezetdje és a
foldeldvezeté kozott.

Az egyendramu dramforrdst haszndl6 rendszert kozvetlentil csatlakoztatni kell a rendszer f6ldeld
elektrodavezetdjére, vagy egy olyan foldeld biztositorid vagy -busz dtviltovezetékére kell kotni,
amelyre a rendszer f6ldeld elektrédavezetdje rd van kapesolva.
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Az egyendramu dramforrdst haszndlé rendszert ugyanazon a kézvetlen teriileten kell megkeresni
(példaul a szomszédos szekrényekben), ahol a tobbi olyan berendezés taldlhato, amelyek esetében
kapcsolat van ugyanazon egyendramu rendszer foldelt vezetdje és a foldeldvezetd kozott,
valamint az egyendramtu rendszer foldelépontja kozott.

Az egyendrami dramforrdsnak ugyanabban az épiiletben kell lennie, mint ahol a berendezés van.

Az egyendramu dramforrds és a foldeld elektrédavezetd kapesoldddsi pontja kozott a foldelt
vezetében nem lehet kapesol6- vagy szétkapesol6 szerkezet.

KIZAROLAG szakképzett villanyszerelékre vonatkozé utasitdsok:

A -(48-60) V egyendramutdpelldtds csak korldtozott hozzaférést teriiletcken haszndlhaté a
National Electrical Code, American National Standards Institute (ANSI)/National Fire
Protection Association (NFPA) 70 110-5, 110-6, 110-11, 110-14, és 110-17 cikkelyei értelmében.

Mieldtt csatlakoztatnd a védsfoldel vagy tapkdbeleket, dramtalanitsa az egyendrama dramkort. Az
dramtalanitds ellendrzéséhez keresse meg a megszakitot az egyendrami fesziiltségforrason (dltaliban

az akkumuldtor eloszt6 biztositékrekesz fesziiltségelosztéjan talalhat6). Kapesolja ki a megszakitot
és ha van, szereljen engedélyezett biztonsdgi zdrol6 eszkozt a megszakitora vagy kapesolora.

A foldelési technikdk kiilonbozdsége ellenére a védsfoldelés kovetelményének teljesiilnie kell.

A berendezés telepitésekor mindig a foldeldesatlakozdst kell elsdként csatlakoztatni és utoljara
levalasztani, az dramiitésveszély megeldzése érdekében.

A foldeldvezetéket tilos kiiktatni vagy a berendezést megfelelden telepitett foldelGvezeték nélkiil
mtikodtetni. Ha nem bizonyos abban, hogy rendelkezik megfeleld foldeléssel, akkor kérje a
megfeleld villamossdgi feliigyeletet ellito hat6sag vagy villanyszereld segitségét.

A rendszer szerelvénylapjat biztonsagosan féldelni kell az dllvanyszekrény keretéhez. A rendszer
dramellatdsat csak a foldeldvezetékek csatlakoztatdsa utdn kapesolja be.

Ha zsinéros kébelre van sziikség, hasznalja a megfeleld kabelvégzddéseket, példdul zart hurka
vagy felfelé forditott fiil spade lug tipusi csatlakozot. A kivezetések mérete feleljen meg a
huzaloknak és legyenek duplin krimpelve, egyszer a vezetdn, egyszer pedig a szigetelén. Tovibbi
informdcidkért tekintse 4t a rendszerhez mellékelt kdbelekre vonatkozé informdcidkat.
Ergondmiai utasitasok

A VIGYAZAT! A billentyiizet helytelen vagy hosszantarté hasznélata sériiléshez vezethet.

A VIGYAZAT! A kijelzé vagy a kiilsé monitor hosszantarté figyelése a szem tiilterhelését
okozhatja.
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Kornyezetvédelmi szempontok

Akkumulatorok artalmatlanitasa
Az akkumuldtor cseréjére vonatkozé utasitasokért tekintse dt a rendszerdokumentdciét.

Az akkumuldtort soha ne tegye a hdztartdsi szemét kozé. A legkozelebbi szelektiv hulladékgytijté
ciméért forduljon a helyi kéztisztasdgi véllalathoz.

Az akkumulatorokra vonatkozd iranyelv

Az Furépai Uniéban ez a cimke arra utal, hogy az ebben a termékben
talalhaté akkumuldtorokat kiilon kell gyGjteni, és nem szabad azokat a
héztartasi hulladékba dobni. Az akkumuldtorokban taldlhaté anyagok
potencidlis kdros hatassal lehetnek az egészségre és a kornyezetre, ezért On az
clhasznalt akkumulatorok tjrahasznositdsdnak eldsegitésével hozzdjérulhat

a kérnyezet mindségének védelméhez, megdrzéséhez és javitasdhoz.

A rendelkezésre dll6 Gjrahasznositési eljardsokkal kapesolatban helyi
hatésdgahoz vagy forgalmazéjihoz fordulhat.

Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE), azaz az elektromos
és elektronikus berendezések hulladékaira vonatkozo iranyelv

Az Eurépai Unidban az ilyen cimkével jelélt terméket tilos hdztartasi
hulladékként kezelni. Az ilyen hulladékot a helyredllithatésdg és az
djrahasznosithat6sdg érdekében a megfeleld elfogaddhelyre kell szdllitani.

EU REACH SVHC Kozlemény

A REACH (Registration, Evaluation, Authorization, and Restriction of Chemicals, EC
1907/2006) az Eurépai Uni6 vegyi anyagokat szabdlyozo keretterve. A REACH megkoveteli a
gyartotol a termékekben taldlhato, 0,1%-os koncentricio feletti veszélyes anyagok feltiintetését
a termék biztonsigos haszndlatit lehetévé téve a felhaszndl6 szamara.
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EU RoHS

A veszélyes hulladékokat érint6 korldtozo eléirds (2011/65/EU) egy Eurépai Unids irdnyelv.

A belsd alkatrészek ellendrzésének és termelési lanc intézkedéseknek koszonhetden ez a rendszer
igazoltan megfelel az EU RollS irdnyelvének. Emellett a tizenegyedik (11G) és tovdbbi generdcios
alapszervereket tigy tervezték, hogy ne hasznélja ki az EU RollIS 7b mentességét a szerverek,
tarolorendszerek, kapesoldsra, jelzésre ¢és dtvitelre haszndlt hadl6zati infrastrukturas termékek,
valamint telekommunikdciok halézati kezelése vonatkozasiban. Ezt dltaldnossigban RolIS 6/6
megfeleléségnek nevezik.

Szabalyozo rendelkezések

A szabilyozdssal kapcsolatos tovabbi tudnivalokért latogasson el a szabalyozdsoknak val6
megfelelést ismertetd honlapra a kovetkezd cimen: http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Elektromdgneses interferencian (EMI) azt a szabad térben kibocsétott vagy sugdrzott, illetve a
tap- vagy jeltovdbbit6 vezetékeken tovabbitott jelet értjiik, amely veszélyezteti a rddionavigdcids
rendszerek vagy egyéb biztonsdgi szolgaltatdsok muikodését, illetve jelentds mértékben rontja,
zavarja vagy id6rdl idére megszakitja az engedélyezett radio-tavkozlési szolgaltatdst. A radié-
tavkozlési szolgdltatasok kozé tartozik (de nem kizardlagosan) a kozép- és ultrargvid hullaimu
kereskedelmi radiéadds, a televizid, a mobiletefon-szolgaltatdsok, a radar, a 1égiforgalom-irdnyitas,
a személyhivo, valamint a személyi kommunikaciés szolgdltatasok (PCS). Ezck az engedélyezett
és engedély nélkiili radigszolgdltatdsok, mint amilyen a WLAN vagy a Bluetooth, vagy a digitdlis
eszkozok — beleértve a szamitogépes rendszereket — nem szandékos radidhulldm-kibocsatdsai
mind részei az elektromédgneses kornyezetnek.

Az elektromégneses kompatibilitds az elektronikus berendezések azon képessége, mely megfeleld
egytittmiikodést biztosit szamukra az elektronikus kéryezetben. A szamitégépes rendszer
kialakitdsdnal és meghatdrozdsanal figyelembe vettiik az elektromdgneses interferencidra
megadott hatésdgi hatdrértékeket, azonban arra nézve nincs garancia, hogy a mindenkori
telepités helyén nem léphet fel ilyen interferencia.

Ezek a termékek megfelelnek az elektromdgneses kornyezetben valé miikodtetéssel szemben
tamasztott kovetelményeknek. Az elektromégneses kdryezet szerinti besorolds rendszerint az
aldbbi harmonizilt definiciékra épiil:
e A ,B“ osztilyd termékek lakokéryezeti/otthoni hasznalatra késziiltek, de mds helycken is
hasznalhatok.

% MEGJEGYZES: A lakékamyezeti/otthoni kornyezet egy olyan kérnyezet, ahol a radis- és
televizidadast vevd késziilék a termék haszndlati helyétél 10 m-es tavolsagon beliil
helyezkedik el.

e Az A" osztilyt termékek lak6kornyezeten kiviili/ nem otthoni hasznélatra késziiltek.

Az ,A* osztdlya termékek lakokornyezeti/otthoni haszndlatra is alkalmazhatok, de

interferencidt okozhatnak, és megfeleld korrekeids intézkedéscket igényel a felhasznal6tol.
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Ha a késziilék zavart okoz a rddio-tavkozlési szolgdltatdsokban (ez megéllapithat6 a késziilék ki-be
kapcsolasaval), az aldbbi intézkedésekkel probélhatja kikiiszobélni az interferencidt:

*  Avevdantenna dtirdnyitdsdval;

*  Aszamitégép dthelyezésével a vevékésziilékhez képest;

*  Aszamitégép tavolabbra helyezésével a vevkésziiléktsl;

*  Csatlakoztassa a szamitégépet mds dugaszoldaljzatba, hogy mas mellékdramkéron legyen,

mint a vevékészilék.

Sziikség esctén, tovabbi javaslatokért forduljon jogosult miiszaki timogatéi képviscl6hoz vagy
tapasztalt radid/televizios vagy EMC miszerészhez.

A rendszerbe integralt vagy ahhoz csatlakoztatott informaciétechnolégiai berendezéseknek
(ITE), ide értve a kiils§ eszkozoket, bévitékdrtydkat, nyomtatokat, adatbe- és kimeneti (I/O)
késziilékeket, monitorokat stb. is, meg kell felelnitik a szamitogépes rendszer elektromagneses
kornyezeti besoroldsanak.

Amyékolt kibelekkel kapesolatos megjegyzés: Periférids eszkézok barmilyen mds eszkézhéz térténd
csatlakoztatdsa esetén csak drnyékolt kabeleket hasznaljon, hogy csékkentse a rddidkommunikdcids
szolgdltatdsokkal valo interferencia lehetdségét. Az drnyékolt jeltovabbito kdblelek hasznalata
biztositja a kivant igénybe vételnck megfeleld elektromagneses dsszeférhetdségi besoroldst.
Megdllapitasra kerlt, hogy ez a termék egy , A osztdlya harmonizdlt termék. Az alabbi fejezetek
elektromagneses kompatibilitdsi vagy a termékre vonatkozé biztonsdgi informéciokat
tartalmaznak orszagok szerint.

FCC értesités (csak USA)

LA" osztaly

A termék bevizsgdlasit kovetéen megillapitasra kertilt, hogy a termék megfelel az FCC
szabdlyozds 15. részében meghatdrozott, A. osztélyu digitalis késziilékekre vonatkozé
hatdrértékeknek. E hatarértékeket tgy dllapitottik meg, hogy azok kereskedelmi kérnyezetben
megfeleld védelmet nyujtsanak a kdros interferencidkkal szemben. Ez a termék radiéfrekvencids
energidt hasznal és hoz Iétre; a gyarté utasitdsainak nem megfeleld ésszeszerelés és hasznalat
esetén veszélyes interferencidt okozhat radiokommunikécids eszkézokkel. A termék lakott
teriileten torténd hasznalata interferencidt okozhat, amelyet Onnek sajat koltségén kell
kikiiszobolnie. Ez az eszkéz megfelel az FCC-szabdlyok 15. részének. Miikodése kielégiti az
aldbbi két feltételt:

*  Ezaz eszkéz nem okozhat kdros interferencidt.

*  Akésziilék minden kapott interferencidt dtvesz, ideértve azokat is, melyek nem kivant
mitikodést okozhatnak.

Figyelmeztetés: Az FCC szabalyozasok értelmében a Dell Inc. egyértelmi jovédhagyasa nélkiil
végzett modositdsok vagy viltoztatdsok érvénytelenithetik a berendezés mikodésére vonatkozo
engedélyét.

Ezceket a korldtozdsokat tgy alkottiak meg, hogy elfogadhaté védelmet biztositsanak a veszélyes
interferencidk ellen nem lakdscéla létesitményekben. Mindamellett megfeleld tizembe helyezés
esetén sem zdrhato ki az interferencia Iehetdsége. Amennyiben a késziilék kdros interferencidval
zavarja a televizi6- vagy radidjelek vételét — melyrdl az eszkoz ki- és bekapesoldsaval
megbizonyosodhat —, az aldbbi médokon szdmolhatja fel az interferencidt:
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+  Allftsa vagy helyezze 4t a radid/televizio vevikésziilék antenndjat.
*  Novelje a tdvolsagot a berendezés ¢s a radid/televizié vevékésziilék kozott.
*  Dugja a berendezést mésik csatlakoz aljzatba, hogy a berendezés és a radid/televizio
vevékésziilék kiilon csatlakozé aljzatban legyen.
e Tovdbbi javaslatokért forduljon egy hivatalos szerviztechnikushoz vagy egy tapasztalt
radio/tévékésziilék szerelhoz.
Cégnév: A Dell Inc. felel a jelen termékért. EMC megfeleldségi vagy szabalyozéi jellegti kérdések
esctén ldsd:
Dell Inc.
Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA
512-338-4400

Industry Canada, A. osztaly
Ez az A. osztalyu digitalis berendezés megfelel a kanadai ICES-003. rendelkezésnek.

Figyelmeztetés: Az Industry Canada szabdlyozasai értelmében azok a médositdsok vagy
viltozatisok, amelyek a Dell Inc. kifejezett j6vahagydsa nélkiil torténtek, hatdlytalanithatjik az
on engedélyét a berendezés miikodtetésére.

Industry Canada, Classe A

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet
équipement peuvent ¢tre annulés si des changements ou modifications non expressément
approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

CE jelzés

A termék megfelel a 2006/95/EGK (alacsony fesziltségti eszkozokre vonatkozé irdnyelv), a
2004/108/EGK (EMC irdnyelv) és az Eur6pai Unio ajdnldsainak. A termék egyes verzioi integralt
modulokkal vagy kiegészitd kartyakkal teszik lehetdvé a vezeték nélkiili és a telekommunikdcids
miveleteket. Ezen vezeték nélkiili és telckommunikdcids periférids eszkozoket tanusitottak

a termékkel val6 kompatibilitds szempontjdbdl, és amennyiben jelen vannak, megfelelnek

az 1999/5/EC szabvanynak (R&TTE direktiva a rdciés és telekommunikdciés interfészekre
vonatkozéan).
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Eurdpai Unio, , A" osztaly

FIGYELEM: Ez egy ,, A" osztilya termék. Lakéhelyi kérnyezetben ez a termék rddidfrekvencids
(RF) interferencidt okozhat, ebben az esetben a felhaszndlonak gondoskodnia kell a sziikséges
cllenintézkedésckrdl.

A fenti irdnyelveknek és szabvanyoknak valé megfelelés tanusitdsdra ,, Declaration of Conformity“
cimen kiallitott dokumentum a kévetkezg helyen van megdrzésre letétbe helyezve: Dell Inc.
Products Europe BV, Limerick, Ireland.
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Panduan Informasi Produk



Catatan, Perhatian, dan Peringatan
% CATATAN: CATATAN menunjukkan informasi penting yang membantu Anda
mengoptimalkan penggunaan komputer Anda.

A PERHATIAN: PERHATIAN menunjukkan kerusakan potensial pada perangkat
keras atau kehilangan data jika Anda tidak mengikuti instruksi yang diberikan.

A PERINGATAN: PERINGATAN menunjukkan potensi terjadinya kerusakan
properti, cedera pada seseorang, atau kematian.

© 2012-2014 Dell Inc. Hak cipta dilindungi undang-undang
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Instruksi Keselamatan

Untuk informasi peraturan dan kesclamatan penting tambahan untuk peralatan yang diuraikan
dalam dokumen ini, kunjungi situs web Pemenuhan Peraturan di dell.com/regulatory_compliance.
Informasi tambahan untuk peralatan Anda tersedia di support.dell.com.

Keselamatan Umum

A PERINGATAN: Perhatikan instruksi berikut untuk membantu mencegah potensi
kerusakan properti, cedera, atau kematian.

e  Catu daya di dalam sistem dapat menimbulkan bahaya listrik dan tegangan listrik tinggi.
Membuka atau melepaskan penutup bersimbol segitiga dengan tanda petir dapat
menyebabkan Anda terkena sengatan listrik. Komponen di dalam kompartemen ini
hanya bolch diservis oleh teknisi servis yang terlatih.

&—t Sistem mungkin memiliki lebih dari satu kabel catu daya. Untuk meminimalkan
risiko sengatan listrik, teknisi servis terlatih mungkin harus melepaskan semua kabel catu
daya sebelum menyervis sistem.
Bila label regulator sistem memiliki nilai arus listrik berakhiran (X#), # = jumlah maksimum
catu daya per sistem.

*  Jangan operasikan peralatan dengan tutup dilepas.

*  Komponen-komponen internal, termasuk modul memori, dapat menjadi sangat panas
sclama pengoperasian. Biarkan komponen dingin sebelum melakukan servis.

*  Jangan gunakan peralatan yang rusak, termasuk kabel yang usang, berjumbai, atau rusak.
*  Saat menyambungkan atau memutuskan daya ke catu daya tipe hot-plug:

—  Pasang catu daya sebelum menyambungkan kabel daya ke catu daya.

—  Lepaskan kabel daya sebelum melepaskan catu daya.

- Matikan semua sumber daya dari sistem dengan melepaskan semua kabel daya dari
catu daya.

*  Jangan gunakan peralatan di tempat yang bisa terkena air. Hindari peralatan jangan sampai
dimasuki air. Jika peralatan Anda basah, lepaskan sambungan peralatan dan perangkat yang
terpasang dari sumber daya. Jika komputer disambungkan ke outlet listrik, matikan daya
AC pada pemutus sirkuit sebelum mencoba melepaskan kabel daya dari outlet listrik.
Putuskan koneksi semua perangkat yang terpasang.

*  Jangan masukkan benda apa pun ke dalam ventilasi udara atau bagian yang terbuka dari
peralatan. Jika hal ini dilakukan maka dapat menimbulkan kebakaran atau sengatan listrik.

*  Jangan mencoba memperbaiki peralatan sendiri, kecuali seperti dijelaskan dalam
dokumentasi atau instruksi yang disediakan oleh produsen untuk Anda. Selalu ikuti
petunjuk pemasangan dan servis dengan secksama.
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Jika perangkat keras Anda memiliki sakelar pilihan tegangan pada catu dayanya, pastikan
sakelar disetel untuk tegangan yang paling sesuai dengan daya AC yang tersedia di
tempat Anda.

Operasikan peralatan hanya dari tipe sumber daya cksternal yang diindikasikan pada label
rating listrik.

Untuk mencegah kemungkinan kerusakan pada board sistem, tunggu 30 detik setelah
mematikan peralatan sebelum melepaskan komponen dari board sistem atau memutus
perangkat periferal dari peralatan.

Untuk server yang tidak dipasang di rak, berikan jarak minimal 10,2 cm (4 inci) pada
semua sisi ventilasi peralatan agar tersedia aliran udara yang dibutuhkan untuk ventilasi
yang baik. Aliran udara yang terbatas dapat merusak peralatan atau menyebabkan
pemanasan berlebih.

Jangan tumpuk peralatan atau jangan letakkan peralatan terlalu berdekatan, misalnya,
di sebelah peralatan rumah tangga atau ventilasi exhaust, agar tidak terkena udara
resirkulasi atau pemanasan-awal.

Pastikan tidak ada benda yang berada di atas kabel peralatan.

Pindahkan peralatan dengan hati-hati; pastikan semua kaster dan/atau stabilisator telah
tersambung dengan kuat ke sistem. Jangan berhenti mendadak dan hindari permukaan
yang tidak rata.

Perhatikan batas berat yang direferensikan dalam dokumentasi peralatan sebelum
meletakkan monitor atau perangkat lain di atas peralatan Anda.

Gunakan hanya nilai kabel daya yang direckomendasikan untuk peralatan. Nilai tegangan
dan arus untuk kabel harus lebih besar daripada nilai yang ditentukan pada peralatan.

Pasang kabel daya peralatan ke outlet listrik yang memiliki koneksi ground yang baik.
Jangan gunakan konektor adaptor atau lepaskan cabang ground dari kabel. Jika harus
menggunakan kabel ekstensi, gunakan kabel 3 kawat dengan kepala koncktor yang
memiliki koneksi ground baik.

Perhatikan nilai kabel ekstensi dan soket ckstensi. Pastikan nilai ampere total untuk semua
peralatan yang terpasang ke kabel ekstensi atau soket ckstensi tidak melampui 80 persen
dari batas nilai ampere untuk kabel ekstensi atau soket ekstensi.

Untuk membantu melindungi peralatan dari fluktuasi dalam daya listrik, gunakan penckan

lonjakan arus (surge suppressor), pengondisi kabel (line conditioner), atau catu daya bebas
gangguan (uninterruptible power supply/UPS).

PERINGATAN BATERALI: Pemasangan baterai yang tidak tepat atau menggunakan baterai
yang tidak kompatibel dapat meningkatkan risiko kebakaran atau ledakan. Ganti baterai hanya
dengan baterai bertipe sama atau yang setara.

Jangan bongkar, hancurkan, atau lubangi baterai.

Jangan simpan atau tempatkan kemasan baterai di samping atau di dalam sumber panas,
seperti api, peralatan yang menghasilkan panas, kendaraan, atau ventilasi exhaust.
Pemanasan sel baterai hingga suhu di atas 65 °C (149 °F) dapat menimbulkan ledakan
atau kebakaran.
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*  Jangan coba-coba membuka atau memperbaiki baterai. Jangan buang baterai ke dalam api
atau bersama sampah rumah tangga. Lihat Petunjuk Pembuangan Baterai.

PERINGATAN: Instruksi Tambahan untuk Sistem yang Dipasang di Rak.

>

PERHATIAN: Jika dipasang pada unit rak yang tertutup atau multi-rak, suhu
pengoperasian sekitar lebih besar daripada suhu sekitar ruang. Oleh karena itu, harus
dipertimbangkan untuk memasang peralatan dalam lingkungan yang kompatibel dengan
suhu sekitar maksimal (Tma) yang ditentukan oleh produsen. Untuk informasi lebih lanjut,
lihat dokumentasi produk Anda.

*  Paket rak Anda dirckomendasikan hanya untuk kabinet rak yang disediakan.
Anda bertanggung jawab untuk memastikan pemasangan peralatan ke rak jenis lain telah
sesual dengan semua standar yang ditentukan. Produsen menolak untuk bertanggung
jawab dan memberikan jaminan atas kerusakan yang diakibatkan oleh kombinasi peralatan
dengan rak jenis lain.

*  Sebelum memasang peralatan di rak, pasang semua stabilisator depan dan samping.
Stabilisator yang tidak terpasang dengan benar dapat membuat rak terguling.

*  Selalu muatkan peralatan dari bawah ke atas, letakkan peratalan terberat terlebih dahulu.
*  Jangan bebani sirkuit cabang catu daya AC yang menyediakan daya ke rak secara berlebihan.

*  Jangan injak atau berdiri di atas komponen yang ada di rak.

A PERINGATAN: Peralatan yang dipasang dengan slider/rel tidak boleh digunakan sebagai
rak barang atau tempat kerja.

Jangan tambahkan beban ke peralatan yang dipasang dengan slider/rel.

Pernyataan berikut hanya berlaku untuk produk yang dipasang dengan rak bertanda GS:
Peralatan ini tidak ditujukan untuk penggunaan pada tempat kerja dengan unit display visual,
sesual panduan §2 Jerman untuk ruang kerja dengan unit display visual.

A PERINGATAN: Untuk peralatan yang menggunakan catu daya -(48-60) V DC, semua
koneksi ke daya DC dan ke ground pengaman harus dijalankan oleh teknisi listrik yang
berkualifikasi. Jangan coba-coba menyambungkan ke daya DC atau memasang ground
sendiri.

A PERHATIAN: Sistem yang menggunakan catu daya -(48-60) V DC mungkin memiliki
koneksi antara konduktor yang dibumikan dari rangkaian catu daya DC dan konduktor
pembumian.

Sistem yang menggunakan catu daya DC harus dihubungkan secara langsung ke konduktor

clektroda pembumian sistem, untuk menyatukan jumper dari bar terminal pembumian,

atau bus di mana konduktor elektroda pembumian sistem disambungkan.

Sistem yang menggunakan catu daya DC harus ditempatkan di area yang sama (misalnya kabinet

yang berdekatan) seperti semua perlengkapan lainnya yang memiliki koneksi antara konduktor

yang dibumikan pada sirkui catu daya DC dan konduktor pembumian yang sama, dan juga titik
pembumian sistem berdaya DC.
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Catu daya DC harus ditempatkan dalam tempat yang sama dengan perlengkapan.

Menghubungkan atau memutuskan perangkat tidak boleh dilakukan pada konduktor sirkuit yang
dibumikan antara sumber catu daya DC dan titik sambungan konduktor elektroda pembumian.

Instruksi HANYA untuk Teknisi Listrik Berkualifikasi:

Sistem yang menggunakan Catu Daya —(48-60) V DC ditujukan untuk lokasi akses terbatas
sesuai dengan Pasal 110-5, 110-6, 110-11, 110-14, dan 110-17 National Electrical Code,
American National Standards Institute (ANSI)/National Fire Protection Association (NFPA) 70.

Sebelum membuat sambungan ground pengaman atau kabel daya, pastikan sambungan

sirkuit DC telah diputus. Untuk memastikan listrik sudah dimatikan, cari pemutus sirkuit pada
sirkuit sumber DC (biasanya terdapat pada distribusi daya di tempat sekring distribusi baterai).
Pindahkan pemutus sirkuit ke posisi OFF, jika tersedia, pasang perangkat pengaman yang
dirckomendasikan pada pemutus sirkuit atau sakelar.

Meskipun teknik penyambungan ground berbeda, sambungan positif ke ground pengaman
(bumi) harus tersedia.

Saat memasang unit, koneksi ground harus selalu dibuat lebih dulu dan diputus terakhir untuk
mencegah risiko bahaya.

Jangan pernah meniadakan konduktor ground atau mengoperasikan peralatan tanpa pemasangan
konduktor ground yang sesuai. Hubungi otoritas inspeksi listrik atau teknisi listrik yang sesuai
jika Anda tidak yakin bahwa ground yang sesuai telah tersedia.

Sasis sistem harus memiliki sambungan ground yang aman ke rangka kabinet rak. Sebelum kabel
ground disambungkan jangan alirkan daya ke sistem.

Jika diperlukan kabel terpilin, gunakan pemutus kabel yang dirckomendasikan, seperti simpul
tertutup atau tipe-sekop dengan tab mengarah ke atas. Pemutus ini harus berukuran sesuai dengan
kabel dan harus memiliki jepit (crimp) ganda, satu pada konduktor dan satu pada insulasi.

Untuk informasi tambahan, lihat instruksi pemasangan kabel yang disediakan bersama sistem Anda.

Petunjuk Ergonomis

A PERINGATAN: Penggunaan papan tombol yang tidak benar atau terlalu lama dapat
mengakibatkan cedera.

A PERINGATAN: Melihat sebuah tampilan atau layar monitor eksternal terlalu lama dapat
mengakibatkan mata menjadi tegang.

Pertimbangan Lingkungan

Membuang Baterai
Lihat dokumentasi sistem Anda untuk mendapatkan petunjuk penggantian baterai.

Jangan membuang baterai ke tempat sampah rumah tangga. Hubungi badan pembuangan
limbah setempat untuk mendapatkan alamat situs pembuangan baterai yang terdekat.
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hF5EEA. Classe A
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Przewodnik po produkcie



Uwagi, przestrogi i ostrzezenia

% UWAGA: UWAGA oznacza wazne informacie, ktdre pomogg lepiej wykorzystaé
komputer.

A PRZESTROGA: Napis PRZESTROGA wskazuje potencjalne zagrozenie
uszkodzeniem sprzetu lub utraty danych w przypadku nieprzestrzegania instrukgcji.

A OSTRZEZENIE: 0STRZEZENIE oznacza ryzyko uszkodzenia mienia, obrazen ciata
lub $mierci.

©2012-2014 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone

2014 - 08 Nr ref. RGD3K Wersja A04



Instrukcje bezpieczenstwa

Dodatkowe, wazne informacje prawne oraz na temat bezpieczenistwa dotyczace wyposazenia,
ktore zostato opisane w niniejszym dokumencie, mozna znalez¢ na stronie Regulatory Compliance
(Zgodnos¢ z przepisami), ktéra jest dost¢pna pod adresem dell.com/regulatory_compliance.
Dodatkowe informacje odnosnie posiadanego sprz¢tu mozna nalez¢ na stronie dell.com/support.

Bezpieczenstwo ogdlne

A OSTRZEZENIE: Przestrzeganie ponizszych instrukcii jest konieczne w celu unikniecia
ryzyka uszkodzenia mienia, obrazei ciata lub $mierci.

*  Zasilacze w systemie moga generowa¢ wysokie napiccie 1 by¢ przyczyng niebezpieczeristw
zwigzanych z energia elektryczna. Otwieranie lub zdejmowanie pokryw oznaczonych
tréjkatnym znakiem z symbolem pioruna wywotuje ryzyko porazenia pradem
elektrycznym. Podzespoly znajdujace si¢ w tych przedziatach powinny by¢ serwisowane
wylacznie przez wyszkolonych technikéw serwisowych.

&—c System moze mie¢ wigeej niz jeden przewdd zasilajacy. Aby ograniczy¢ ryzyko
porazenia pradem elektrycznym, przed rozpoczeciem serwisowania systemu wyszkolony
technik serwisowy powinien odtaczy¢ wszystkie przewody zasilajace.

Jesli etykieta uwarunkowan prawnych systemu zawiera warto$¢ znamionowa pradu
clektrycznego poprzedzong znakiem (X#), # = maksymalna liczba urzadzeri zasilajacych
na system.

*  Nic nalezy obstugiwaé sprzetu, jesli ktoras z pokryw zostata zdjeta.

*  Podzespoly wewnetrzne, w tym moduly pamieci, moga by¢ bardzo nagrzane podczas pracy.
Przed rozpoczgciem obstugi nalezy poczekaé do ich schtodzenia.

*  Nie nalezy uzywac uszkodzonego sprz¢tu, w tym odstonigtych, postrzgpionych lub
uszkodzonych przewodéw zasilajacych.

*  Podczas podlaczania lub odlaczania zasilania od zasilaczy w takcie pracy:

- Zamontowac zasilacz przed podtgczeniem do niego przewodu zasilajacego.

- Przed demontazem zasilacza odlaczy¢ przewdd zasilajacy.

—  Odecig¢ system od wszystkich Zrédet zasilania, odtaczajac wszystkie przewody
zasilajace od zasilaczy.

*  Nie nalezy uzywac sprz¢tu w miejscu, w ktérym moze ulec zamoczeniu. Chronic¢ sprzet
przed dostaniem si¢ do niego cieczy. W przypadku zamoczenia nalezy odtaczy¢ zasilanie
zaréwno od sprz¢tu, jak réwnicz od potaczonych z nim urzadzen. Jesli komputer jest
podtaczony do gniazda clektrycznego, przed préba wyjecia przewodéw zasilajacych z
gniazda nalezy wylaczy¢ zasilanie pradem przemiennym, korzystajac z wytacznika obwodu.
Odtaczy¢ wszystkie podlaczone urzadzenia.

e Nie wklada¢ zadnych przedmiotéw do wlotéw powictrza ani do innych otworéw w sprzecie.
Moze to wywola¢ pozar lub porazenie pradem elektrycznym.
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Nie nalezy podejmowaé préby samodzielnego serwisowania sprzgtu, z wyjatkiem sytuacji
opisanych w dokumentacji lub w instrukeji dostarczonej przez producenta. Zawsze nalezy
Scisle przestrzegac instrukeji zwiazanych z montazem i serwisowaniem.

Jesli sprzet komputerowy ma przetacznik wyboru napiecia na zasilaczu, nalezy ustawic
go zgodnie z ustawieniami obowiazujgcymi w danej lokalizacji.

Sprzet nalezy podlaczy¢ wylacznice do takiego typu zewngetrznego zrédta zasilania, jaki
okreslono w tabeli warto$¢ znamionowej pradu elektrycznego.

Aby uniknad ryzyka uszkodzenia plyty systemu, przed demontazem podzespotu z plyty
systemu lub odtaczeniem urzadzenia peryferyjnego od sprzgtu nalezy odezekad 30 sekund
od momentu wylaczenia sprzetu.

W przypadku serweréw nie montowanych na stojaku nalezy zostawi¢ przeswit minimum
10,2 cm (4 cale) od wszystkich wentylowanych stron sprzetu, aby umozliwi¢ przeptyw
powictrza niezbedny dla prawidlowej wentylacji. Ograniczenie przeplywu powictrza moze
spowodowac uszkodzenie sprzgtu lub jego przegrzanie.

Nie ustawia¢ elementéw sprzetu jeden na drugim lub tak blisko siebie, ze beda narazone
na dziatanie recyrkulowanego lub ogrzanego powictrza. Nie nalezy ich takze ustawia¢
blisko urzadzen wentylacyjnych lub wywiewow.

Nalezy sprawdzi¢, czy nic nie lezy na przewodach sprzetu.

Sprzet nalezy przesuwaé ostroznie; upewnié sig, ze wszystkie kotka samonastawne i/lub
stabilizatory sa doktadnie przymocowane do systemu. Unika¢ naglego hamowania i
nieréwnych powierzchni.

Przed ustawieniem na sprzgcie monitora lub innego urzadzenia nalezy zapoznaé si¢ z
ograniczeniami dotyczacymi wagi, okreslonymi w dokumentacji sprz¢tu.

Nalezy uzywa¢ wylacznie przewodoéw przeznaczonych dla danego sprzetu. Napigcie i
wartos¢ znamionowa pradu w przewodach powinny by¢ wyzsze niz wartosci umieszczone
na sprzecie.

Przewody zasilajace nalezy podtaczy¢ do prawidlowo uziemionych gniazd elektrycznych.
Nie uzywac wtyczek z adapterem ani nie usuwac z przewodu bolca uziemiajacego.

Jesli wystapi koniecznos¢ uzycia przedtuzacza, nalezy uzy¢ przewodu 3-zytowego z
prawidlowym uziemieniem wtyczek.

Nalezy przestrzega¢ wartosci znamionowych przedtuzacza i listwy zasilajacej. Nalezy
upewnic sig, ze catkowita amperowa warto$é znamionowa wszystkich urzadzen
podtaczonych do przedtuzacza lub listwy zasilajacej nie przekracza 80% limitu amperowej
wartosci znamionowej dla przedtuzacza lub listwy zasilajacej.

W celu ochrony sprzetu przed wahaniami zasilania elektrycznego nalezy korzystac z urzadzenia
chroniacego przed przepigciami, stabilizatora linii lub zasilacza awaryjnego (UPS).

OSTRZEZENIE DOTYCZACA AKUMULATORA: Nieprawidtowo zamontowany lub
niekompatybilny akumulator moze zwiekszyé ryzyko pozaru lub wybuchu. Akumulator mozna
wymieni¢ wytacznie na taki jak oryginalny lub na odpowiednik.

Nie nalezy rozmontowywad, zgniata¢ ani przedziurawia¢ akumulatoréw.
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Nie nalezy przechowywac ani ktas¢ akumulatora w poblizu lub na zrédtach ciepta takich
jak ogien, urzadzenie grzewceze, samochéd lub wywiew. Nagrzanie ogniw akumulatora do
temperatury powyzej 65°C (149°F) moze spowodowaé wybuch lub pozar.

Nie nalezy podejmowaé préb otwierania ani serwisowania akumulatoréw. Nie wrzucad
zuzytych akumulatoréw do ognia ani do kubta z odpadami gospodarczymi. Zapoznac si¢
z instrukcjami dotyczgcymi utylizacji akumulatorow.

OSTRZEZENIE: Instrukcje dodatkowe dla systeméw zamontowanych na stojaku.

PRZESTROGA: W przypadku montazu w zespole zamknigtym lub skiadajacym sie z wielu
jednostek na stojaku, temperatura pracy otoczenia stojaka moze by¢ wyzsza niz temperatura w
pomieszczeniu. W zwigzku z tym nalezy rozwazy¢ montaz sprzetu w srodowisku kompatybilnym
z maksymalna temperatura otoczenia (Tma) okreslona przez producenta. Wiecej informaciji
znajduje sie¢ w dokumentaciji produktu.

Zestaw stojaka moze by¢ uzywany wylacznie z dotgczona do niego szafka. Uzytkownik jest
odpowiedzialny za sprawdzenie, czy montaz sprz¢tu na innym stojaku spetnia wymogi
wszystkich obowigzujacych standardéw. Producent zrzeka si¢ wszelkiej odpowiedzialnosei i
nie udziela gwarancji w zwigzku z montazem sprz¢tu na stojaku innym niz oryginalny.
Przed zamontowaniem sprzetu na stojaku nalezy zamontowac wszystkie przednie i boczne
stabilizatory. Niezainstalowanie stabilizatoréw grozi przewréeeniem sig stojaka.

Zawsze nalezy ustawia¢ sprzet od dotu do géry, zaczynajac od najcigzszych clementéw.
Nalezy uwazaé, aby nie przeciazyé¢ obwodu rozgalezionego pradu przemiennego, ktory
dostarcza zasilanie do stojaka.

Nie nalezy stawa¢ lub nast¢gpowaé na zaden z komponentéw stojaka.

OSTRZEZENIE: Sprzet zamontowany na prowadnicy/szynie nie moze by¢ uzywany jako
potka lub miejsce do pracy.

Nie doktada¢ dodatkowego obcigzenia do sprz¢tu zamontowanego na
prowadnicy/szynic.

Ponizsze stwierdzenie odnosi si¢ wytacznie do produktéw zamontowanych na stojaku, ktére sa

oznaczone znakiem GS: Sprzet ten nie jest przeznaczony do uzytku na stanowiskach pracy
wyposazonych w monitory ckranowe, zgodnie z §2 niemieckiego rozporzadzenia o stanowiskach
pracy wyposazonych w monitory ckranowe.

A\

OSTRZEZENIE: W przypadku sprzetu wymagajacego zasilania pragdem statym - (48-60)
V podtaczenie do zrddta zasilania pradem stalym i uziemienia powinien przeprowadzié¢
wylacznie wykwalifikowany elektryk. Nie nalezy podejmowac préb samodzielnego
podiaczenia urzadzei do pradu statego lub uziemienia.
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A PRZESTROGA: Systemy korzystajace z zasilania pradem statym - (48-60) V moga mieé
potaczenie pomiedzy uziemionym przewodnikiem obwodu zasilania pradem stalym a
przewodnikiem uziemiajacym.

System zasilany pradem stalym powinien zosta¢ podtaczony bezposrednio do przewodnika elektrody
uziemiajacej, zworki taczacej z uziemiajacego zacisku belki lub magistrali, do ktorej jest podtaczony
przewodnik elektrody uziemiajace;j.

System zasilany prgdem statym powinien znajdowac si¢ w tym samym najblizszym obszarze (takim
jak sasiadujace szafki) jak caly pozostaly sprzet, ktory ma potaczenie pomigdzy uziemionym
przewodnikiem tego samego obwodu zasilania pradem stalym a przewodnikiem uziemiajacym, a
takze punktem uziemiajacym systemu zasilanego pradem statym.

rodto zasilania pradem stalym musi znajdowac si¢ w tym samym budynku co urzadzenie.

Przetaczniki i wytaczniki nie powinny znajdowaé si¢ na przewodniku uziemionego obwodu pomigdzy
zrédlem zasilania pradem stalym a punktem polaczenia przewodnika elektrody uziemiajace;.

Instrukcje WYLACZNIE dla wykwalifikowanych elektrykéw:

Systemy korzystajace z zasilania pradem statym - (48-60) sa przeznaczone do uzytku w
lokalizacjach o ograniczonym dostepie, zgodnie z artykutami 110-5, 110-6, 110-11, 110-14

1 110-17 Krajowych Norm Elektrycznych, Amerykariskiego Narodowego Instytutu Normalizaciji
(ANSI)/Krajowego Stowarzyszenia Ochrony Przeciwpozarowej (NFPA) 70.

Przed podiaczeniem uziemienia i przewodoéw zasilajacych nalezy upewnic sig, ze od obwodu
pradu stalego zostato odtaczone zasilanie. Aby sprawdzi¢, czy zasilanie jest wylgczone, nalezy
zlokalizowa¢ wytacznik obwodu na obwodzie zrédta pradu statego (zwykle znajduje si¢ przy
rozdzielaczu mocy w skrzynce z bezpiecznikami). Ustawié przetacznik obwodu w potozeniu wyt.
1 zamontowa¢ odpowiednie urzadzenie blokujace na przetaczniku lub wylaczniku obwodu, jesli
jest dostepne.
Chociaz techniki uziemiania moga si¢ rézni¢, prawidtowe podtaczenie do uziemienia (uziomu

> P P
jest wymagane.
Podczas montazu jednostki podtaczenie z uziemieniem zawsze musi by¢ wykonane jako pierwsze,
a odtaczenie jako ostatnie, w celu uniknigcia niebezpieczeriswa.
Nigdy nie nalezy odtacza¢ przewodnika uziemienia ani nie obstugiwa¢ sprz¢tu bez prawidtowo
zamontowanego przewodnika uziemienia. Jezeli nie ma pewnosci, czy uziemienie jest
odpowiednie, nalezy skontaktowa¢ si¢ z odpowiednim organem nadzoru.
Obudowa systemu musi by¢ prawidlowo uziemiona do ramy szafki stojaka. Nie nalezy
podejmowaé prob podlaczenia zasilania do systemu, jesli przewody uziemiajace sa podtaczone.
Jesli wymagany jest przewéd linkowy, nalezy uzyé odpowiedniego zakoniczenia przewodu, jak np.
zamknigta petla lub plaska koricowka widetkowa z widetkami zwréconymi ku gérze. Zakoriczenia
powinny mie¢ rozmiar dopasowany do przewodéw i muszg by¢ podwéjnie zacisnigte, jedno na
przewodniku, a drugie na izolacji. Dodatkowe informacje mozna znalezé w instrukeji dotyczacej
okablowania, dostarczonej wraz z systemem.

108 | Przewodnik po produkcie



Instrukcje dotyczace ergonomii

A OSTRZEZENIE: Nieprawidtowe lub zbyt diugie korzystanie z klawiatury moze byé
szkodliwe.

A OSTRZEZENIE: zbyt diugie patrzenie na wyswietlacz lub zewnetrzny ekran monitora
moze skutkowaé zmeczeniem wzroku.

Kwestie zwiazane ze srodowiskiem

Utylizacja akumulatora
Instrukcje dotyczace wymiany akumulatora znajduja si¢ w dokumentacji systemu.

Nie nalezy wyrzuca¢ akumulatora do kubta z odpadami gospodarczymi. W celu otrzymania
adresu najblizszego miejsca sktadowania zuzytych akumulatoréw nalezy skontaktowac si¢ z
zaktadem unieszkodliwiania odpadow.

Dyrektywa dotyczaca akumulatorow

W Unii Europejskiej (UE) etykicta ta oznacza, ze akumulatory dla tego
produktu powinny by¢ gromadzone osobno i nie nalezy ich usuwac z
odpadami domowymi. Substancje zawarte w akumulatorach mogg mie¢
potencjalnie negatywny wplyw na zdrowice i srodowisko. Uzytkownik
przeznaczajac zuzyte akumulatory do recyklingu, przyczynia si¢ do ochrony

i poprawy stanu srodowiska naturalnego. Nalezy skontaktowa¢ si¢ z wltadzami
lokalnymi lub ze sprzedawca detalicznym w celu uzyskania informacji na
temat projektow dotyczacych zbiérki i recyklingu odpadéw.

Dyrektywa dotyczaca zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego
(WEEE)

W Unii Europejskiej etykieta ta oznacza, ze produkt ten nie powinien by¢
usuwany z odpadami domowymi. Nalezy go przekazaé do whasciwego miejsca
zbiorki w celu regeneracji i przetwarzania.
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Informacje o rozporzadzeniu unijnym REACH SVHC

REACH (Rejestracja, ocena, autoryzacja stosowania substancji chemicznych, WE 1907/2006) to
przepisy Unii Europejskiej (UE) dotyczace stosowania substancji chemicznych. Rozporzadzenie
REACH wymaga, aby producent dostarczyt klientowi whasciwe informacje na temat zawartych
w produkcie substancji wzbudzajacych szczegdlnie duze obawy (SVHC), ktérych stezenie
przekracza wagowo 0,1% (w/w), aby umozliwi¢ bezpieczne korzystanie z produktu.

Dyrektywa unijna RoHS

Dyrektywa Ograniczenie uzycia substancji niebezpiecznych (The Restriction of Hazardous
Substances Directive, RoHs) (2011/65/EU) jest dyrektywa Unii Europejskiej. Dzigki wewngtrznej
kontroli projektu 1 deklaracji taricucha dostaw system ten zostal oceniony jako spetniajacy
wymagania unijnej dyrektywy RoHS. Ponadto serwery oparte na 11. (11G) i przyszlych
generacjach zostaly zaprojektowane bez wykorzystania wyjatku 7b dyrektywy RoHS: otéw w
stopach lutowniczych serwerdw, pamigcei 1 systemow ukladu pamigct, infrastruktury sieci
urzadzen przetaczajacych, sygnalizujacych, transmitujacych a takze sieci zarzadzania
telekomunikacja. Jest to powszechnie okreslane jako zgodne 6/6 z dyrektywa RoHS.

Uwagi dotyczace uwarunkowan prawnych

Wigcej informacji o zgodnosci z przepisami mozna znaleZ¢ w witrynie zgodnosci z przepisami
pod adresem: http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Zakl6ceniem elektromagnetycznym (EMI) jest dowolny sygnat lub wypromieniowana w
przestrzen albo przesytana przez przewody zasilania lub sygnatowe emisja, ktéra stanowi
zagrozenic dla funkcjonowania nawigacji radiowej badz innych ustug bezpicczeristwa lub
powaznie pogarsza, blokuje badZ wielokrotnie przerywa licencjonowang tacznosé radiows.
Ustugi komunikacji radiowej obejmuja w szczegélnosci emisj¢ programéw telewizyjnych i
radiowych, ustugi telefonii komérkowej, skanowanie radarowe, kontrolg lotéw powictrznych,
ushugi przywolywania (pagery) oraz ustugi komunikacji osobistej PCS. Koncesjonowane i
nickoncesjonowane ustugi radiowe, takie jak stosowane w sieciach WLAN lub technologii
Bluetooth, wraz z przypadkowymi nadajnikami, takimi jak urzadzenia cyfrowe z systemami
komputerowymi whacznie, skladaja si¢ na srodowisko elektromagnetyczne.

Z.godnos¢ elektromagnetyczna (EMC) jest to zdolnos¢ urzadzen elektronicznych do
prawidtowego funkcjonowania w srodowisku elektromagnetycznym. Mimo ze omawiany system
komputerowy zostal zaprojektowany i wykonany zgodnie z prawnymi normami okreslajacymi
maksymalne poziomy zakl6cen elektromagnetycznych, nie istnieje zadna gwarancja, ze w jakiej$
konkretnej instalacii nie wystapia interferencie.
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Te produkty sa projektowane, testowane i klasyfikowane pod wzgledem charakterystyki
docelowego srodowiska elektromagnetycznego. Klasyfikacje srodowiska elektromagnetycznego
zazwyczaj odwoluja si¢ do ponizszych okreslen:

*  Produkty klasy B sa przeznaczone do uzytku domowego (w srodowisku domowym),
ale moga by¢ réwniez uzywane w innych miejscach.

% UWAGA: Przez srodowisko domowe nalezy rozumieé takie $rodowisko, w ktérym
odbiorniki radiowe i telewizyjne moga znajdowac sie w odlegtosci do 10 m od miejsca
uzywania produktu.

*  Produkty klasy A sa przeznaczone do uzywania w innych srodowiskach niz domowe.
Produkty klasy A moga by¢ tez uzywane w srodowiskach domowych, przy czym moga one
powodowac zaktécenia i wymagac od uzytkownika podj¢cia whasciwych dziatan zaradezych.

Jesli okaze sie, Ze sprzet ten powoduje zaktécenia radiowych ustug komunikacyjnych (co mozna
ustali¢, whaczajac go i wytaczajac), poziom zaklécent mozna zmniejszy¢ na jeden badz kilka z
ponizszych sposobow:

e Zmiana ustawienia anteny odbiorczej.

*  Zmiana poloZzenia komputera wzgledem odbiornika.

*  Odsunigciec komputera od odbiornika.

*  Podlaczenie komputera do innego gniazda clektrycznego, aby komputer i odbiornik
znajdowaly si¢ w osobnych odgalezieniach sieci elektrycznej.
W razie koniecznosci nalezy skonsultowac si¢ z przedstawicielem dziatu pomocy technicznej,
doswiadczonym technikiem RTV lub technikiem zajmujacym si¢ zgodnoscia elektromagnetyczng
w celu uzyskania dodatkowych wskazéwek.

Podtaczany lub whaczany do systemu sprzgt komputerowy, tacznie z urzadzeniami peryferyjnymi,
kartami rozszerzen, drukarkami, urzgdzeniami wejscia/wyjscia, monitorami itd., powinien
odpowiada¢ systemowi komputerowemu pod wzgledem klasyfikacii dla docelowego srodowiska
elektromagnetycznego.

Uwaga dotyczaca ekranowanych kabli sygnalizacyjnych: W celu zmniejszenia mozliwosci
interferencji z ustugami radiokomunikacyjnymi, do podtaczania urzadzen peryferyjnych do
jakiegokolwiek urzadzenia nalezy uzywac wylacznie kabli ekranowanych. Korzystanie z kabli
ckranowanych gwarantuje, ze uzywane urzadzenia rzeczywiscie beda dziataly zgodnie z wymogami
docelowego srodowiska elektromagnetycznego.

Stwierdzono, ze ten produkt jest zharmonizowany z klasa A. Ponizsze sckeje zawieraja zalezne od
kraju informacje na temat zgodnosci elektronmagnetycznej/zaktoceri ekektromagnetycznych lub
informacje zwigzane z bezpieczenistwem produktu.
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Uwaga FCC (tylko USA)

Klasa A

Niniejszy produkt zostat przetestowany i jest zgodny z ograniczeniami dla urzadzen cyfrowych
klasy A zgodnie z cz¢scia 15 przepisow FCC. Ograniczenia te maja na celu zapewnienie
odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi zaktéceniami, gdy urzadzenie jest uzywane w srodowisku
komercyjnym. Ten produkt generuje, wykorzystuje i moze emitowaé fale radiowe i jesli nic jest
zainstalowany i uzywany zgodnie z instrukcja producenta, moze powodowac¢ powazne zaktécenia
w lacznosci radiowej. Dziatanie tego produktu w obszarze mieszkalnym moze powodowaé
szkodliwe zaktécenia. W takim przypadku uzytkownik bedzie zobowigzany do usunigcia zaktGeeni
na whasny koszt. To urzadzenie jest zgodne z cz¢scia 15 przepisow FCC. Obstuga urzadzenie
podlega nastepujgcym dwom warunkom:

*  To urzadzenie nie moze powodowa¢ szkodliwych zaklécen.

e To urzadzenie musi przyjmowac wszelkie odbierane zaktGcenia, whacznie z zakléceniami,
ktére moga powodowaé niepozadane dziatanie.

Uwaga: Przepisy FCC stanowia, ze zmiany lub modyfikacje niczatwierdzone wyraznie przez firme
Dell moga skutkowac utratg prawa do korzystania z tego urzadzenia.

Ograniczenia te maja na celu zapewnienie odpowiedniej ochrony przed szkodliwymi
zaktéceniami w instalacji niemieszkalnej. Jednakze nie ma gwarancji, ze zaktécenia nie wystapia
w konkretnej instalacji. Jezeli sprzet ten powoduje szkodliwe zakt6eenia w odbiorze radiowym lub
telewizyjnym (co mozna stwierdzié przez jego wylaczenie i whaczenie) zachgea si¢ uzytkownika
do préby usunigcia zaktéeen w jeden lub wigeej z podanych sposobéw:

*  Zmiang kierunku lub polozenia radiowej/telewizyjnej anteny odbiorczej.
*  Zwigkszenie odleglosci pomigdzy urzadzeniem a odbiornikiem.

*  Podlaczenie urzadzenia do innego gniazda elektrycznego, aby urzadzenic i odbiornik
radiowy/telewizyjny znajdowaly si¢ w osobnych odgate¢zieniach sieci elektryczne;.
e  Konsultacja z przedstawicielem dziatu pomocy technicznej lub doswiadezonym
technikiem RTV w celu uzyskania pomocy.
Nazwa firmy: Firma Dell Inc. jest odpowiedzialna za ten produkt. W sprawach zgodnosci
elektromagnetycznej lub zapytari regulacyjnych prosimy skorzystac z ponizszych informacji
kontaktowych:
Dell Inc.
Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30
Round Rock, Texas 78682 USA
512-338-4400

Normy Industry Canada (IC), Kanada, klasa A
To urzadzenie cyfrowe klasy A jest zgodne z kanadyjska norma ICES-003.

Uwaga: Przepisy Industry Canada okreslaja, ze zmiany lub modyfikacje wykonane bez wyraznej
zgody Dell Inc. moga pozbawi¢ uzytkownika prawa do uzywania tego urzadzenia.
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Industry Canada, Classe A
Cet appareil numérique de la classe A est conforme f la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet
¢équipement peuvent ¢tre annulés si des changements ou modifications non expressément
approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

Oznaczenie CE

Niniejszy produkt zostat okreslony jako zgodny z dyrektywa niskonapigciowa 2006/95/WE i
dyrektywa zgodnosci elektromagnetycznej 2004/108/WE oraz poprawkami do nich. Wersje
produktu moga mie¢ wbudowane moduly lub dodatkowe karty stuzace do obstugi tacznosci
bezprzewodowej i telekomunikacji. Zewngtrzne urzadzenia bezprzewodowe i telekomunikacyjne
wspélpracujace z produktem zostaly ocenione jako zgodne z nim i, o ile wyst¢puja, zgodne z
dyrektywa 1999/5/WE w sprawie urzadzeri radiowych i koricowych urzadzeri telekomunikacyjnych
oraz wzajemnego uznawania ich zgodnosci (R&TTE).

Unia Europejska, klasa A

OSTRZEZENIE: Urzadzenic to jest urzadzeniem klasy A. W warunkach domowych urzadzenic
to moze wywolywaé zaktéeenia o czg¢stotliwosel radiowej, wymagajace od uzytkownika podjgcia
odpowiednich dziatan zaradezych.

Zgodnie ze stosownymi dyrektywami i normami zostata sporzadzona ,,Deklaracja zgodnosci”,
ktéra jest dostgpna w aktach firmy Dell Inc. Products Europe BV, z siedziba w Limerick, Irlandia.
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Guia de Informacdes do Produto



Notas, Avisos e Adverténcias

% NOTA: Uma NOTA fornece informagdes importantes para ajudar vocé a aproveitar
melhor os recursos do computador.

A AVISO: Um AVISO indica dano potencial ao hardware ou a perda de dados se as
instrucdes nao forem seguidas.

A ADVERTENCIA: Uma ADVERTENCIA indica um potencial de danos a pro
priedade, risco de lesdes corporais ou mesmo risco de vida.

© 2012-2014 Dell Inc. Todos os direitos reservados

2014-08 N/P RGD3K Rev. A04



Instrucoes de seguranca

Para obter importantes informagées adicionais sobre normalizagio e seguranca referentes
ao cquipamento descrito neste documento, consulte o site de conformidade normativa
em dell.com/regulatory_compliance. Vocé encontrard informagdes adicionais para o seu
equipamento no site dell.com/support.

Diretrizes gerais de seguranca

A ADVERTENCIA: Siga as instrucdes abaixo para ajudar a evitar o potencial de danos a
propriedade, ferimentos ou mesmo morte.

* As fontes de alimentacido do sistema podem produzir altas tensées ¢ riscos de choque
clétrico. Abrir ou remover tampas que estejam marcadas com o simbolo de raio dentro
de um tridngulo pode expor vocé ao risco de choque clétrico. Os componentes nestes
compartimentos devem ser reparados somente por técnicos treinados.

-« . . . ; o
&—t Este sistema pode ter mais de um cabo de fonte de alimentagéo. Para reduzir o risco
de choque elétrico, um téenico treinado pode precisar desconectar todos os cabos de fonte de
alimentacdo antes de fazer a manutengio ou o reparo do sistema.

Onde a ctiqueta de normalizagio do sistema tem valor nominal de corrente ¢létrica com o
sufixo (X#), # = ndmero maximo de fontes de alimentagio por sistema.

*  Nio opere o equipamento com nenhuma porta removida.

e Os componentes internos, incluindo os médulos de memoria, podem esquentar muito
durante a operagio. Deixe que eles esfriem antes de tocd-los.

*  Nio use equipamento danificado, incluindo cabos de alimentacio gastos ou com
fios expostos.

*  Quando conectar ou desconectar a energia de fontes de alimentagdo de conexio
automadtica, observe as seguintes diretrizes:
—  Instale a fonte de alimentagio antes de conectar o respectivo cabo de alimentagio.
—  Desconecte o cabo de alimentagio antes de remover a fonte de alimentagio.

—  Desconecte todas as fontes de energia do sistema. Para isto, basta desconectar todos
os cabos de alimentagio das respectivas fontes.

*  Nio use o equipamento em lugares onde ele possa ser molhado. Nio permita a penetracio
de liquidos no equipamento. Se o equipamento for molhado, desconecte a alimentagio
do equipamento ¢ de todos os dispositivos conectados. Se o computador estiver conectado
a uma tomada elétrica, desligue a alimentacdo CA no disjuntor antes de tentar remover
os cabos de alimentagio da tomada elétrica. Desconecte todos os dispositivos conectados.

*  Nio permita que nenhum objeto obstrua as aberturas de ventilagio do equipamento.
A obstrucdo das aberturas de ventilagio pode causar incéndio ou choque elétrico.

*  Nio tente consertar o equipamento por conta propria, a nio ser conforme o explicado
na documentacio ou nas instrucdes fornecidas pelo fabricante. Siga atentamente as
instrugées de instalagdo e de servigo.
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Se seu hardware tiver uma chave manual seletora de tensio, ajuste a chave para a tensio
que mais sc aproxime da tensdo CA disponivel na sua regiio.

Opere o equipamento usando apenas o tipo de fonte de energia externa indicada na
etiqueta contendo as especificagdes elétricas.

Para evitar possiveis danos a placa de sistema, aguarde 30 segundos depois de desligar o
equipamento e antes de remover componentes da placa de sistema ou de desconectar
periféricos do equipamento.

Para servidores ndo montados em rack, deixe um espago de pelo menos 10 cm em todos
os lados do equipamento contendo aberturas de ventilagio para permitir o fluxo de ar
necessdrio a uma ventilagio adequada. A obstrugido do fluxo de ar pode danificar o
equipamento ou fazer com que ele fique superaquecido.

Nio empilhe equipamentos nem os coloque proximos demais uns dos outros para nio
sujeitd-los a exposi¢io ao ar recirculado ou pré-aquecido proveniente de aparelhos elétricos
ou das aberturas de ventilagdo de outros equipamentos.

Verifique se ndo hd nenhum objeto apoiado sobre os cabos do equipamento.

Mova o equipamento com cuidado; verifique se todos os rodizios e/ou estabilizadores estio
firmemente conectados ao sistema. Evite paradas bruscas e superficies irregulares.

Veja os limites de peso mostrados na documentagio do equipamento antes de colocar um
monitor ou outro dispositivo em cima do equipamento.

Use apenas cabos de alimentagdo aprovados para o seu equipamento. A especificagio
de tensio e corrente do cabo deve ser maior do que os valores nominais marcados no
equipamento.

Conecte os cabos de alimentagio do equipamento a tomadas elétricas adequadamente
aterradas. Nio use plugues adaptadores nem remova o pino de aterramento do cabo.

Se for necessdrio usar cabos de extensdo, use cabos de trés fios com plugues corretamente
aterrados.

Observe as especificagdes do cabo de extensdo e da régua de energia. A corrente elétrica
total de todos os equipamentos conectados ao cabo de extensdo ou & régua de energia ndo
pode exceder 80% do limite de corrente do cabo ou da régua.

Para ajudar a proteger o equipamento de flutuagdes na energia clétrica, use um supressor de
surtos, um estabilizador de linha ou uma fonte de alimentagio ininterrupta (UPS).

ADVERTENCIA SOBRE BATERIA: A instalacéo incorreta de uma bateria ou o uso de
uma bateria incompativel pode aumentar o risco de incéndio ou de explosao. Troque a bateria
apenas por uma do mesmo tipo ou equivalente.

Nio desmonte, amasse ¢ nem incinere as baterias.

Nio armazene ¢ nem coloque a bateria préxima a fontes de calor, por exemplo, aparelhos
geradores de calor ou aberturas de ventilagio. Se as células da bateria aquecerem a uma
temperatura acima de 65°C, elas podem explodir ou causar incéndio.

Nio tente abrir ou reparar baterias. Nio descarte baterias em incineradores e nem junto
com o lixo doméstico. Consulte as instrucoes sobre descarte de bateria.
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A ADVERTENCIA: Instrugdes adicionais para sistemas montados em rack.

A AVISO: Se instalado em um conjunto de rack fechado ou com miiltiplas unidades, a
temperatura ambiente de operacéao do rack pode ser maior do que a temperatura ambiente.
Portanto, considere instalar o equipamento em um ambiente compativel com a temperatura
ambiente maxima (Tma) especificada pelo fabricante. Para obter mais informacdes,
consulte a documentacéo do produto.

+  Okit do rack foi aprovado apenas para o rack fornecido. E sua responsabilidade garantir
que a instalagio do equipamento em qualquer outro tipo de rack esteja em conformidade
com todas as normas aplicdveis. O fabricante isenta-se de todas as responsabilidades
e garantias relacionadas a combinagées do equipamento com qualquer outro rack.

*  Antes de instalar o seu equipamento em um rack, instale todos os estabilizadores frontais
¢ laterais. Sem estabilizadores, o rack pode tombar.

*  Preencha o rack de baixo para cima e coloque os itens mais pesados primeiro.
*  Naio sobrecarregue o circuito CA que alimenta o rack.

*  Nio suba e nem pise em nenhum componente do rack.

A ADVERTENCIA: 0s equipamentos para montagem em trilhos ndo devem ser
usados como prateleiras ou como a reas de trabalho.

Nio acrescente peso ao equipamento montado em trilhos.

A declaracio a seguir aplica-se apenas a os produtos da marca GS instalados em rack:

Este equipamento néo se destina ao uso em locais de trabalho com unidades de exibigio de
video (VDU), de acordo com o regulamento alemio §2 para locais de trabalho com unidades
de exibi¢io de video (VDU).

A ADVERTENCIA: Para equipamentos que usam fontes de alimentagéo VCC -(48 a 60 V),
as conexdes de alimentacao CC e o aterramento precisam ser feitos por um eletricista
qualificado. Nao tente fazer nenhuma conexa@o com a alimentacao CC e nem instalar
conexdes terra.

A AVISO: sistemas que usam fontes de alimentagao VCC -(48 a 60 V) podem ter uma conexzo
entre o condutor aterrado da fonte de alimentacao CC e o condutor de aterramento.
O sistema que usa uma fonte de alimentagio CC precisa ser conectado dirctamente ao fio do
cletrodo de aterramento do sistema, a um jumper de conexdo de uma barra de terminais de
aterramento, ou ao barramento ao qual o fio do eletrodo de aterramento do sistema estd conectado.
O sistema que usa fonte de alimentagdo CC precisa estar na mesma drea imediata (por exemplo
em um gabinete adjacente) de outros equipamentos que tém uma conexdo entre o fio aterrado
do mesmo circuito da fonte de alimentagio CC ¢ o fio de aterramento, ¢ também do ponto de
aterramento do sistema alimentado por CC.

A fonte de alimentagio CC precisa estar no mesmo recinto do equipamento.

Dispositivos de chaveamento e de desconexio nio podem estar no fio do circuito aterrado
entre a fonte de energia da fonte de alimentagio CC ¢ o ponto de conexio do fio do eletrodo
de aterramento.
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Instrucoes APENAS para eletricistas qualificados:

Sistemas que usam fontes de alimentagio VCC -(48 a 60 V) destinam-se ao uso em locais

de acesso restrito de acordo com os artigos 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 ¢ 110-17 do NEC
(National Electrical Code - Cédigo Elétrico Nacional, ANSI (American National Standards
Institute - Instituto Nacional Americano de Normas)/NFPA (National Fire Protection
Association - Associagdo Nacional de Prote¢do contra Incéndios) 70.

Antes de conectar o terra de seguranga ou os cabos de alimentacio, verifique se a alimentagio do
circuito CC estd removida. Para garantir que a alimentagio esteja desligada, encontre o disjuntor
do circuito CC (geralmente no painel de distribui¢io do compartimento de fusiveis da bateria).
Desligue o disjuntor ¢ se possivel instale um dispositivo de travamento nesse disjuntor.

Embora as técnicas de aterramento variem, a conexdo do positivo ao terra de seguranga é
uma exigéncia.

Quando a unidade ¢ instalada, a conexdo do terra precisa sempre ser feita primeiro ¢
desconectada por ultimo para evitar o risco de choque elétrico.

Nunca remova o condutor terra nem opere o equipamento na auséncia de um condutor terra
instalado adequadamente. Entre em contato com um especialista se ndo tiver certeza de que o
aterramento ¢ adequado.

O chassi do sistema precisa estar aterrado firmemente a estrutura do gabinete do rack. Nio ligue
o sistema até que os cabos de aterramento estejam conectados.

Se vocé usar fios torcidos, use terminagdes adequadas, como as terminagées de olhal ou de
forquilha. Estas terminagoes devem ser de tamanho adequado para os fios ¢ precisam ser
duplamente prensadas, uma vez no condutor ¢ uma vez no isolamento. Para obter informagdes
adicionais, consulte as instrugdes de cabeamento fornecidas com o seu sistema.

Instrucdes sobre requisitos ergondomicos

A ADVERTENCIA: ADVERTENCIA: 0 uso impréprio ou prolongado do teclado pode
causar lesdes.

A ADVERTENCIA: Olhar para o video ou para a tela do monitor externo por periodos
prolongados de tempo pode resultar em fadiga visual.

Consideracoes sobre requisitos ambientais

Descarte de bateria
Consulte a documentagio do sistema para obter instrugdes sobre a reposi¢io de baterias.

Nio descarte a bateria junto com o lixo doméstico. Entre em contato com a empresa de coleta
de lixo de sua regido para obter o enderego do local mais proximo para depdsito de baterias.
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Avisos de normalizacao

Para obter informagées de regulamentacdo adicionais, consulte a pdgina inicial do site de
conformidade com as normas de regulamentagio em http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Interferéncia eletromagnética ¢ qualquer emissio ou sinal, irradiado no espaco livre ou
conduzido por cabos de alimentagio ou de sinal, que coloca em perigo o funcionamento de

um servigo de radio-navegagio ou outro servigo de seguranca ou degrada, obstrui ou interrompe
seriamente e de forma repetida um servigo licenciado de comunicagio de rddio. Os servigos de
comunicagio por rddio incluem (mas ndo se limitam a) transmissdo comercial AM/FM, televisio,
servigos de celular, radar, controle de trafego aéreo, pager e PCS - Personal Communication
Services (servigos de comunicagdes pessoais). Estes servigos de rddio licenciados e os servigos

de radio nao-licenciados, como WLAN ou Bluetooth, juntamente com os emissores
nio-intencionais, como dispositivos digitais, incluindo sistemas de computadores, contribuem
para o ambiente eletromagnético.

Compatibilidade eletromagnética ¢ a capacidade que alguns equipamentos eletronicos tém
de funcionar adequadamente no ambiente eletromagnético. Mesmo sendo este computador
projetado de acordo com os limites e considerado em conformidade com os padrées definidos
por 6rgdos de regulamentacio para interferéncia eletromagnética, nio hd garantia de que nio
ocorrerd interferéncia em uma determinada instalagio.

Esses produtos foram projetados, testados ¢ classificados para o ambiente eletromagnético
especifico. Essas classificagdes de ambiente eletromagnético referem-se genericamente as
seguintes defini¢des padronizadas:
¢ Produtos classe B destinam-se ao uso em ambientes residenciais ou domésticos,
mas podem também ser usados em ambientes ndo-residenciais ou ndo-domésticos.

% NOTA: 0 ambiente residencial ou doméstico & um ambiente no qual o uso de radios e
receptores de televisdo é esperado dentro de um raio de 10 m a partir do ponto no qual
este produto é usado.

¢ Produtos Classe A destinam-se ao uso em ambientes nio-residenciais ou nio-domésticos.

Os produtos de Classe A podem ser usados em ambientes residenciais ou domésticos,

mas podem provocar interferéncias, exigindo que o usudrio tome as medidas corretivas

adequadas.

Se 0 equipamento causar interferéncia nos servigos de comunicagio de rddio, o que pode ser
determinado ligando-se e desligando-se o equipamento, experimente corrigir a interferéncia
através de uma ou mais das seguintes medidas:

*  Reoriente a antena receptora.
*  Mude o computador de lugar em relagio ao receptor.
*  Afaste o computador do receptor.

*  Ligue o computador em outra tomada, de modo que o computador e o receptor fiquem
em circuitos elétricos diferentes.
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Se necessdrio, consulte um representante autorizado do servigo de suporte técnico ou um técnico
experiente de rddio/televisio ou um técnico em compatibilidade eletromagnética para obter
outras sugestocs.

Os equipamentos de tecnologia da informagio (ITE [Information Technology Equipment]),
incluindo periféricos, placas de expansio, impressoras, dispositivos de entrada/saida (E/S),
monitores, ctc., que sdo integrados no sistema ou conectados a cle, devem ter a mesma
classificagio de ambiente eletromagnético do sistema de computador.

Aviso sobre cabos de sinal blindados: use somente cabos blindados para conectar periféricos a
qualquer dispositivo para reduzir a possibilidade de interferéncia com servigos de comunicagio
por radio. O uso de cabos blindados garante a manutengio da classificacio apropriada de
compatibilidade eletromagnética para o ambiente especifico.

Foi determinado que este produto é compativel com as especificagdes da Classe A. As segdes
a seguir contém informagoes de seguranca especificas do pais sobre compatibilidade
cletromagnética ou interferéncia eletromagnética, ou sobre a seguranca do produto.

Aviso da FCC (apenas para os EUA)

Classe A

Este produto foi testado e estd em conformidade com os limites de um dispositivo digital Classe A
no que diz respeito a Segdo 15 das Normas da FCC. Esses limites foram criados para assegurar
uma protegdo razodvel contra interferéncias prejudiciais quando o equipamento for operado em
ambiente comercial. Fste produto gera, utiliza e pode irradiar energia de freqiiéncia de rddio e,
se ndo for instalado e usado de acordo com o manual de instrugdes do fabricante, pode causar
interferéncia prejudicial nas radiocomunicagdes. A operagio deste produto em uma drea
residencial poderd causar interferéncia prejudicial; neste caso, vocé terd de corrigir a interferéncia
as suas proprias custas. Este dispositivo estd em conformidade com a Segdo 15 das Normas da
FCC. A operagio estd sujeita as seguintes duas condigdes:

e Este dispositivo pode nio causar interferéncia prejudicial.

e Este dispositivo precisa aceitar qualquer interferéncia recebida, inclusive interferéncias
que possam causar funcionamento indesejdvel.

AVISO: As regulamentagées da FCC especificam que adulteragées ou modificagdes ndo
expressamente aprovadas pela Dell.
Esses limites foram projetados para fornecer protegio vidvel contra interferéncia prejudicial em
uma instalacio néo residencial. Porém, nio ha garantias de que ndo ocorra interferéncia em
determinadas instalagdes. Se o equipamento causar interferéncia prejudicial a recepgio de radio
e televisdo, o que pode ser determinado ligando-se ¢ desligando-se o equipamento, tente corrigir
a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

e Reoriente ou mude o local da antena do receptor de radio/televisio.
* Aumente a separagdo entre este equipamento ¢ o receptor de rddio/televisio.

*  Ligue o equipamento em uma tomada diferente, de maneira que o equipamento ¢ o
receptor de rddio/televisdo fiquem em circuitos diferentes na rede de energia elétrica.

*  Consulte um técnico de servigo autorizado ou um técnico experiente de radio/televisio
para obter mais sugestdes.
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Nome da empresa: a Dell Inc. ¢ a empresa responsavel por este produto. Para obter um exemplar
da conformidade com a compatibilidade magnética, usc as seguintes informagées de contato:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Industry Canada, Classe A
Este dispositivo digital Classe A estd em conformidade com a norma canadense ICES-003.

AVISO: As normas da industria canadense especificam que adulteragdes ou modificagoes nao
expressamente aprovadas pela Dell Inc. podem anular o seu direito de operar este equipamento.

Industry Canada, Classe A
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet
équipement peuvent étre annulés si des changements ou modifications non expressément
approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

Aviso CE

Ficou determinado que este produto estd em conformidade com a diretiva 2006/95/EC (Diretiva de
baixa tensio), com a diretiva 2004/108/EC (Diretiva de compatibilidade eletromagnética) e com as
emendas da Unido Europeia. Algumas versoes deste produto podem conter médulos ou placas de
extensdo integradas que suportam operagdes sem fio e de telecomunicagdes. Esses periféricos
sem fio ¢ de telecomunicagoes foram avaliados ¢ considerados compativeis com este produto ¢,
quando presentes, estio em conformidade com a diretiva 1999/5/EC (Diretiva R&TTE para
interfaces de ridio e telecomunicacoes).

Uniao Europeia, Classe A

ADVERTENCIA: Este ¢ um produto Classe A. Em um ambiente doméstico, este produto pode
causar interferéncia de freqiiéncia de rddio; caso isso ocorra, o usudrio terd de tomar as medidas
adequadas.

Uma “Declaragio de conformidade” de acordo com as diretrizes ¢ os padrdes anteriores foi
claborada e estd arquivada na Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irlanda.
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MpuMeyaHus, npeaynpexneHus u
npegocTepexeHus

% MPUMEYAHUE: NPUMEYAHUE conepxuT BaxHyto MHopMaLmio, kKoTopas
crocobeTayeT Goree apdEKTUBHOMY UCMOMb30BAHMIO KOMIbIOTEPA.

A BHUMAHMUE: BHUMAHUE yka3biBaeT Ha BO3MOXHOCTb NOBPEXAEHUSA
YCTpOMCTBa MUNM NOTepPU AAHHBIX U NOACKA3bIBaET, KaK U36exaTb 3Toi

npo6nemsbl.

A NPEAYNPEXOEHUE: NPEOOCTEPEXEHUE ykasbiBaeT Ha BO3MOXHYIO
OMacHOCTb NPUYMHEHUs1 MaTepuanbHOro Bpeaa U TpaBMbl, BNAOTh 40
CMepTenbHOMN.
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Yka3aHusa no TexHuKe 6e30nacHoOCTU

JloTOJIHUTEIbHBIE CBEACHHS O COOTBETCTBMH CTaHIAPTaM JUIsl IJAHHOTO 000PYI0BAaHUS MOKHO
HalTH Ha BeO-y3/Ie COOTBETCTBUI HOPMATHBHEIM TPeOOBAHUAM IO aipecy
dell.com/regulatory_compliance. /lononHuTenbHy0 HHGOPMALIUIO O BalleM 000pyI0BaHUH
MOXXHO HaiiTu 1o ajgpecy support.dell.com.

O6wwme ykazaHus
A NPEOYNPEXOEHMUE: Cnepyiite atum ykaszaHusm ans npeaynpexaeHns

BO3MOXHOTO MPUYUHEHUS MaTepuanbHOro Bpeaa Uiu TpaBMbl, BNNOTb A0
CMepTenbHOMW.

¢ Broxu nuTaHUs HCIOIb3yeMOU CHCTEMbI MOTYT BBEIPaOaThIBATh BHICOKOE HAIPSDKEHUE,
HPEJCTABIAIONIEE ONACHOCTh. IIpU OTKPBITUM U CHATUH KPbILIEK, OTMEUEHHBIX TPEYTONbHBIM
3HAYKOM C H300paKEHHEM MOJIHHUH, MOKHO HOIYYUTh HOPaXKEHHUE IEKTPHICCKUM TOKOM.
Texnuueckoe 00CITy>KHBaHUE KOMIIOHCHTOB BHYTPH TaKUX OTCEKOB TOJDKHBI OCYLIECTBIISTH
TOJIBKO KBAJTH(HIMPOBAHHbIC CTICIIHAINCTBI.

—&
&—t Cucrema MOXET UMETh HECKOJIBKO TIPOBOIOB MUTaHUS. J{JIsi CHUKEHHUS OTIaCHOCTH
MOPAXKEHUS EKTPUYECKUM TOKOM HEOOXOMMO OTKIIIOYEHUE BCEX MPOBOOB MTUTAHUS
KBaJIM(PUIIUPOBAHHBIM CIICI[HATIMCTOM IMEpe]l 00CITyKUBAaHUEM CHCTEMBI.

Ecnu Ha macnopTHbIX TaONUUKaX CUCTEMbI UMeeTCsl 0003HAYEHHE HIEKTPUUECKOI
XapaKkTepUCTUKHU Buaa (X#), To # — MaKkCHMaJIbHOE YHCIIO POBOJIOB MTHUTAHUS B CHCTEME.

¢ He nonp3yiirech ycTPOWCTBOM CO CHATOM KPBIIIKOH (KPBIILIKAMU).

*  BHyTpeHHUE KOMIIOHEHTEL, B TOM HCIIE MOXYIIH IIaMATH, MOTYT CHJIIEHO HarpeBaThCsl BO
BpeMs paboThl. [Ipexie uem npukacarTbesi K HUM, AaiTe OXJIaJUThCS B TEYEHUE IOCTATOYHOTO
BPEMEHU.

¢ He nons3yiiTech HEUCIIPABHBIM YCTPOHCTBOM B TOM YHCIIE C OTOJIEHHBIMHU, IIEPEKPYUEHHBIMU
WU MTOBPEXKICHHBIMHU IITHYPaMHU MTUTAHUS.

. le/l NOAKIIIOYCHNHU U OTKIIIOYECHUH DJICKTPONMUTAHUSA OT HCTOYHUKOB IMUTAHUA C
BO3MOXXHOCTBHO «ropsmeﬁ 3aMEHBI»:
- KaGenb nuranus NPUCOCAUHHUTE NOCJIE€ YCTAHOBKH HCTOYHUKA MUTAHUSA.
- VcTouHMK MUTAaHUSI CHUMAMTE OCIIe OTCOSAUHEHUS Kabesst MUTaHus.
- OTKJIIOYHTE BCE UCTOYHUKU ITUTAHUS OT CHUCTEMBI, OTCOCIUHUB BCC Kabeu MUTaHus OT

HUCTOYHUKOB ITUTAHHUA.

¢  He nons3yliTecs ycTpoHCTBOM TaM, Iie BO3MOXKHO IIONIaJaHKe B Hero Biard. He nomyckaiite
NonaaHust )UAKOCTH B yCTpoiicTBO. Eciu B ycTpoHCTBO Monana »UAKOCTb, OTKIIFOUUTE
JNIEKTPOITUTAHNE YCTPOHCTBA M BCEX MOAKIIOUEHHBIX K HeMy npuOopoB. Eciu kommbrotep
HOJKIIIOUEH K CEeTEBOH PO3eTKe, BBIKIIIOUUTE aBTOMATHUECKUH BBIKITIOUATENb IIepes
OTKJIIOYEHHEM IIHYpa MUTaHUs OT po3eTku. OTKIIOYNTE BCE MPUCOETMHEHHbIE yCTPOHCTBA.

*  He BcraBmstiiTe HUKaKHX NIPEIMETOB B BEHTHIISIOHHBIE KaHAIBI H OTBEPCTHSI KOMITBEOTEPA.
DTO MOXKET MPUBECTH K BOSTOPAHHIO HIIM MOPAKEHHIO SIEKTPHUYECKIM TOKOM.
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JlormycKaeTcsi CaMOCTOSATENbHOE BBIIOIHEHHE TOIBKO TEX BHIOB O0CITY)KHBAaHUSI YCTPOUCTB,
KOTOpbIE NPHBE/ICHBI B PYKOBOJCTBE MOJIB30BATEIs MIIM MHBIM 00pa3oM IepenaHbl
10JIb30BATENIO U3rOTOBUTENIEM. Beeria HeyKOCHUTENIBHO BBIMONHSANTE BCe yKa3aHUs 110
MOHTa)Ky U 00CTyKHBAHHIO.

Ecnu 610k nuTaHus ycTpoHcTBa OCHALIEH IEePeKIIIoUaTeNieM HalpsDKEHUs], YCTAHOBHTE
MOJIOKEHHE, COOTBETCTBYIOLIEE HAPSHKEHUIO IEPEMEHHOTO TOKa, Hanbomee OIU3KOMY K
HCTIONB3YEMOMY B BallleM PETHOHE HANPSHKEHUIO.

3anuTHIBaliTe YCTPOHCTBO OT BHEIIHETO HCTOYHHUKA IMUTAHUS TOJIBKO TOTO TUIIA, KOTOPBIH
yKa3aH Ha Ta0JIMYKe C HIEKTPUIECKMMH XapaKTepHCTUKAMH.

Tlocne BhIKITIOUEHHMS YCTPOHCTBA BO M30€kKaHUE MTOBPEKICHNS CUCTEMHOH IIIaThl BBDKIATh
30 cexyH nepes U3BJICYEHHEM KOMIIOHEHTA U3 CUCTEMHOM IIaThl 1M OTKIIFOYEHHEM
nepuepritHOTO YCTPOHCTBA OT KOMITBIOTEPA.

Jlns1 cepBepoB, HE MOHTHPYEMbIX Ha CTOMKE, OCTaBIIATH 3a30p He MeHee 10,2 cm (4 aroiima)
y BCEX BEHTHJIMPYEMBIX TOUEK YCTPOHCTBA AT 00eCIeUeHNUsI IIOCTYIUICHUS TpeOyeMoro s
BEHTWIALIMH BO3/lyXa. BIoknpoBaHie BO3AYLIHOTO TOTOKA MOXKET PUBECTH K TOBPEKACHHUIO
YCTpoIiCTBa H3-3a Meperpesa.

He nonyckaetcs Onu3koe ApYT K IPYTy pactoIoKEHUE YCTPOUCTB C BO3NEHCTBUEM
IUP-Ky/IAIMOHHOTO HJIM HAarpeToro BOo3yXa, HapHMep, OT IPYTroro ycTpoicTaa
WJIN BEHTBBIXOZIA.

Ha npoBona ycTpoiicTBa Helb3sl HUYETO CTaBUTh.

VYeTpoiicTBO mepeMeniath O4eHb aKKypaTHO, BCE KOJIECHKH H/HIIH CTaOHITH3aTOPBI AOJKHBI
OBITh HaIC)KHO MPHKPEIUICHBI K cicTeMe. M30eraiite pe3kix 0CTaHOBOK U HEPOBHBIX
MOBEPXHOCTEH.

CaepbTech ¢ OrpaHHYEHUEM BECa, YKa3aHHBIM B IOKYMEHTALlUK Ha YCTPOHCTBO,
nepe]] pa3MeIIeHHEeM Ha yCTPOHCTBE MOHHTOPA MIIH JIPYTOro pHoopa.

Hcnionp3yiiTe TOIbKO cepTHOHUIMPOBAaHHbIE Kabelb (kabesn) MUTaH s, COOTBETCTBYIONINH
MOIIHOCTH ycTpoiicTBa. KabGenb 10/mkeH ObITh pacCunTaH Ha HANPSHKCHUE U CHITY TOKa,
MPEeBBINIAONINE HOMUHAIBHBIC 3HAYCHHS, YKa3aHHBIC Ha YCTPOICTBE.

Tonxmrovaiite kabenu MUTaHKUS YCTPONCTBA K PABUIBHO 3a3¢MJIEHHBIM CETEBBIM PO3ETKAM.
He none3yiitecs agjantepHbIMU pa3beMaMH U HE YIAJISNHTE 3a3eMIISIONINHA KOHTAKT U3 BUJIKH.
Ecnu TpebyeTcs yATHHUTEINb, HCIOB3YiiTe 3-KHIbHbINH KaOeab i MPaBHIbHO 3a3eMIICHHbBIC
Ppa3beMBL.

YIUIMHATENbHBIN KaOeJlb U pa3BETBUTEIb JIOJKHBI COOTBETCTBOBATh MOLIIHOCTH yCTPOUCTBA.
CyMMapHBIif HOMUHAJIBHBIN TOTPEOISIEMBII TOK BCEX YCTPOKCTB, MOJKIIFOUCHHBIX K
YAJIMHUTEIIO WM Pa3BETBUTEINIO, HE IOJDKEH NpeBbiaTh 80 % mpeaenbHOi CHITbl TOKA IS
YAJIMHUTEIS UM Pa3BETBUTEIIS.

JU71s1 3aIUThI CHCTEMBI OT IePeragoB HAIPSDKEHHS U CHIIBI TOKA UCIIOIb3YHTe yCTPOUCTBO
3aIUTHI OT IIEPEHANPSDKEHHH, CETEBOI CTAOMIN3aTOP MIIK HCTOYHHUK OecrepeGoitHOro
nutanus (UBIT).
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A NPEOYNPEXOEHUE Ob AKKYMYINATOPE: HenpasunbHas ycraHoBka
aKKyMynATOpa MNK MCMONbL30BaHUe HECOBMECTMMOTO aKKyMynsTopa MOXET NOBbLICUTh
PUCK BO3ropaHuUs UNM B3pbIBa. 3aMeHANTe akKyMyNIATOP TONLKO Ha aKKyMynsATop
TaKOro e UNKM aHaNorMyHOro TMna.

*  He pa3Oupaiite, He BCKpBIBaiiTe U HE IPOTHIKANTE aKKyMYIISTOP.

*  He pacnonaraiite akkyMyJIsITOp BOJIM3U HCTOYHUKOB TEILIA, HAIPUMED,
y KaMHHa, -OTOIUTENIbHBIX IPHOOPOB, BEHTBEIXOAA. [Ipu Harpese akKkyMyisiTopa 10
temneparypsl Boiie 65 °C (149 °F) Bo3MOXEH B3pbIB MM BO3TOPAHUE.

*  He noITaiiTech BCKPBITH WIH PEMOHTUPOBATH aKKyMYIATOp. HeHyKHBIH akKyMyIaTOp He
CKUTaiTe u He BbIOpachiBaiiTe B ObITOBBIE OTXO0bI. CM. YKa3aHUs MO YTHIM3ALMU

aKKyMyJIsTOpa.
A MPEOOCTEPEXEHUE: OononnutensHble ykasaHus no MOHTaXy cUCTeM B
CTOMKe.
A MPEOYNPEXOEHWE: Pa6ouas Temnepatypa ycTaHOBNEHHOI Ha CTOMKE CUCTEMb!

npyv pasMeLLeHNU B 3aKPbITON UM MHOTOKOMIMOHEHTHON CTOMKE AOMKHA GbITh Bbille
TemnepaTypbl OKpyXatolero Bosayxa. [loatomy Heob6xoamMmo pasmeLaTb yCTPONCTBO
B MecTe, rae obecneynBaeTcA COOTBETCTBME MAaKCMManbHO AONYCTMMOIA TeMnepaTtype
oKpyxatoLero Bosayxa (Tma), ykazaHHoW usrotoButenem. [lononHutenbHble CBeAEHNS
npuBeaeHbl B AOKYMEHTaLMK Ha YCTPOWUCTBO.

*  KoMIutekT cToiiku cepTU(GUIHPOBAH TONBKO IS IOCTABIAEMOro cToeyHoro mkada. [pu
YCTaHOBKE YCTPONCTBA B IPYTYIO CTOMKY 32 COOTBETCTBUE BCEM NPUMEHHMBIM CTaHIAPTaM
OTBEYAET IMOJIb30BaTeNb. I3rOTOBUTEIb HE HECET KaKyH0-TH00 OTBETCTBEHHOCTD 32 YCTAaHOBKY
yCTpoicTBa B 1t000H Ipyroit CTOWKE U B 3TOM Cilydyae He NMPEeOCTaBIAET TapaHTHIO.

¢ Ilepen MOHTaXOM yCTPOMCTBa B CTOMKE YCTAaHOBHUTE BCE NEPEIHUE U OOKOBBIE
crabunuzaropsl. HecobnroneHne 3Toro TpeboBaHus MOXKET MPHBECTH K ONPOKHIBIBAHUIO
CTOMKH.

¢ MoHTaX yCTPOHCTB BBIMOJIHINTE TOJILKO CHU3Y BBEpX, BHU3Y pa3MellaiTe Oosee TsxKenble
YCTpOWCTBA.

¢ He neperpyxaiite KOHTYp NEpeMEHHOI0 TOKa, OT KOTOPOTO 3allTaHa CTOMKa.
*  He omnupaiiTech U He BCTaBaiiTe HA CMOHTHPOBAHHBIC B CTOMKE KOMIOHEHTBHI.
A NPEOOCTEPEXEHMUE: He ncnonbayiite cMOHTMPOBaHHbIE B CTOlKe

BbIABWXHbIE UMK PUKCMPOBaHHbIE YCTPOWCTBA B KayecTBe NOMOK Unu paboyero
npocTpaHcTBa.

Huuero Ha kiaguTe Ha CMOHTUPOBAHHBIE B CTOMKE BBIBUXKHBIC HIIH
(HuKCHpOBaHHEIE yCTPOICTBA.
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Cuenyiouee ykaaHue IpUMEeHHUMO TOJbKO K HMEIOLIMM MapKupoBKY GS ycrpoiicTBam,
CMOHTHPOBAHHBIM B CTOiiKe: J/laHHBIE yCTpOICTBa B COOTBETCTBUHU € §2 HOopMmaruBa OPI” Ha
paboune 30HBI C yCTPOHCTBAMY BH3yaJILHOTO OTOOPAKEHNUS JaHHBIX HE IPeIHAa3HAYeHBI IS
HCIOJIB30BAaHUS B TAKHX 30HAX.

A NPEOYNPEXOEHMUE: YcrpolicTsa, 3anuTaHHbIe oT 6nokos nuTaHus Ha 48-60 B
NOCTOAHHOFO TOKA, AOMKHbLI MOAKNIOYATLCA K BNOKY MUTAHMA U K 3aLMTHOMY 3a3eMIeHNI0
TONBKO KBaNM(ULMPOBaHHLIM 3eKTPMKOM. He NbiTaiiTech CaMoCTOATENLHO NOAKIIOYUTS
YCTPOMCTBO K MCTOYHMKY MOCTOSHHOFO TOKA NN K 3a3eMINeHMIO.

A NPEOYNPEXOEHMUE: B cuctemax, 3anutanHbIX OT 6OKOB NUTaHMs Ha 48-60 B
NOCTOAHHOTO TOKa, BOIMOXHO HaNlnuMe CoeanHeHUs Grnoka NUTaHUA NOCTOSIHHOIO TOKa
C LieMbIo 3a3eMneHus.

Cucrema, B KOTOPO# HCIIONB3yeTCsl HCTOYHHK ITUTAHMS TOCTOSHHOTO TOKA, TOJDKHA OBITh
HEMOCPEACTBEHHO COCANHEHHA C YIEKTPOIOM 3a3¢MIICHHUSI CHCTEMBI, C IIEPEMBIUKO#1, COSIUHSOIICH ¢
KJIEMMHOH KOJIOZIKOH 3a3€MJIEHHMS, WITH IIUHOMN, C KOTOPOI COEIMHEH JIEKTPOJ] 3a3€MJICHHS CUCTEMBI.

CPICTCMa, B KOTOpOﬁ HCIOJIB3YyETCA UCTOYHUK NUTAHU IIOCTOSIHHOTO TOKA, JOJKHA PacrojgaratbCsa
HEMOCPEACTBEHHO B TOH K€ 30HE (Hal’[pHMep, B CMECXXHBIX mKacbax), B KOTOpOﬁ HaxoQUTCs Ipovuece
O60pyﬂ0BaHI/IC, TIOACOCAMHECHHOC MEXK Y 3a3€MJICHHHBIM IIPOBOJIOM LIEMH TOTO K€ UCTOYHHUKA
NUTaHKUA MTOCTOSTHHOI'O TOKA U IMIPOBOJAOM 3a3€MJICHMS, a TAKIKE TOUYKOM 3a3EMJICHHSI CHCTEMbI C
NMUTAaHUEM OT MMOCTOSTHHOI'O TOKA.

VIcTOUHNK MTUTAHWS ITOCTOSHHOTO TOKA JOJDKEH PacIoyiaraThesl B OJHOM IIOMEIICHUH C
000py/IOBaHHEM.

B 3azemiienHoii nienu MEXKIY UCTOUYHUKOM IMUTAHUS IIOCTOSHHOT'O TOKA U TOUYKOM MOJICOCTUHEHUS
IIPOBOAA 3a3€MJICHUA HE JOJDKHO HAXOOUTBCA yCTpOI‘;ICTB TIEPCKIIFOYCHUSA U OTKIFOYCHUS.

YkazaHua TOJIbKO ans kBanucuunpoBaHHOrO aneKkTpuka:

CucreMsbl, 3aNHTaHHBIC OT OIOKOB UTaHUs Ha 48—60 B OCTOSHHOTO TOKA, JOIKHBI
YCTaHABJIMBATHCS B MECTAX OIPAHUYEHHOT'O JOCTYIa B COOTBETCTBUHM O cTaThsiMu 110-5, 110-6,
110-11, 110-14, 110-17 HaunonansHoro snekrpudeckoro kojekca CIIA u crangaprom 70
AMEpHKaHCKOTO HallMOHAJIBbHOTO MHCTUTYTa cTannapToB (ANSI) n HanmonansHoii acconuanum
HOXKapHOit 6€30MacHOCTH.

Iepen monxmoueHreM Kabest MUTAHHUS WU 3al[UTHOTO 3a3eMJICHHS yOenuTech, 4To

LleNb NOCTOSTHHOTO TOKa obecTodeHa. J{is obecredeHus: 00eCTOYNBAaHUS CHCTEMBl HAalINTEe aBTOMAT
LIeNTH HOCTOSTHHOTO TOKa (OOBIYHO Y KOJIOAKHU NPEIOXPAHUTENEH dIeKTPOpacIpeleIuTeNns
akKymyinsTopa). IlepeBeiure aBToMaT B OJIOKEHHE OTKIIIOUEHUS U, €CIIU BO3MOXKHO, YCTAHOBHTE Ha
HEM MU Ha BBIKIIIOYaTele CepTU(GUINPOBAHHEIN NPEIOXPAHUTENbHEIN 3aMOK.

CyIlICCTBy}OT pa3In4YHbIC CIIOCOOBI BHITIOJIHEHHS 3a3€MJICHUS, OTHAKO HAACKHOC IMOIKITIOUYCHUE
K 3alIATHOMY 3a3€MJICHUIO ABJISCTCA 00513aTeTHHBIM.

3azemiieHHe 1P MOHTaXe yCTpOﬁCTBa BCEra I0JIKHO MOAKIHOYATHCS ITEPBBIM U OTKIIHOYAThCS
TIOCJICIHUM [UTA NPEAYNPEKIACHUA TOPAKCHUA JIICKTPUICCKHUM TOKOM.

Huxorna He oTkitovaiite TIPOBOJ 3a3€MIJICHUS U HE BKJTFOUANTE O60pyL[OBaHI/Ie, €CJIK HET TOJKHBIM
06pa30M YCTAHOBJICHHOI'O IPOBOJA 3a3€MJICHUA. Ecnu ecTh COMHEHUS B HATMYHA IpaBUJIBHOI'O
3a3€MJICHHS, CBSDKUTECH C COOTBETCTBYIOIIMMHU OpraHu3alusIMU, OTBEUAIOIINMHU 3a IIPOBEPKY
OJICKTPUYCCKUX CUCTEM, U C DJIICKTPUKOM.
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[accu cucTeMsl 0053aTeNBFHO TOMKHO OBITH 3a3eMIICHO Ha pamy mikada croiiku. [Toka He
HOJICOCANHEHBI KaOeln 3a3eMIICHNUs], He MOJKIIIOYaiiTe MUTaHue K CHCTEME.

J1711 MHOTOITPOBOJIOYHOTO TPOBO/IA UCTIONB3YHTE MOAXOAAIINE HAKOHEYHUKH, HAIPUMED,
METIICBBIC-UITH TUIACTHHYATHIC IITHIKOBbIe. HaKOHEUHHKHU JIOJDKHBI TIOIOUPATHCS TI0 pa3Mepy
MPOBOJIA M IOJDKHBI MIMETh JBOMHOW OOKUM: OJTMH HA )KWJIE, BTOPOIl Ha M30JSLUH. JlOMOTHUTEIbHAS
uHbOpMaNUs NIPHBECHA B YKA3aHHSX 110 TOJKIIOUYSHHIO IPOBOIOB B JOKYMEHTAIIMH Ha CUCTEMY.

MHdopmanmsa 06 aproHomMuke
A NPEOYNPEXOEHWE: HenpaeunkHoe unu anutensHoe nonk3oBaHue

KﬂaBMaTypOﬁ MOXeT NPUBECTU K TpaBMe.

A NPEOYNPEXOEHUE: OnutensHoe paccmaTpuBaHue ancnnes Unu BHELHEro

MOHUTOpPA MOXET Bbi3BaTb Ype3MepHoe HanpsXxeHue 3peHus.

YyeT Bo34eNCTBUSA Ha OKPYXaloLlyto cpeay

yTVIJ'WI3aLl,VIﬂ AKKymynsTopa
VkazaHus 110 3aMeHe aKKyMYJISITOpa CM. B IOKyMEHTAIlUH Ha CHCTEMY.

He BrIOpackIBaliTe akKyMyIsATOp B OBITOBBIE OTXOABL. AJpec OMnKaiilero MyHKTa yTHIN3aUN
AKKyMYJISITOPOB MOYKHO y3HaTh B MECTHOM KOMITAHHH IO YTUIH3aIlUH OTXO/0B.

AupekTMBa No akkymynsTopam

Cwm. JlupexTuBy o 6aTapesx U akkyMmynsTopax «Batteries Directive» Ha cTp 7.

OupeKTuBa NO yTUNU3aLMUmW ANEKTPUYECKOrO N INEKTPOHHOrO
obopyaosaHus (WEEE)

Cwm. upextuBy WEEE «Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE) Directive» Ha ctp 7.

Oupektuea EC no ocob6o onacHbiM BewectBam (OOB) B pamkax
REACH

Cwm. pazaen REACH «EU REACH SVHC Disclosure» Ha ctp 7.
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HopmatusHas nHdgpopmauums

JlononHHUTEIbHbIE CBECHHS O COOTBETCTBUH CTAHAAPTAM MOXKHO HAHTH Ha ITIABHOM CTpaHHIEe
pazznena HopMaTHBHON HH(OpManyu o aapecy http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Tox 3nexTpomaruuTHbIMHU noMexamu (IMII) nozxpazymeBaercs 1000 CUTHAT WK U3ITyYSHHUE,
KOTOPOE HCITyCKaeTCs B IIPOCTPAHCTBO WM PACIPOCTPAHSETCS 110 CHIIOBBIM HIIH

CHTHAJIBHBIM IPOBOJAM U CTABHT IIOJ] yTPO3y paboTy CHCTEMbI PaJHOHABUTAUH HIIU IPYTOH
cty0bl 0OecredeHnst 6e30MacCHOCTH MO0 3HAYMTENIBHO yXY/ACT HIX MHOTOKPATHO TpephIBaeT
paboTy JIHIEH3UPOBAHHON CITyXKObI paJHOCBS3H WIN NPENATCTBYeT eif. [Tox ciryx0amMu paxuocBszu
MIOHUMAIOTCSI, B YACTHOCTH, KOMMEPYECKOe Pafiuo- H TEICBU3HOHHOE BEIIAHHUE C
AMILUIUTYAHOH/4aCTOTHON MOJIYJISILIKEH, COTOBAs CBsI3b, YIPABICHHE BO3LYIIHBIM BHKEHHEM,
MEHDKUHTOBAsE CBSA3b, CITYKOBI nepcoHanbHol ¢Bsi3u (CIIC). DTH JIHMIEH3UPOBaHHBIC CITYKOBI
HapsIoy ¢ APYTHMH YCTPOUCTBAMH, OOOYHBIM PE3yIBTATOM PAOOTH! KOTOPBIX SIBIAETCS
3JIEKTPOMArHUTHOE U3JTy4eHHe (HanpuMep, LU(POBbIE yCTPOUCTBA, BKIIOUAS KOMITBIOTEPHBIE
CHCTEMBI), BHOCSIT CBOM BKJIAJl B CO3JaHHE IIEKTPOMArHUTHOI CpenbL.

JuekTpoMaruuTHas coBMecTHMOCTb (OMC) ciocOOHOCTD HIEMEHTOB dIEKTPOHHOTO 000PYA0BAHUS
COBMECTHO paboTaTh B MEKTPOMArHUTHOH cpezie. JlaHHas KOMITBIOTEpHAs CUCTeMa pa3paboTaHa 1
HCIBITAaHA HAa COOTBETCTBUE CTAHAPTaM, OrPAHUYUBAIOIIHM YPOBEHB SEKTPOMATHUTHBIX MOMEX,
OJIHAKO OTCYTCTBHE OMEX B KOHKPETHOM MECTE YCTAHOBKH HE TapaHTHPYETCs.

JlaHHbIe YCTPOIiCTBA pa3paboTaHbl, HCHIBITAHBI M KIACCH(MUIINPOBAHBI [T HA3HAYCHHOH
3JIEKTPOMArHUTHOM cpesibl. JlaHHas KinaccuuKaiys 3MeKTPOMArHUTHON CPeibl B LIEIOM
COOTBETCTBYET CIIETYFOIIHM 0000IIECHHBIM ONPEICICHHSIM:!

¢ VYerpoiicTBa kJ1acca B npeaHasHaueHbl A1 UCIIONB30BAaHUS B CPEJIE KUJIIBIX TIOMELICHUMH,
OJTHAKO MOT'YT HCIIOIb30BaThCs U BHE JKHJIBIX IIOMELICHHUI.

% MPUMEYAHUE: Cpena xunbix nomelieHmit xapakTepnayeTcs BEpOSTHLIM
HanM4MeM paayo- 1 TENEBU3NOHHBIX MPUEMHIKOB Ha paccTosiHMM 10 M OT MecTa
WCTIOMb30BaHMS! 3TOTO YCTPOIICTBA.

*  VYcrpoiicTBa KiIacca A npeaHa3HaueHb! TS UCTIONIB30BAHUS B CpeJie He JKMIIBIX TIOMELCHUH.
VYerpoiicTBa Kilacca A MOTYT TaK)Ke UCIIONIb30BAThCS B CPEJIE KUJIBIX TOMELICHHH,
OJIHAKO MOTYT CO3/IaBaTh IOMEXH, II0ITOMY HEOOXOAMMO MPUHATHE KOPPEKTHPYIOIIHX MEP.

Ecnu nannoe 060pyL[OBaHI/Ie BCC K€ BBI3bIBACT ITIOMCXHU CJ'Iy)KGaM PaguoCBA3H, YTO IPOSABIISICTCS IIPU
BKJIFOYCHUH W BBIKIIFOYCHUA 060pyu013a1—11451, TI0JIb30BATEJIb MOXKET IMONBITATLCA YCTPAHUTH 3TH
IIOMEXU CaMOCTOATEIIBHO, IPUMEHNB OHY WUJIN HECKOJIBKO U3 CICAYIONINX MEP:

* W3menenne OpUCHTAlIUU HpHeMHOﬁ AHTCHHBI.
* W3menenne PACIIOJIOKEHUSI KOMIIBIOTEPA OTHOCUTEIIBHO IPUEMHUKA.
* Y;LaneHne KOMIIBIOTEPA OT IPUEMHHUKA.

* TlonxmroueHune KOMIIBIOTEPA K prroﬁ CeTeBOM PO3ETKE, 4TOOBI KOMIIBIOTEP U IPUEMHHUK
OBLIM TIOKITIOUEHBI K Pa3HbIM BETBSAM CETHU NIUTAHUA.

132 | WHdopmauusi o npoaykre



TIpu HeoOXonquMOCTH 0OpaTHTECH 32 JOMOJIHUTEIFHBIMU PEKOMEHAAIMSIMY K MPEJCTABUTEIIO CITyXKObI
TEXHUYECKOH MOJIEPKKHU, WU K OIIBITHOMY paJifio- I TelIeMacTepy, WK K cnenuaiucty no OMC.

O6opynoBanue 111 HHGpopMaHOHHEIX TexHonoruid (OWT), Bkitouas nepudepuiiHble yCTPOHCTBa,
IUIaThl PACHIMPEHHs, IPHHTEPHI, yCTPOUCTBA BBOIA/BBIBOAA, MOHUTODHI H T.II., BCTPOCHHOE MIIU
HOJKIIIOYEHHOE K CHCTEME, JOJDKHO COOTBETCTBOBATH KJIACCY IIEKTPOMArHUTHOH KiIacCH(HUKaIIH
KOMIIBIOTEpA.

3amMeyaHHe OTHOCHTEJIbHO SKPAHUPOBAHHOI0 CHTHAJILHOTO Kadens: [loakimouaiite nepudepuio
KO BCEM YCTPOHCTBAM TOJIBKO C IIOMOLIBIO SKPaHUPOBAHHBIX Kabemel UL CHIDKCHUSI BO3MOXKHBIX
nomex ciyk6am paauocBssu. Mcnonp3oBaHue SKpaHUPOBAaHHBIX Kabeneil obecneunBaet
HoIepKaHNe COOTBETCTBYIOMIEH Kiaccupukannu mo DMC 1 Ha3sHAYeHHOH CpeIbl.

JlaHHOE yCTPOHCTBO OTHECEHO K yCTPOICTBAM MeKpernoHanpHoro kinacca A. Huke npuenena
nrdopmarms mo IMC/OMII mnn 6€30MacHOCTH yCTPOUCTBA ISl Pa3HBIX CTPaH.

NHdopmaumna OKC (PepgepanbHas KOMUCCUA CBA3N — TONbKO
ana CLUA)

Knacc A

JlaHHOE YCTPOMCTBO IPH HCIBITAHUSIX IPH3HAHO COOTBETCTBYIONINM IIpefiesiaM, YCTaHOBICHHBIM
ULt A POBOH anmaparypsl kinacca A, cortacHo dacti 15 npasun OKC. Dtu orpanudeHnst Obu1i
BBEICHBI C [IeIIbI0 00ECTICUeHNsI B Pa3yMHBIX IIpe/ieIaX 3allUThl OT HeXXeIaTeNbHBIX U BPEIHBIX
noMex Tpu padoTe 060pyI0BaHNUs B HEXHJIIBIX TIOMEIIECHHsIX. JJaHHOE YCTPOHCTBO HCITYCKAET,
UCHOB3YeT U MOXKET M3JTy4aTh PaJHOBONIHEL, H IIPH YCTAaHOBKE H HCIIOJIB30BAaHUH C HApyIICHUEM
pa3paboTaHHON M3rOTOBUTEIEM HHCTPYKIHH 110 SKCILTyaTal[ul MOXET CO31aBaTh IOMEXH Ha JIMHHUAX
panuocss3u. [IpH HCTIONB30BaHUH JAHHOTO YCTPOICTBA B XKMIIBIX 30HAX BO3MOXKHO BO3HUKHOBEHHE
HIOMEX, YTO HOTPeOyeT X YCTPAHEHM 3a CUET T0Nb30BaTels. JJaHHOE YCTPOICTBO COOTBETCTBYET
gactu 15 npasun OKC. DxcrnyaTamus I0IyCcKaeTcst IpH COOMIONESHINU IBYX TPeOOBaHUIH:

* yCTpOﬁCTBO HE NOJIKHO CO31aBaTh BPEAHBIC IIOMEXU.

¢ JlaHHOE yCTPOICTBO HOIDKHO OBITH YCTOWYUBEIM K JIIOOBIM BHEIITHUM ITOMEXaM, BKIIIOJast
HOMEXH, KOTOPbIE MOTYT MPUBECTH K €TI0 HEMPABHILHOMY (pYHKIIMOHUPOBAHHIO.

IMpumeuanue: [papunamu ®KC npeaycMoTpeHo, 4TO BHECEHUE U3MEHEHUH WITH

MouHKanus 000pyLoBaHus, He 0N0OpEHHEIE B IBHOM BHJE kKopropamnuei Dell, MoryT npusects k
JIMIIEHUIO MTPaB Ha SKCILTYaTallHIo 000PyI0BaHHs.

OTu orpaHHYeHYs OBLIH BBEJCHEI C IIENIbI0 00eCIeUeHHs B Pa3yMHBIX IpeeIax 3allUThl OT
HE)KENaTeNIbHbIX U BPEAHBIX MOMEX MPH paboTe 000pyL0BaHHS B HEXKHIIBIX HOMEIIeHUX. OfHaKo
OTCYTCTBHE IIOMEX B KOHKPETHOM MECTe YCTaHOBKH He rapanTupyercs. Eciu nannoe o6opynoBanue
BCE )K€ BBI3BIBACT BPE/IHBIE IIOMEXHU IPUEMY PaJIMO- UM TEJIEBU3MOHHBIX CUTHAJIOB, YTO MPOSBIACTCS
IIPH BKIIOUEHHH U BHIKIIOUYSHHU 000PYIOBAHHUS, TI0IH30BATEb MOXKET MOMBITATECS YCTPAHHTD 3TH
MOMEXH CaMOCTOSATEIbHO, IPUMEHHB OJ[HY MIIM HECKOJIBKO U3 CIEYIOIIUX Mep:

. HepeopneHTaunﬂ WA U3BMEHEHUE MECTa PACIIOJIOKEHUA aHTEHHBI pagno- U
TEJIEBU3UOHHOTO MPUEMHHUKA.

. ‘VBenuueHue pacCTosTHUS MEXKIY JaHHBIM yCTpOﬁCTBOM 1 paauo- Ui TEJICBU3UOHHBIM
TIPUEMHUKOM.

¢ TlomxmoueHHe yCTPOHCTBA K IPYToil CETEBOU PO3ETKE, YTOOBI yCTPOHCTBO H PaIHO- WK
TEJIeBU3MOHHBIA MPUEMHHUK OBUIM MOJKIIOYEHBI K Pa3HBIM BETBSM CETH IIUTaHHS.

¢ OOGparuTech 3a OHNOIHUTENBHBIMH PEKOMEHAALUAMH K KBATM(UIIMPOBAHHOMY CIELUATUCTY
110 00CITy)KMBAHHIO WM K ONBITHOMY Pajiio- WU TeJIeMacTepy.
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HaumenoBanue komnanuu: Dell Inc. siBasieTCs OTBETCTBEHHOW CTOPOHOM JUIsl IAHHOTO
ycrpoiictsa. [To Bompocam 31eKTpOMarHUTHOH COBMECTUMOCTH MITH COOTBETCTBUSI HOPMaTUBHBIM
TpeOOBAHUSIM HCIIONIB3YITE CIICAYIOLIYIO KOHTAKTHYHO HH(OpMAIIHIO:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

MuHucTepcTBO NpombliwneHHocTn KaHaabl, knacc A

JlanHoe mudpoBoe ycTpoiicTBo Kiacca A cooTBETCTBYeT KaHaackomy cranaapty ICES-003.

Ipumeuanue: IIpaBunamu MuHnCTepcTBa IPOMBIIIIEHHOCTH KaHa bl IpeaycMOTPEHO, YTO
BHECEHUE M3MEHEHHMIT i MoArdHKaIs 000pyI0BaHus, HE OI00PEHHBIC B IBHOM BH/JIC
xopropanueii Dell, MOryT IpruBecTH K IUIIEHHIO IIPaB Ha YKCILTYaTaIHI0 000PYIOBaHHU.

Industry Canada, Classe A

Cet appareil numrique de la classe A est conforme r la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des rglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet quipement
peuvent etre annuls si des changements ou modifications non expressment approuvs par Dell Inc. y
sont apports.

MNpumeyanue no EC

JlaHHOE YCTPOMCTBO MIPU3HAHO COOTBETCTBYIONMM TpeboBanmsM Jupekrus Esponetickoro Coroza
2006/65/EU (no HuzkoBonbsTHOH anmaparype) u 2004/108/EC (mo OMC) u A0noIHEHHH K HUM.
PasniyHble NCHIOMHEHNUSI JaHHOTO YCTPOIICTBAa MOTYT BKIIIOYATh B Ce0sI BCTPOCHHBIE MOYITH HIIH
JOTIOTHHUTEIbHBIC IIATHI UL OECIIPOBOAHOM CBSA3H U BBINOTHEHHS TEIEKOMMYHUKAIIMOHHBIX
¢byukuumit. Jlanaast nepudepus s 6eCpoBOIHOI CBS3U U TEJICKOMMYHHKAIIUH COOTBETCTBYET
KJIaccy faHHOro ycrpoiictsa u lupexruse 1999/5/EC (JlupexTuBa 0 cpeacTBaM PaJHoCBsI3H U
TEJICKOMMYHHMKAIIHOHHOMY OKOHEYHOMY 00OPY/JOBaHHIO).
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EBponenckuin Cotos, knacc A

(HnxeykazaHHast OTMETKA Ha HOPMaTHBHOM HaKJIeHKe MPOJyKTa yKa3bIBAET HA TO, YTO MPOAYKT
ceprudunrpoBaH B EBpa3niickoM TaMO>XEHHOM cO103€.)

MPEJOCTEPEXEHME: [laHHOE yCTPOHCTBO OTHOCUTCS K Kilaccy A. JITaHHOE yCTpOWCTBO MOXKET
CO3/1aBaTh IOMEXH B CPEJIe KHIIBIX IIOMEIICHNUH, YTO MOTPeOyeT X YCTpaHEeHHUs OIb30BaTeIeM.

B coorBercTBHU C BbIlIEyKa3aHHBIMU AUPEKTUBAMU M CTaHJapTaMH cOCTapieHa Jleknapamus o
COOTBETCTBHUH, KOTOpast XxpaHuTcs B komnanuu Dell Inc. Products Europe BV, . JIumepuxk,
Wpnaunus.
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Informacna priruCka vyrobku



Poznamky, upozornenia a varovania

% POZNAMKA: POZNAMKA oznaCuje doleZité informéacie, ktoré vdm pomdzu lepsie
vyuZiva vyuzivat' vas pocitac.

A VAROVANIE: VAROVANIE varuje pred moznym poskodenim hardvéru alebo strato
u udajov a uvadza, ako problému predist'.

A VYSTRAHA: VYSTRAHA poukazuje na moZnost' poskodenia majetku, trazu alebo
usmrtenia.

©2012-2014 Dell Inc. VSetky prava vyhradené

2014 -08 €. dielu RGD3K Rev. A04



Bezpecnostné pokyny

Dodatoéné délezité regulaéné a bezpeénostné informdcie pre zariadenie spominané v tomto
dokumente moZete ndjst’ na webovej stranke Regulatory Compliance (Stdlad s normami) na
adrese dell.com/regulatory_compliance. Doplnkové informdcie tykajuice sa vdsho zariadenia sa
dostupné na stranke dell.com/support.

Vseobecna bezpecnost’

A VYSTRAHA: Dodrzujte nasledovné pokyny, aby sa zabranilo moznym $kodam na majetku,
tirazom alebo usmrteniu.

*  Napdjacie zdroje vasho systému mozu spdsobit” ohrozenie z ddvodu vysokého napitia a
energie. Otvorenim alebo odstranenim krytov, ktoré st oznac¢ené symbolom trojuholnika s
bleskom, sa moZete vystavit’ riziku drazu elektrickym pradom. Servis komponentov v
tychto ¢astiach moZe vykondvat” iba vyskoleny servisny technik.

- . Ay - . s P SR I
&—t Systém moze mat’ viac ako jeden napdjaci kabel. Aby sa zniZilo riziko trazu
elektrickym pradom, je mozné, Ze vyskoleny servisny technik bude pred servisom systému
potrebovat’ odpojit’ vietky napdjacic kable.
Ak sa na stitku s povinnymi udajmi za tidajom o elektrickom prade nachddza oznadenic (X#),
# = maximilny pocet zdrojov napdjania na systém.

*  NepouZivajte zariadenie s odstranenymi krytmi.

*  Vnutorné komponenty, vratane pamit’ovych moduloy, sa mézu pocas prevadzky extrémne
zohriat’. Pred manipuldciou pockajte, kym dostato¢ne nevychladnu.

*  Nepouzivajte poskodené zariadenie, vratane odhalenych, zodratych alebo poskodenych
napdjacich kdblov.

* Ak zapinate alebo vypinate napdjanie napdjacich zdrojov, ktoré je mozné zapojit’ pocas
prevadzky:

- Napijaci zdroj namontujte pred pripojenim napdjacieho kabla k napdjaciemu zdroju.

-~ Pred odstrdnenim napdjacicho zdroja odpojte napdjact kabel.

- Odpojte od systému vietky zdroje energie odpojenim vietkych napdjacich kiblov od
napdjacich zdrojov.

*  Nepouzivajte zariadenie na miestach, kde sa moze zamokrit’. Chréiite zariadenie pred
vniknutim kvapalin. Ak sa zariadenie zamokri, odpojte napdjanie zariadenia a vietkych
pripojenych zariadeni. Ak je pocita¢ pripojeny k elektrickej zasuvke, predtym, nez
vytiahnete napdjacie kdble z elektrickej zdsuvky, vypnite napdjanie pomocou istica.
Odpoijte vietky pripojené zariadenia.

* Do vetracich alebo inych otvorov zariadenia nevkladajte Ziadne predmety. MéZete tym
sposobit’ poziar alebo traz elektrickym pradom.

e Nepokusajte sa vykondvat’ servis zariadenia sami, okrem pripadov uvedenych vo vaej
dokumenticii alebo v pokynoch, ktoré inak ziskate od vyrobcu. Vzdy presne dodrzujte
pokyny na servis a intaldciu.
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Ak mé hardvér na napdjacom zdroji spina¢ na vyber napitia, nezabudnite ho nastavit’ na
napitie, ktoré najblizsic zodpovedd napdjaniu na mieste pouZzivania.

Zariadenie pouZivajte iba na type vonkajsicho zdroja napdjania uvedenom na $titku s
elektrickymi udajmi.

Aby sa zabrdnilo moZnému poskodeniu zdkladnej dosky, pred odstranenim komponentu zo
zédkladnej dosky alebo odpojenim periférneho zariadenia pockajte po vypnuti zariadenia

30 sekdnd.

V pripade serveroy, ktoré sa nemontuju na stojany, nechajte medzeru minimadlne 10,2 cm
(4 palce) na vietkych vetranych strandch zariadenia, aby bolo mozné prudenie vzduchu
potrebné na dostato¢né vetranie. Obmedzenie pradenia vzduchu moéze poskodit’
zariadenie alebo sposobit” prehriatie.

Zariadenia neukladajte na seba a neumiestriujte blizko pri sebe, aby na nich nepdsobil
obehovy alebo zohriaty vzduch, napriklad vedl’a spotrebica alebo vyfukového otvoru.

Na kébloch zariadeni nesmie byt’ ni¢ poloZené.

Zariadenie prestivajte opatrne; vietky kolieska a/alebo stabilizdtory musia byt’ pripojené k
systému. Vyhybajte sa ndhlym zastaveniam a nerovnomernym povrchom.

Predtym, nez na zariadenie umiestnite monitor alebo iné zariadenie, pozrite si
obmedzenia hmotnosti uvedené v dokumenticii k vd$mu zariadeniu.

Pouzivajte iba schvilené napdjacie kdble dimenzované na zariadenie. Pripustné nomindlne
napitie a prud kdbla musi byt’ vy$sic nez udaje vyznacené na zariadeni.

Napdjacie kdble zariadenia zapdjajte do riadne uzemnenych clektrickych zasuviek.
Nepouzivajte zdstrékové adaptéry a neodstrariujte z kabla kolik uzemnenia. Ak musite
pouzit’ predlzovaci kdbel, pouzite 3-drotovy kébel s riadne uzemnenymi zdstr¢kami.
Dodrzujte vykonové tudaje predlzovacicho kébla a viacndsobnych zasuvick. Celkovy prud
vietkych zariadeni zapojenych na predlZovaci kibel alebo blok viacndsobnych zdsuviek
nesmie prekracovat’ 80 percent limitu na prud pre predlzovaci kdbel alebo blok
viacndsobnych zasuvick.

Aby bolo zariadenie chranené pred kolisanim elektrickej energie, pouZivajte ochranu proti
prepitiu alebo neprerusitel'ny zdroj energie (UPS).

VYSTRAHA 0 BATERII: Nesprdavna intaldcia batérie alebo pouZitie nekompatibilnej
batérie méZe zvysit' riziko poZiaru alebo vybuchu. Batériu vymieiiajte iba za rovnaky alebo
ekvivalentny typ.

Batérie nerozoberajte, nerozbfjajte a neprerazajte.

Batériu neskladujte a neumiestiiujte v blizkosti zdroja tepla alebo v zdroji tepla, napriklad
ohna, spotrebi¢i vytvirajiceho teplo, auta alebo vyfukového otvoru. Zohriatie ¢lankov
batérie na teploty nad 65 °C (149 °F) moze sposobit’ vybuch alebo poZiar.

Nepokusajte sa batérie otvirat” alebo na nich vykondvat’ servis. Batérie nezahadzujte do
ohiia a do odpadu z domdcnosti. Pozrite si pokyny na likviddciu batérie.
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A VYSTRAHA: Dalsie pokyny pre systémy montované do stojana.

A VAROVANIE: Ak sa montujti do uzavretej alebo viacjednotkovej stojanovej zostavy,
prevadzkova teplota vzduchu v prostredi stojanov méZe byt’ vysSia neZ vo zvySnej casti
miestnosti. Preto treba venovat’ pozornost’ montaZi zariadenia v prostredi kompatibilnom s
maximélnou teplotou prostredia (Tma) stanovenou vjrobcom. Dalie informacie najdete v
dokumentacii k vaSmu vyrobku.

*  Vafa stojanovd stprava je schvilena iba pre doddvant stojanovi skrinku. Zaistit’, aby
instaldcia zariadenia do akéhokol'vek iného stojana zodpovedala vietkym platnym
normdm, je vo vadej zodpovednosti. Vyrobca nepreberd Ziadnu zodpovednost” a
neposkytuje ziadne zdaruky, pokial’ ide o kombindcie zariadenia s akymkol'vek inym
stojanom.

*  Pred instaldciou zariadenia do stojana nainstalujte victky predné a bo¢né stabilizatory.
Nenainstalovanie stabilizdtorov méze umoznit’ prevritenie stojana.

*  Vidy nakladajte zdola nahor a najprv nakladajte najt’az3ie zariadenia.

*  Nepret'azujte vedl’ajsi napdjaci okruh, ktory dodédva energiu pre stojan.

*  Nestojte na ziadnych komponentoch stojana a nestipajte na ne.

A VYSTRAHA: Vysuvné/na kol'ajnici montované zariadenie sa nesmie poutivat’ ako polica
alebo pracovna plocha.

Nepriddvajte bremend na vysuvné/na kol’ajnici montované zariadenie.

Nasledovné vyhldsenie sa vzt'ahuje iba na produkty montované do stojana, ktoré maji
oznadenie GS: Toto zariadenie nie je uréené na pouZitie na pracoviskich so zobrazovacimi
jednotkami, v sulade s §2 nemeckého nariadenia pre pracoviskd so zobrazovacimi jednotkami.

A VYSTRAHA: v pripade zariadeni s jednosmernym zdrojom napajania - (48—60) V musi
vsetky pripojenia k zdroju a bezpe¢nostnym uzemneniam vykonat’ kvalifikovany elektrikar.
Nepokiisajte sa vykonat’ pripojenie k zdroju alebo nainstalovat’ uzemnenia sami.

A VAROVANIE: systémy vyuZivajiice jednosmerny zdroj napajania - (48-60) V mdzu mat’
pripojenie medzi uzemnenym vodi¢om obvoedu jednosmerného zdroja napajania a zemniacim
vodi¢om.

Systém, ktory pouziva jednosmerny zdroj napdjania, musi byt' pripojeny priamo k vodi¢u
clektrédy uzemnenia systému, k spojovaciemu vedeniu z uzemiiovacicho spojovacicho mostika,
alebo k zbernici, ku ktorej je pripojeny vodic¢ elektrody uzemnenia systému.

Systém, ktory pouziva jednosmerny zdroj napdjania, musi byt' umiestneny v bezprostrednom
okoli (napr. v prilahlych skrinkdch), ako kazdé iné zariadenie, ktoré md spojeniec medzi
uzemnenym vodi¢om rovnakého jednosmerného napdjacieho obvodu a uzemiiovacim vodi¢om, a
tiez bod uzemnenia systému napdjan¢ho jednosmernym pradom.
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Zdroj elektrického napdjania jednosmernym pridom sa musi nachddzat' v tych istych
priestoroch, ako zariadenie.

Spinacie alebo odpdjacie zariadenia sa nesmu prepdjat’ uzemnenym vodi¢om obvodu medzi
zdrojom jednosmerného napdjania a bodom pripojenia uzemitovacicho vodica elektrody.

Pokyny IBA pre kvalifikovanych elektrikarov:

Systémy vyuZivajiice jednosmerny zdroj napdjania - (48-60) V st uréené pre pracoviskd s
obmedzenim pristupu v silade s ¢lankami 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 a 110-17 normy National
Electrical Code, American National Standards Institute (ANSI)/National Fire Protection
Association (NFPA) 70.

Pred pripojenim bezpe¢nostného uzemnenia alebo napdjacich kablov skontrolujte, ¢i
jednosmerny obvod nie je pod napitim. Ak cheete zaistit’, aby bolo napdjanie vypnuté, ndjdite
isti¢ na obvode jednosmerného zdroja (zvy¢ajne pri rozvode poistkovej skrinky rozvodu batérie).
Prepnite isti¢ do vypnutej polohy a ak je k dispozicii, nasad’te na isti¢ alebo spina¢ schvilené
ochranné blokovacie zariadenie.

Kym metddy uzemnenia sa mozu lisit’, spol’ahlivé pripojenic bezpe¢nostného uzemnenia je
nevyhnutné.

Pri instaldcii jednotky sa pripojenic uzemnenia musi vzdy vykonat” ako prvé a odpdjat’ posledné,
aby sa predislo ohrozeniu.

Zemniaci vodi¢ nikdy neruste a zariadenie nepouzivajte bez riadne nainstalované¢ho zemniaccho
vodica. Ak si nie ste isti, ¢i mate k dispozicii riadne uzemnenie, kontaktujte odbornika alebo
prislusné institdcie.

Rdm systému musi byt” pevne uzemneny k ramu skrinky stojana. Nepokusajte sa zapojit’
napdjanie systému, kym nie su pripojené zemniace kable.

Ak st potrebné viaczilové kible, pouZivajte schvilené koncovky kdblov, napriklad s uzatvorenou
sluckou alebo nozové s vystupujicimi uskami. Tieto koncovky by mali mat’ vhodna vel’kost” pre
kéble a musia mat’ dve ztiZenia, jedno na vodic¢i a jedno na izoldcii. Dal3ie informdcie ndjdete v
pokynoch pre kabeldZz doddvanych s vadim systémom.

Ergonomické pokyny
A VYSTRAHA: Nespravne alebo dlhodobé pouzivanie klavesnice mdozZe sposobit’ zranenie.

A VYSTRAHA: Dihodobé pozeranie na displej alebo obrazovku externého monitora méze
sposobit’ unavu zraku.
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Environmentalne informacie

Likvidacia batérie
Pokyny na vymenu batérie ndjdete v dokumentidcii k systému.

Batériu nelikvidujte spolu s odpadom z domdcnosti. Ak cheete zistit” adresu najbliZ3ej zberne
batérii, obrdt’te sa na miestny orgdn pre likviddciu odpadu.

Smernica o batériach

V Eur6pskej nii (EU) toto oznacenic informuje, %e batérie v tomto produkte
by sa mali zbierat’ oddelene a nevyhadzovat’ s odpadom z domécnosti. Latky
v batéridch mézu mat’ potencidlny negativny dosah na zdravie a prostredic a
recykldciou pouzitych batérii mozete aj vy prispict’ k ochrane, zachovaniu a
zlep3ovaniu kvality zivotného prostredia. Obrat’te sa na svoj miestny orgdn
alebo predajcu, ktori vaim poskytnu informdcie o dostupnych programoch na
zber a recykldciu.

Smernica o odpade z elektrickych a elektronickych zariadeni (WEEE)

V Eurépskej dnii toto oznadenie informuje, Ze tento produkt sa nesmie
likvidovat’ s odpadom z domécnosti. Musi sa odovzdat’ v prislu§nom zariaden{
na obnovu a recykldciu.

Zverejiiovanie SVHC podl'a smernice REACH v EU

REACH (Registricia, hodnotenie, autorizdcia a obmedzovanie chemickych litok, ES 1907/20006)
je regulaény rdimec Europskej tnie (EU) pre chemické latky. Smernica REACH od vyrobcov
poZaduje, aby zdkaznikom poskytovali dostatok informdcif o litkach vzbudzujtcich vel'mi vel'ké
obavy (SVHC), ktoré sa nachddzaju v produktoch s koncentriciou nad 0,1 % hmotnosti, aby sa
zaistilo bezpe¢né pouZzivanie vyrobkov.

RoHS EU

Smernica o obmedzeni nebezpecnych latok (2011/65/EU) je smernica Eurépskej anie. Pomocou
internych kontrol ndvrhov a vyhldseni doddvatel’ského ret’azca sa zabezpetil silad tohto systému
so smernicou RoHS EU. Okrem toho sa navrhli zikladné servery jedendstej generdcie (11G) a
budiicej generdcie bez vyuzitia vinimky RoHS EU 7b: olovo v spdjkach pre servery, pamiit’ a
systémy na ukladanie dat, zariadenia siet’ovej infrastruktdry na spinanie, signalizdciu, prenos, ako
aj sict’ové riadenie pre telckomunikécie. To sa bezne oznacuje ako silad s RoHS 6/6.
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Regula¢né upozornenia

Dal3ie regula¢né informdcie ndjdete na webovej stranke
http://www.dell.com/regulatory_compliance venovanej siladu s predpismi.

Elektromagnetickd interferencia (EMI) je akykol'vek signdl alebo Ziarenie, vypustené do
vol'ného priestoru alebo vedené cez elektrické alebo signdlne vedenia, ktoré ohrozuje fungovanie
radionaviga¢nej alebo inej bezpeénostnej sluzby alebo vdzne poskodzuje, blokuje alebo
opakovane prerusuje licencované ridiokomunikacné sluzby. Medzi rddiokomunikaéné sluzby
okrem in¢ho patri komer¢né vysiclanie na frekvencidch AM/FM, televizia, mobilné sluzby,
radarova kontrola, kontrola leteckej dopravy, pager a osobné komunikaéné sluzby (PCS). Tieto
licencované rddiové sluzby a nelicencované radiové sluzby, ako napriklad WLAN alebo Bluetooth,
spolu s netimyselnymi Ziari¢mi ako digitdlne zariadenia, vritane pocitacovych systémoy, vytvarajui
clektromagnetické prostredic.
Elektromagnetickd kompatibilita (EMC) je schopnost” elektronickych zariadent riadne spolu
fungovat’ v elektronickom prostredi. Hoci tento pocitacovy systém je navrhnuty v salade s
obmedzeniami regulaéného orgdnu pre clektromagnetickd kompatibilitu a zodpovedd im,
neexistuje Ziadna zdruka, Ze v konkrétnej instaldcii nebude nastdvat’ interferencia.
Tieto produkty si navrhnuté, testované a klasifikované pre ich o¢akavané elektromagnetické
prostredie. Tito Klasifikdcia elektromagnetického prostredia zvycajne vychddza z nasledovnych
harmonizovanych definicii:

*  Trieda B - produkty st ur¢ené na pouzitie v obytnych/domicich prostrediach, ale mozu sa

pouzivat’ aj v neobytnych/nedomdcich prostrediach.

% POZNAMKA: Obytné/doméce prostredie je prostredie, v ktorom je mozné otakavat’

pouZivanie radiovych a televiznych prijimacov do vzdialenosti 10 m od miesta pouzivania
tohto produktu.

*  Trieda A - produkty st ur¢ené na pouzitie v neobytnych/nedomicich prostrediach.
Produkty triedy A sa mozu pouzivat’ aj v obytnych/domadcich prostrediach, ale mozu
sposobovat” interferenciu a od pouzivatel’a sa vyzaduju primerané ndpravné opatrenia.
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Ak toto zariadenie sposobuje interferenciu s ridiokomunikaénymi sluzbami, ktord je mozné
zistit’ vypnutim a zapnutim zariadenia, moZete skasit’ interferenciu napravit’ jednym alebo
viacerymi z nasledovnych opatreni:

*  Preorientujte prijimaciu anténu.

e Zmeiite polohu pocitaca vzhl'adom k prijimacu.

e Presuiite pocita¢ d’alej od prijimaca.

e Zapojte potita¢ do inej zdsuvky, aby poéitac a prijima¢ boli na inom vedl’ajom obvode.
V pripade potreby sa obrit’te na zdstupcu autorizovanej technickej podpory alebo skiseného
technika v oblasti rddia/televizie alebo elektromagnetickej kompatibility, ktorf vam poskytna
d’al3ie névrhy.

Zariadenia vypoctovej techniky (ITE), vratane periférnych zariadent, rozsirujicich kariet,
tla¢iarni, vstupnych/vystupnych zariadeni, monitoroy, atd’., ktoré sa integruju alebo pripdjaji do
systému, musia zodpovedat’ klasifikdcii elektromagnetického prostredia poéitacového systému.
Vyhlésenie o tienenych signalovych kabloch: na pripojenie perifémych zariadeni k akémukol’vek
zariadeniu pouZivajte iba tienené kéble, aby sa obmedzila moznost’ interferencie s
radiokomunika¢nymi sluzbami. PouZitim tienenych kablov sa zaisti dodrzanie prislusnej klasifikdcie
elektromagnetickej kompatibility pre ciel'ové prostredie.

Tento produkt je harmonizovany produkt triedy A. V nasledovnych ¢astiach sa nachddzaju
informdcic o EMC/EMI alebo bezpeénosti produktu pre jednotlivé krajiny.

Pravidla FCC (iba USA)

Trieda A

Tento produkt je otestovany a v stlade s obmedzeniami pre digitdlne zariadenie triedy A podl’a ¢asti
15 pravidiel FCC. Ticto obmedzenia sd navrhnuté na tucel zabezpedenia primeranej ochrany pred
skodlivou interferenciou, ked’ sa zariadenie pouZiva v komer¢nom prostredi. Tento produkt vytvira,
vyuZiva a moZe vyzarovat’ ridiofrekvencni energiu a ak sa nenainstaluje a nepouziva v silade s
ndvodom vyrobcu, moze sposobit’ skodlivii interferenciu s rddiovou komunikaciou. Previdzka tohto
produktu v obytnych priestoroch pravdepodobne bude sposobovat” skodlivi interferenciu a v takom
pripade budete musiet’ interferenciu napravit’ na svoje naklady. Toto zariadenie je v sulade s ¢ast’ou
15 pravidiel FCC. MoZe sa pouZivat’, ak sa splnia nasledovné dve podmienky:

*  Toto zariadenie nesmie sposobovat’ $kodlivt interferenciu.

e Toto zariadenic musi akceptovat’ prijatu interferenciu, vritane interferencie, ktord moze

sposobit’ nezelan ¢innost’.

Pozndmka: Na zdklade predpisov FCC mdzu zmeny alebo upravy, ktoré vyslovne neschvali
spolo¢nost” Dell Inc., sposobit” stratu vasho oprdvnenia pouZivat’ toto zariadenie.
Ciel’om tychto obmedzenti je zabezpedit’ primerant ochranu pred skodlivou interferenciou v
neobytnej indtaldcii. Neexistuje viak Ziadna zdruka, Ze interferencia nebude nastavat’ v
konkrétnej indtaldcii. Ak toto zariadenie sposobuje skodlivi interferenciu s ridiovym alebo
televiznym prijmom, ktord je mozné zistit’ vypnutim a zapnutim zariadenia, moZete skusit’
interferenciu napravit’ jednym alebo viacerymi z nasledovnych opatrent:

*  Preorientujte alebo premiestnite anténu radioprijimaca/televizneho prijimaca.
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*  Zvyste vzdialenost’ medzi tymto zariadenim a radioprijimac¢om/televiznym prijimacom.
e Zapojte zariadenie do inej zdsuvky, aby zariadenie a rddioprijimad/televizny prijimac boli
na inom vedl’aj$om siet’'ovom obvode.
*  Obrit’te sa na autorizovaného servisného technika alebo skiseného radiového/televizneho
technika, ktori vdm poskytnui d’alsie odporicania.
Niézov spolo¢nosti: za tento produkt je zodpovednd spolo¢nost Dell Inc.{223*} V pripade
problému s elektromagnetickou kompatibilitou alebo otdzky tykajacej sa reguldcie pouzite
nasledovné kontaktné adaje:
Dell Inc.
Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30
Round Rock, Texas 78682 USA
512-338-4400

Industry Canada, trieda A
Toto digitdlne zariadenie triedy A je v stlade s kanadskou normou ICES-003.

Pozndmka: Na zdklade predpisov Industry Canada mozu zmeny alebo dpravy, ktoré vyslovne
neschvili spolo¢nost” Dell Inc., sposobit” stratu vasho oprdvnenia pouZivat’ toto zariadenie.

Industry Canada, Classe A
Cet appareil numérique de la classe A est conforme

Avis: Dans le cadre des réglementations d’'Industry Canada, vos droits d’utilisation de cet
équipement peuvent

Vyhlasenie pre ES

Tento produkt je v silade so smernicou 2006/95/ES (smernica o nizkom napiti), 2004/108/ES
(smernica o EMC) a novelizdciami Eurépskej tnie. Verzie tohto produktu mézu mat’
integrované moduly alebo pridavné karty na podporu bezdrotovych a telekomunika¢nych
operdcii. Tieto bezdrotové a telekomunikaéné periférne zariadenia v tomto produkte st postidené
ako vyhovujuce a ak si pouzité, su v stlade so smernicou 1999/5/ES (smernica R&TTE pre
radiové a telekomunikaéné rozhrania).

Eurdpska tnia, trieda A

VAROVANIE: Toto je vyrobok triedy A. V domdcom prostredi moze tento vyrobok sposobovat’
radiofrekvenénu interferenciu a v takom pripade je mozné, 7e pouzivatel’ bude musiet’ vykonat’
primerané opatrenia.

Vykonalo sa ,Vyhldsenie zhody“ v silade s vy$3ie uvedenymi smernicami a normami, ktoré sa

nachddza na pracovisku Dell Inc. Products Europe BY, Limerick, [rsko.
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Opombe, previdnosti ukrepi in opozorila

% OPOMBA: OPOMBA oznatuje pomembne informacije, ki vam pomagaijo bolje izkoristiti
racunalnik.

A POZOR: PREVIDNO oznatuje moZnost poskodovanija strojne opreme ali izgube po
datkov in sporoci, kako se tezavi izogpniti.

A OPOZORILO: OPOZORILO nakazuje potencialno poskodbo lastnine, telesno posko
dbo ali smrt.

©2012-2014 Dell Inc. Vse pravice pridrZzane

2014 - 08 $t. dela RGD3K Rev. A04



Navodila za varnost

Dodatne regulativne informacije za opremo, navedeno v tem dokumentu, si lahko ogledate na
spletni strani o regulativni skladnosti na dell.com/regulatory_compliance. Dodatne informacije o
vasi opremi so na voljo na support.dell.com.

Splosna varnost

A OPOZORILO: Upostevaite naslednja navodila, da prepreéite potencialno poskdbo lastnine,
telesno poskodbo ali smrt.

e Napajalniki v sistemu lahko povzro¢ijo nevarnost zaradi visoke napetosti. Odpiranje ali
odstranjevanje pokrovoy, ki so ozna¢eni s trikotnim simbolom s strelo lahko povzro¢i
tveganje elektri¢nega udara. Dele v teh razdelkih naj popravljajo le ustrezno usposobljeni
serviserji.

-+ . . . . . . . . oy
&—t Sistem utegne imeti ve¢ napajalnih kablov. Za zmanj3anje tveganja elektri¢nega
udara bo moral serviser morda odklopiti vse napajalne kable, preden bo zacel s
servisiranjem sistema.
Kjer je na regulatorni nalepki sistema pred u¢inkom clektri¢nega toka (X#),
# = najvi§je Stevilo oskrbe z napajanjem na sistem.
e Ne uporabljajte nobene opreme z odstranjenimi pokrovi.

*  Notranje komponente, vklju¢no s pomnilniskimi moduli, lahko med delovanjem postancjo
zelo vroce. Preden zaénete z njimi delati, pocakajte, da se dovolj ohladijo.

*  Ne uporabljajte poskodovane opreme, vklju¢no z izpostavjenimi, obrabljenimi ali
poskodovanimi kabli.
* Ko priklapljate ali odklapljate napajanje na napajalnike »hot plug«:
- Napajalnik namestite, preden nanj prikljucite napajalni kabel.
—  Iztaknite napajalni kabel, preden odstranite napajalnik.
—  Odklopite vse vire napajanja iz sistema tako, da iz napajalnikov odklopite vse
napajalne kable

*  Ne uporabljajte opreme tam kjer se lahko zmo¢i. Za§¢itite opremo pred vdorom tekodin.
Ce se oprema zmodi, odstranite iz nje napajanje in vse priklopljene naprave. Ce je ra¢unalnik
prikljuen v elektri¢no vti¢nico, izklopite napajanje pri varovalki, preden poskusite
odstraniti napajalne kable iz elektri¢ne vti¢nice. Odklopite vse priklju¢ene naprave.

*  Vprezradevalne reze ali odprtine opreme ne potiskajte predmetov. Tako pocetje lahko
povzro¢i pozar ali elektri¢ni Sok.

*  Ne poskusajte sami popravljati opreme, razen na na¢in opisan v tej dokumentaciji ali po
navodilih proizvajalca. Dosledno upostevajte navodila za namestitev in servisiranje.

*  Cc ima va$a strojna oprema stikalo za izbiro napetosti, nastavite to stikalo na napetost,
ki je najblizja napctosti elektri¢nega omreZja na mestu, kjer uporabljate ra¢unalnik.
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Z opremo upravljajte samo z vrste zunanjega vira napajanja, ki je navedena na oznakah z
dolo¢enimi napetostmi.

V izogib morebitnemu poskodovanju sistemske plosée, pocakajte 30 sekund po izklopu
opreme, preden odstranite komponento iz sistemske plosée ali odklopite zunanjo napravo
iz opreme.

Za streznike, ki niso name3¢eni v omare, pustite vsaj 10,2 cm prostora na vsch
prezratevanih stranch opreme, da omogocite kroZenje zraka za ustrezno prezracevanje.
Omejitev kroZenja zraka lahko poskoduje opremo ali povzroé¢i pregrevanje.

Opreme ne zlagajte eno na drugo oz. jo namescajte drug ob drugo in s tem preprecite
krozenje zraka, na primer v blizino naprave ali zra¢nika za izpuh.

Zagotovite, da ni¢ ne lezi na kablih vage opreme.

Opremo premikajte pazljivo; poskrbite, da so vsi livarji in/ali stabilizatorji ¢vrsto pritrjeni
na sistem. Izdelkov ne premikajte sunkovito in se izogibajte neravnim povrinam.

Preden na opremo postavljate monitor ali drugo napravo, preglejte omejitve za tezo,
navedene v dokumentaciji opreme.

Uporabljajte samo odobrene napajalne kable oznacene za to opremo. Dologena napetost in
tok kabla morata biti ve¢ja kot sta tista, navedena na oznakah opreme.

Vklopite napajalne kable opreme v ustrezno ozemljene elektri¢ne vti¢nice. Ne uporabljajte
prilagojevalnih vtikacev in ne odstranjujte ozemljitvenega stika. Ce morate uporabiti
podaljsck, uporabite samo triZilnega z ustrezno ozemljenimi stiki.

Upostevajte nazivne vrednosti kabla in razdelilnika. Zagotovite, da skupna amperska
vrednost celotne opreme, ki je prikljucena v podaljsck ali razdelilnik, ne presega 80
odstotkov omejitve amperske vrednosti za podaljsck ali razdelilnik.

Za pomo¢ pri za$¢iti opreme pred nihanji v elektriéni napetosti uporabite zatiralnik
valovanja, uravnalnik toka ali neprekinjeno napajanje (UPS).

POZOR: Nepravilna namestitev baterije ali uporaba nezdruzljive baterije lahko poveéa
tveganje pozara ali eksplozije. Akumulator zamenjajte samo z enakim ali enakovrednim.

Baterij ne razstavljajte, stiskajte ali luknjajte.

Ne shranjujte ali postavjajte akumulatorskih baterij poleg ali v vir toplote, kot je ogenj,
ogrevalna naprava, avtomobil ali izpusna odprtina. Segrevanje celic akumulatorja nad
65 °C (149 °F) lahko povzro¢i eksplozijo ali poZar.

Baterij ne poskuSajte odpreti ali servisirati. Akumulatorje ne mecite v ogenj in je ne
odlagajte skupaj z obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Glejte navodila za odlaganje
akumulatorjev.

OPOZORILO: Dodatna navodila za sisteme, nameSéene na omaro.

POZOR: Ee boste namestili v zaprto omaro ali omaro z veé predali, je lahko delovna
ambientna temperatura v omari veéja od sobne. Zato je potrebno to upoStevati pri namestitvi
opreme v zdruzljivo okolje z najveejo temperaturo okolja (Tma) doloéeno s strani
proizvajalca. Za vee informacij si oglejte dokumentacijo izdelka.
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e Vad komplet za omaro je bil odobren samo za dobavljeno omaro. Vasa odgovornost je, da
zagotovite, da namestitev opreme v vse ostale zdruZljive omare z vsemi primernimi
standardi. Proizvajalec zavrac¢a vsakr$no odgovornost in jamstva glede kombinacij opreme,
s katero koli drugo omaro.

*  Preden namestite vaSo opremo v omaro, namestite vse sprednje in stranske stabilizatorje.
Neuspela namestitev stabilizatorjev lahko povzrodi, da se omara prevrne.

*  Komponente vedno vstavljajte v streznisko omaro tako, da za¢nete pri dnu.
*  Ne preobremenjujte tokokroga, iz katerega se napaja strezniska omara.
*  Ne stojte ali stopajte na katerekoli komponente v streznidki omari.

A OPOZORILO: Drsno/traéno name$éena oprema se ne sme uporabljati kot polica
ali delovni prostor.

Ne dodajajte teze na drsno/na precko namescéeno opremo.

Naslednje izjave veljajo samo za izdelke name3¢ene v omarico in vsebujejo oznako GS:
ta oprema ni namenjena za uporabo na delovnih mestih enotami za vizualni prikaz, v skladu s §2
nemskega odloka o delovnih mestih z enotami za vizualni prikaz.

A OPOZORILO: za opremo, ki uporablja -(48-60) V napajanje DC, mora usposobljen
elektricar prikljuciti vse povezave na napajanje DC in ozemljitev. Ne poskusajte sami
prikljuciti napajanija ali namestiti ozemljitve.

A POZOR: sistemi, ki uporabljajo - (48-60) V napajanje DC imajo morda povezavo med
ozemljenim prevodnikom napajalnega tokokroga DC in ozemljitvenim prevodnikom.

Sistemi, ki uporabljajo napajanje DC morajo biti priklju¢eni neposredno na sistemski prevodnik z
ozemljitveno elektrodo, na vezni mosti¢ek od ozemljitvene sponéne letve ali vodila, na katerega je
prikljucen sistemski prevodnik z ozemljitveno elektrodo.

Sistem, ki uporablja napajanje DC se mora nahajati v neposredni blizini (kot sosednje omarice)
kot katera koli druga oprema, ki ima povezavo med ozemljenim prevodnikom istega napajalnega
tokokroga DC in ozemljitvenim prevodnikom, in ozemljitvena to¢ka sistema, ki se napaja prek
napajanja DC.

Napajanje DC se mora nahajati na istem mestu uporabe kot oprema.

Preklapljanje ali odklapljanje naprav se ne sme izvajati v ozemeljenem prevodniku tokokroga med
virom napajanja DC in to¢ko povezave elektrode ozemljitvenega prevodnika.
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Navodila SAMO za usposobljene elektricarje:

Sistemi, ki uporabljajo —(48-60) V napajanje DC, so namenjeni za uporabo na mestih z
omejenim dostopom, v skladu s Cleni 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 in 110-17 nacionalnega
pravilnika za elektriko, ameriskega nacionalnega instituta za standardizacijo (ANSI)/nacionalnega
zdruZenja za zaic¢ito pred pozari (NFPA) 70.

Preden napajalne ali varnostne ozemljitvene kable prikljucite, poskrbite, da v enosmernem
tokokrogu ne bo napetosti. Da bi zagotovili, da je napajanje zares izklopljeno, poii¢ite varovalko
izvornega enosmernega tokokroga (obicajno distribucijski vod v omari z varovalkami). Preklopite
jo v polozaj izklopljenega toka in nanjo namestite ustrezno odobreno varnostno napravo za
zaklepanje, ¢e je ta na voljo.

Nagini ozemljitve se sicer lahko razlikujejo, vendar je kakovostna ozemljitvena povezava
klju¢nega pomena.

Pri name3¢anju in odstranjevanju enote morate ozemljitveno povezavo vedno prikljuditi prvo in
jo odklopiti zadnjo.

Ne prekinjajte ozemljitvene povezave in ne uporabljajte opreme brez ustrezne ozemljitve.

Ce niste prepri¢ani, ali je na voljo ustrezna ozemljitey, se obrnite na ustrezno usposobljenega
clektrikarja ali in$pekeijsko sluzbo.

Ohi3je sistema mora biti ozemljeno na ohisje strezniske omare. Sistema ne smete prikljuéiti na
napajanje, dokler ni ustrezno ozemljen.

Ce je potrebna napeljava z ve¢ vodniki, uporabite odobren zaklju¢evalnik povezav, , kot na primer
zaprta zanka ali tip z obrnjenimi nastavki. Ta mora biti ustrezne velikosti za zice in dvakrat
pritrjen — enkrat na vodniku in enkrat na izolaciji. Za dodatne informacije, glejte navodila za
priklop kabloy, priloZena va§emu sistemu.

Navodila za ergonomi¢no uporabo
A OPOZORILO: zaradi nepravilne ali predolge uporabe tipkovnice lahko pride do poskodb.

A OPOZORILO: paljse gledanje zaslona ali zunanjega monitorja lahko povzroéi utrujenost oéi.

Okoljevarstveni predpisi

Odlaganje baterij in akumulatorjev
Za navodila za zamenjavo akumulatorja si oglejte dokumentacijo vasega sistema.

Akumulatorjev in baterij ne odvrzite skupaj z gospodinjskimi odpadki. Za naslov najblizjega mesta
za odlaganje starih baterij in akumulatorjev se obrnite na krajevni urad za odlaganje odpadkov.

152 | Priro¢nik z informacijami o izdelku



Direktiva o akumulatorjih

V Evropski uniji (EU), ta oznaka oznatuje, da je akumulatorje v tem izdelku
potrebno zbirati lo¢eno in jih ne odlagati skupaj z gospodinjskimi odpadki.
Snovi v akumulatorjih lahko imajo potencialno negativen uc¢inek na zdravje in
okolje, in vi imate odgovornost pri recikliranju odpadnih akumulatorej saj s
tem prispevate k zas¢iti, ohranjevanju in izbolj$evanju kakovosti okolja.

Z:a podrobnosti o zbiranju in dostopne naérte recikliranja kontaktirajte vaso
lokalno oblast ali prodajalca.

Direktiva o odpadni elektri¢ni in elektronski opremi (WEEE)

V Evropski uniji ta znak oznacuje, da izdelek ni primeren za odlaganje skupaj z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki. Odpeljati ga je treba na ustrezno ustanovo,
ki se ukvarja z recikliranjem odpadkov.

Razkritje EU REACH SVHC

REACH (Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals, EC 1907/2006)
je upravno ogrodje Evropske unije (EU) za kemi¢ne substance. REACH zahteva, da proizvajalec
zagotovi strankam dovolj informacij o snovi, ki vzbujajo zelo visoko skrb (SVHC), ki jih izdelki
vsebujejo v koncentraciji nad 0,1 % teza po tezi (t/t) za varno uporabo izdelka..

EU RoHS

Direktiva za omejevanje nevarnih snovi (2011/65/EU) je direktiva Evropske unije. Skozi notranje
kontrole projektiranja in izjav dobavne verige, je bil ta sistem preverjen za skladnost z EU
dircktivo RoHS. Poleg tega, enajsta generacija (11G) in prihodnje generacije osnovnih streznikoy,
so bile zasnovane brez upostevanjc izjeme 7b EU dircktive RolIS 7b: svinec v spajkah za
streznike, pomnilniki in sistemi pomnilniskih mrez, omrezna infrastruktura opreme za
vklapljanje, signalizacijo, prenos kot tudi za vodenje omreZzja za telekomunikacijo. Temu pogosto
pravimo, da je v skladu z Rol1S 6/6.

Upravna obvestila

Za dodatne informacije o predpisih si oglejte domaco stran za skladnost s predpisi na
http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Elektromagnetna motnja (EMI) je kateri koli signal ali oddajanje, ki se prosto 3iri po zraku ali
potuje po napajalnih ali signalnih kablih ter pri tem ogroza delovanje radijske navigacije oziroma
drugih varnostnih storitev ali resno $koduje, ovira oziroma moti licen¢no storitev radijske
komunikacije. Radijske komunikacijske storitve med drugim obsegajo komercialne oddaje na
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podro¢jih AM/FM, televizijo, celiéne telefonske storitve, radar, nadzor letenja, pozivnike in
storitve PCS (Personal Communication Services). Te licen¢ne radijske storitve in nelicenéne
radijske storitve, kot sta WLAN ali Bluetooth, skupaj z nenamernimi oddajniki, kot so digitalne
naprave, vklju¢no z ra¢unalniskimi sistemi, prispevajo k elektromagnetnemu okolju.

Elektromagnetna zdruzljivost (EMC - Electromagnetic Compatibility) je zmoZznost
clektronskih naprav, da nemoteno skupaj delujejo v elektromagnetnem okolju. Ta ra¢unalniski
sistem je bil sicer razvit tako, da je skladen z omejitvami za clektromagnetne motnje, ki jih
predpisujejo upravni organi, in ustrezno preskuden, vendar ni nobenega jamstva, da v dolo¢eni
namestitvi ne bo prislo do moten;.

Ti izdelki so narejeni, preizkueni in ocenjeni kot ustrezni za svoje elektromagnetno okolje. Te
razvrstitve po elektromagnetnih okoljih se v splo§nem nanasajo na naslednje usklajene definicije:

e Izdelki iz razreda B so namenjeni uporabi v bivalnih/domacih okoljih, a se¢ lahko
uporabljajo tudi v nebivalnih/nedomacih okoljih.

% OPOMBA: Bivalno/domaée okolje je okolje, kjer se lahko prigakuje uporaba
radijskega oddajanja in televizijskih sprejemnikov v razdalji 10 m od mesta, kjer se
izdelek uporablja.

*  Izdelki iz razreda Aso namenjeni uporabi v nebivalnih/nedomacih okoljih. Izdelki iz
razreda A se lahko uporabljajo v bivalnih/domacih okoljih, vendar lahko povzrocajo motnje
in uporabnik mora ustrezno ukrepati in jih odpraviti.

Ce ugotovite, da naprava povzroca skodljive motnje radijskih komunikacijskih storitev (to storite
tako, da napravo izklopite in znova vklopite), priporo¢amo, da jih skusate odpraviti z ukrepi,
navedenimi spodaj:

*  Spremenite polozaj sprejemne antene.

*  Spremenite poloZaj ra¢unalnika glede na sprejemnik.

*  Premaknite ra¢unalnik pro¢ od sprejemnika.
e Prikljutite ra¢unalnik in sprejemnik na razli¢éne vti¢nice, tako da bosta v razli¢nih
tokokrogih.

Ce jc treba, se posvetujte s pooblasenim predstavnikom tehni¢ne podpore ali z izkusenim
radio/televizijskim ali EMC tehnikom za dodatne nasvete.
Oprema za informacijsko tehnologijo, vklju¢no z napravami, razgiritvenimi karticami, tiskalniki,
vhodno/izhodnimi napravami, monitorji itn., ki so integrirane v sistem ali priklju¢ene nanj,
morajo ustrezati okoljski razvrstitvi ra¢unalniskega sistema.

Obvestilo o oklopljenih signalnih kablih: Uporabljajte le oklopljene kable za prikljucitev
zunanjih naprav na katero koli napravo za zmanj$anje moZznosti interference z radijskimi
komunikacijskimi storitvami. Uporaba oklopljenih signalnih kablov zagotavlja ustrezno stopnjo
dugenja motenj za Zeleno okolje.

Ta izdelek je bil oznaden kot izdelek razreda A. Naslednji deli nudijo EMC/EMI ali informacije o
varni uporabi izdelkov za posamezne drzave.
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Obvestilo FCC Notice (samo za ZDA)

Razred A

Preizkusi tega izdelka so pokazali, da je skladen z omejitvami za digitalno napravo razreda A na
podlagi 15. ¢lena pravilnika FCC. Te omejitve so bile sprejete, da bi zagotovili ustrezno zaicito pred
motnjami elektronskih naprav v poslovnih prostorih. Ta izdelek proizvaja, uporablja in lahko oddaja
clektromagnetno energijo in lahko, ¢e ga ne namestite in uporabljate skladno z navodili, povzro¢a
skodljive motnje radijskih komunikacij. Uporaba tega izdelka v stanovaniskih prostorih lahko
povzro¢i skodljive motnje, katere boste morali odpraviti na lastne stroske. Ta naprava je skladna z
dolodili 15. ¢lena pravilnika FCC. Pri delovanju mora naprava izpolnjevati naslednja pogoja:

*  naprava ne sme povzrocati skodljivih motenj in

*  sprejemati mora vse elektromagnetne motnje, tudi tiste, ki lahko povzro¢ijo nezazeleno
delovanje naprave.

Opomba: Glede na predpise FCC bi lahko spremembe ali modifikacije, ki jih druzba Dell Inc. ni
izrecno potrdila, preklicale vasa pooblastila za uporabo te opreme.

Te omejitve so bile sprejete, da bi zagotovili ustrezno zas¢ito pred motnjami elektronskih naprav
v nebivanjskih prostorih. Proizvajalec naprave ne more v nobenem primeru jaméiti, da do taksnih
motenj pri dologeni namestitvi naprave ne bo prislo. Ce ta oprema povzroca kodljivih moten; pri
radijskem ali televizijskem sprejemu, kar je mogoce ugotoviti z izklopom in vklopom opreme, vas
pozivamo, da poskusate motnje z enim izmed naslednjih ukrepov odpraviti:

*  Preusmerite ali prestavite anteno radijskega/televizijskega sprejemnika.
*  Povecajte razdaljo med to opremo in radijskim/televizijskim sprejemnikom.
*  Vklopite opremo v razli¢ne vti¢nice tako, da sta oprema in radijski/televizijski sprejemnik
na razli¢nih vejah elektri¢ne napreljave.
*  Zadodatne predloge se obrnite na pooblai¢enega serviserja ali na izkugenega
radijskega/televizijskega serviserja.
Naziv podjetja: Dell Inc. je odgovorna stranka za ta izdelek. Za tezavo z EMC skladnostjo ali
regulativnim, prosimo uporabite naslednje kontaktne informacije:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Industry Canada, razred A
Ta digitalna naprava razreda A je v skladu z Kanadskim ICES-003.

Opomba: V predpisih Industry Canada je dolo¢eno, da lahko vse spremembe ra¢unalnika, za
katere nimate izrecnega dovoljenja druzbe Dell Inc., razveljavijo vaso pravico do uporabe tega
racunalnika.
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Industry Canada, classe A
Cet appareil numérique de la classe A est conforme

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet
équipement peuvent

Obvestilo CE

Ta izdelek je v skladu z 2006/95/ES (Direktiva o nizki napetosti), 2004/108/ES (Dircktiva o
elektromagnetni zdruzljivosti) in dopolnili Evropske unije. Razli¢ice tega izdelka imajo lahko
vgrajene module ali dodatne kartice, ki podpirajo brezzi¢no in telekomunikacijsko delovanje.

Te brezzi¢ne in telekomunikacijske zunanje naprave so bile ocenjene kot skladne s tem izdelkom
in so, ko so vkljuéene v izdelek, v skladu z 1999/5/ES (Direktiva R&TTE , za radijske in
telekomunikacijske vimesnike).

Evropska unija, razred A

OPOZORILO: To je izdelek razreda A. V domagem okolju lahko ta izdelek povzro¢a motnje
radijskih frekvenc, v tem primeru mora uporabnik ustrezno ukrepati.

Podana je bila »Izjava o skladnosti«, skladna z zgoraj navedenimi direktivami in standardi, ki je na
voljo pri Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Irska.
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Notas, precauciones y avisos

% NOTA: una NOTA proporciona informacion importante que le ayuda a utilizar su
equipo de la mejor manera posible.

A PRECAUCION: una PRECAUCION indica que se pueden producir dafios impo
rtantes en el hardware o perderse informacidn si no se siguen las instrucciones.

A AVISO: un AVISO indica un posible dafio material, lesion corporal o muerte.
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Instrucciones de seguridad

Si desea obtener mds informacién reglamentaria y de seguridad importante para el equipo al que
se hace referencia en este documento, consulte el sitio web sobre Conformidad reglamentaria
en dell.com/regulatory_compliance. Hay informacién adicional para su equipo disponible en
support.dell.com.

Seguridad general

A AVISO: observe las siguientes instrucciones que le ayudaran a prevenir dafios materiales,
lesiones corporales o la muerte:

*  Los suministros de energia del sistema pueden producir peligros de alto voltaje y descarga
cléctrica. Siabre o extrae las cubiertas que tienen el simbolo del tridngulo con un rayo
podria exponerse al riesgo de sufrir una descarga eléctrica. Los componentes dentro de
estos compartimentos sélo deben ser reparados por un técnico de servicio calificado.

&: Es posible que este sistema tenga mds de un cable de suministro de energfa.

Para reducir el riesgo de sufrir una descarga eléctrica, es posible que un técnico de servicio
calificado tenga que desconectar todos los cables de suministro de energia antes de reparar
el sistema.

Donde la ctiqueta reguladora tiene el valor de corriente eléctrica con el sufijo (X#),

# = niimero méximo de suministros de energia por sistema.

*  No utilice su equipo si se ha(n) extraido la(s) cubierta(s).

e Los componentes internos, incluidos médulos de memoria, pueden calentarse de forma
extrema durante su funcionamiento. Deje que los médulos se enfrien antes de tocarlos.

*  No utilice equipo que esté dafiado, ni cables de alimentacién danados, pelados o expuestos.

*  Cuando conecte o desconecte la alimentacién de los suministros de energia de conexién
en caliente:
- Instale el suministro de energfa antes de conectar el cable de alimentacién al

suministro de energa.

- Desconecte el cable de alimentacién antes de quitar el suministro de energfa.

- Desconecte todas las fuentes de energia del sistema desenchufando todos los cables
de alimentacién de los suministros de energia.

*  No utilice el equipo en un lugar donde pueda mojarse. Proteja el equipo de la entrada de
liquidos. Si se moja su equipo, desconecte la alimentacion del equipo o de cualquier otro
dispositivo conectado. Si el equipo estd conectado a una toma de corriente, apague la
alimentacién de CA en el interruptor de circuito, antes de quitar retirar los cables de
alimentacion de la toma de corriente. Desconecte cualquier dispositivo conectado.

*  No inserte ningtin objeto en las rejillas de ventilacién o aberturas del equipo. Silo hace,
puede provocar un incendio o una descarga eléctrica.

*  No intente realizar usted mismo las operaciones de mantenimiento del equipo, excepto
aquéllas que se explican en la documentacion o en las instrucciones que haya recibido del
fabricante. Siga siempre las instrucciones de instalacion y reparacion cuidadosamente.
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Si su hardware tiene un interruptor de seleccién de voltaje en el suministro de energia,
establezca el interruptor al voltaje que mejor se ajusta a la alimentacion de CA disponible
en su zona.

Utilice el equipo solo desde el tipo de fuente de energfa externa que se indica en la
ctiqueta de clasificacién eléctrica.

Para evitar un posible dafio en la placa base, una vez apagado ¢l equipo, espere 30 segundos
antes de quitar un componente de la placa base o de desconectar un dispositivo periférico
del equipo.

Para servidores no montados en bastidor, deje que haya una distancia minima de
separacion de 10,2 cm (4 pulg.) en todos los laterales del equipo que facilitan la ventilacién
para permitir fluya el aire necesario para una ventilacién adecuada. La circulacion
restringida de aire podria danar el equipo o provocar sobrecalentamiento.

No apile el equipo ni lo coloque tan junto que se someta a aire precalentado o de
recirculacion, como cerca de un electrodoméstico o de una salida de aire.

Asegtirese de que no haya nada encima de los cables del equipo.

Mueva el equipo con cuidado; asegtrese de que todas las ruedas y/o estabilizadores estén
bien conectados al sistema. Evite las paradas bruscas y las superficies desniveladas.

Revise los limites de peso que aparecen en la documentacién del equipo antes de colocar
un monitor u otros dispositivos encima del equipo.

Utilice solo cables de alimentacién autorizados adecuados para el equipo. La clasificacion
del voltaje y la corriente del cable debe ser superior a las clasificaciones que se indican en
el equipo.

Enchufe los cables de alimentacién del equipo en tomas de alimentacién eléctrica
correctamente conectadas a tierra. No utilice enchufes de adaptador ni extraiga la clavija
de conexidn a tierra de un cable. Si debe utilizar un alargador de cable, utilice un cable
de 3 hilos con enchufes conectados a tierra correctamente.

Cumpla con las clasificaciones del alargador de cable y la caja de contactos. Asegtrese de
que la clasificacién total de amperios de todos los equipos enchufados al alargador de cable
o caja de contactos no supere el 80 por ciento del limite de las clasificaciones de amperios
para el alargador de cable o caja de contactos.

Para ayudar a proteger ¢l equipo contra fluctuaciones de energia eléctrica, utilice un
protector contra sobrevoltajes, un acondicionador de linea o un sistema de alimentacion
ininterrumpida (SAI).

AVISO SOBRE LA BATERIA: La instalacion incorrecta de una bateria o el uso de una
bateria incompatible puede incrementar el riesgo de incendio o explosion. Sustituya la bateria
unicamente por una del mismo tipo o de un tipo equivalente.

No desmonte, aplaste ni perfore las baterias.

No almacene ni coloque el paquete de baterfas cerca de una fuente de calor como fuego,
un electrodoméstico que genere calor, un coche o salida de aire. FI calentamiento de las

celdas de la bateria a temperaturas superiores a 65 °C (149 °F) puede causar explosiones
o incendios.
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No intente abrir ni reparar las baterias. No tire las baterias al fuego ni las deseche junto con
los residuos domésticos. Consulte las instrucciones Cémo desechar las baterias.

AVISO: Instrucciones adicionales para sistemas montados en bastidor.

PRECAUCION: si se instala en un ensamblaje de bastidores cerrado o multiunidad,

es posible que la temperatura ambiente de funcionamiento del entorno del bastidor sea
mas alta que la temperatura ambiente del lugar. Por tanto, es importante instalar el equipo
en un entorno compatible con la Temperatura maxima ambiente (Tma) especificada por

el fabricante. Para obtener mas informacion, consulte la documentacion del producto.

El kit de bastidores s6lo ha sido aprobado para el gabinete de bastidor proporcionado.
Es responsabilidad suya asegurarse de que la instalacién del equipo en cualquier otro
bastidor cumpla con todos los estindares aplicables. El fabricante rechaza toda
responsabilidad y garantia en relacién con combinaciones de equipo con cualquier
otro bastidor.

Antes de instalar su equipo en un bastidor, instale todos los estabilizadores frontales y
laterales. Un crror al instalar los estabilizadores puede hacer que el bastidor se incline.

Cargue siempre de abajo arriba y cargue primero el elemento més pesado.

No sobrecargue el circuito derivado de suministro de energia de CA que proporciona
alimentacién al bastidor.

No pise ni se ponga encima de ningin componente del bastidor.

ADVERTENCIA: El equipo montado sobre deslizadores/rieles no se debe utilizar
como bastidor o area de trabajo.

No anada peso al equipo montado en deslizadores/rieles.

La siguiente declaracién se aplica solo a productos instalados en bastidores con la marca de
conformidad GS: este equipo no ha sido disefiado para su uso en lugares de trabajo donde haya
unidades de visualizacién, de acuerdo con la seccién 2 del decreto aleman sobre lugares de trabajo
con unidades de visualizacion.

A
JAN

AVISO: Un electricista calificado debe realizar- todas las conexiones a la alimentacion de
CCy a las tomas de tierra para equipos que utilizan suministros de energia de -(4860) V CC.
No intente conectar la alimentacion de CC o instalar las conexiones a tierra usted mismo.

PRECAUCION: Los sistemas que usan fuentes de alimentacion de - (48-60) V CC pueden
tener una conexion entre el conductor conectado a tierra del circuito del suministro de
energia de CC y el conductor de tierra.
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El sistema que utiliza un sistema de alimentaciéon de CC debe conectarse directamente al
conductor de electrodos con toma de tierra del sistema, a un puente de unién desde la barra
del terminal de toma de tierra o al bus al que esté conectado el conductor de ¢lectrodos con
toma de tierra del sistema.

El sistema que utiliza un sistema de alimentaciéon de CC debe encontrarse en la misma drea
inmediata (por ejemplo, en los armarios adyacentes) como cualquier otro equipo que tenga una
conexién entre el conductor conectado a tierra del mismo circuito del sistema de alimentacién
de CCy el conductor con toma de ticrra y también el punto de toma de tierra del sistema
alimentado por CC.

La unidad de alimentacién de CC debe encontrarse en el mismo lugar que el equipo.

Los dispositivos que se desconectan o cambian no deben estar en el conductor del circuito
conectado a tierra entre la fuente del sistema de alimentacion de CCy el punto de la conexién
del conductor de electrodos con toma de tierra.

Instrucciones SOLO para electricistas calificados:

Los sistemas que utilizan— suministros de energia de -(48-60) V CCson tinicamente para
ubicaciones de acceso restringido de acuerdo con los articulos 110-5, 110-6, 110-11, 110-14 y
110-17 del National Electrical Code (Cédigo Eléctrico Nacional), American National Standards
Institute (Instituto Nacional Americano de Estindares - ANSI)/National Fire Protection
Association (Asociacién de proteccién nacional contra incendios - NFPA) 70.

Antes de realizar las conexiones a tierra de seguridad o de conectar los cables de alimentacion,
asegurese de que se haya apagado la alimentacién del circuito de CC. Para asegurarse de que la
alimentacion esté apagada, busque el interruptor de circuito en el circuito de la fuente de CC
(normalmente se encuentra en la distribucién de alimentacién del compartimento de fusibles
de distribucién de la bateria). Ponga el interruptor de circuito en la posicion de apagado vy, si hay
uno disponible, instale un dispositivo de bloqueo de seguridad aprobado sobre el interruptor de
circuito o conmutador.

Aunque las técnicas de conexién a tierra pueden variar, es obligatorio establecer una conexién
positiva a una conexién a tierra de seguridad.

Al instalar la unidad, la conexién a tierra se debe realizar siempre primero y se debe desconectar
siempre en dltimo lugar para evitar el riesgo de que se produzca una situacién peligrosa.

Nunca anule el conductor de conexidn a tierra ni utilice el equipo si no se¢ ha instalado un
conductor de conexién a tierra de manera adecuada. Péngase en contacto con la autoridad

de inspeccion eléctrica correspondiente o con un electricista si cree que no dispone de una
conduccién de tierra adecuada.

El chasis del sistema debe estar conectado a tierra de manera segura con la estructura del

gabinete del bastidor. No intente conectar la alimentacion al sistema hasta que los cables de
conexion a tierra estén conectados.

Cuando sc requiera de alambre trenzado, utilice terminales para cables aprobados, tales como
las de tipo bucle cerrado o espada, con las lengiictas de conexién vueltas hacia arriba. Estas
terminaciones deben ser del tamafio adecuado para los cables y deben estar sujetas por dos sitios,
sobre el conductor y sobre el aislamiento. Para obtener informacion adicional, consulte las
instrucciones sobre cableado que se proporcionaron con el sistema.
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Instrucciones sobre la ergonomia
A AVISO: El uso inadecuado o prolongado del teclado puede resultar nocivo.

A AVISO: La visualizacion de una pantalla o monitor externo durante periodos de tiempo
prolongados puede causar fatiga visual.

Consideraciones medioambientales

Como desechar las baterias

Consulte la documentacién de su sistema para consultar las instrucciones de sustitucion de
baterias.

No deseche la bateria junto con los desechos domésticos. Péngase en contacto con la agencia local
de eliminacién de residuos para obtener la direccion del contenedor de baterias mds cercano.

Directiva de baterias

Enla Unién Europea (UE), esta etiqueta indica que las baterias de este
producto deberian ser recolectadas por separado y no desechadas con la
basura doméstica. Las sustancias en las baterias pueden tener un impacto
negativo para la salud y el medio ambiente. Usted juega un papel importante
en el reciclado de baterias de desecho, contribuyendo de ese modo a la
proteccién, conservacion y mejora de la calidad del medio ambiente. Debe
ponerse en contacto con las autoridades locales o con el comerciante si desea
obtener los detalles de los planes de recoleccion y reciclaje disponibles.

Directiva sobre Residuos de aparatos eléctricos y electronicos (RAEE)

En la Unién Europea, esta etiqueta indica que la eliminacién de este producto
no se puede hacer junto con el desecho doméstico. Debe depositarse en
instalaciones adecuadas para permitir la recuperacion y el reciclaje.

Divulgacion de SVHC de REACH de la UE

El Registration, Evaluation, Authorization and Restriction of Chemicals (Registro, evaluacién,
autorizacion y restriccion de productos quimicos - REACH, EC 1907/2006) es el organismo
de regulacion de sustancias quimicas de la Unién Europea (UE). REACH requiere que el
fabricante proporcione a los clientes con suficiente informacién en relacién a las sustancias
extremadamente preocupantes (SVHC, por sus siglas en inglés) contenidas en productos con
una concentracion por encima del 0,1% en peso para ofrecer seguridad en el uso del producto.
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RoHS de la UE

La Directiva sobre la Restriccién de sustancias peligrosas (2011/65/EU) es una directiva de

la Unién Europea. Mediante controles de disefio interno y declaraciones de la cadena de
distribucién, se ha comprobado que este sistema cumple con la Directiva RollS de la UE.
Ademis, se han disefiado los servidores de bases de 11G (undécima generacién) y futura
generacion sin la ayuda de la exencién 7b de la RoHS de la UE: plomo en las soldaduras para
sistemas de servidores, almacenamiento y matrices de almacenamiento, equipo de infraestructura
de red para conmutacién, sefializacién y trasmision, al igual que la administracién de red para las
telecomunicaciones. Esto sucle describirse como en cumplimiento con la Rol1S 6/6.

Avisos reglamentarios

Para obtener informacién reglamentaria adicional, visite la pdgina de inicio sobre conformidad
reglamentaria en http://www.dell.com/regulatory_compliance.

Una interferencia electromagnética (EMI, Electromagnetic Interference) cs cualquier sefial o
emision, radiada en ¢l espacio o conducida a través de un cable de alimentacién o sefal, que pone
en peligro el funcionamiento de la navegacién por radio u otro servicio de seguridad, o degrada
seriamente, obstruye o interrumpe de forma repetida un servicio de comunicaciones por radio
autorizado. Los servicios de radiocomunicaciones incluyen, entre otros, emisoras comerciales

de AM/FM, television, servicios de telefonia mévil, radar, control de trafico aéreo, localizador y
servicios de comunicacion personal (PCS, Personal Communication Services). Estos servicios de
radio autorizados y servicios de radio no autorizados, como WLAN o Bluctooth, y los radiadores
involuntarios, como dispositivos digitales, incluidos los sistemas informaticos, contribuyen al
entorno electromagnético.

La Compatibilidad electromagnética (EMC, por sus siglas en inglés) es la capacidad de

los componentes del equipo electrénico de funcionar correctamente juntos en el entorno
electrénico. Aunque este sistema se ha disefiado y ajustado para cumplir con los limites de
emision electromagnética establecidos por la agencia reglamentaria, no hay ninguna garantia
de que no ocurran interferencias en una instalacién en particular.

Estos productos estdn diseiiados, probados y clasificados segtin los entornos electromagnéticos en
que se usan. Estas clasificaciones de entornos electromagnéticos se refieren generalmente a las
siguientes definiciones concertadas:
*  Los productos de Clase B son para uso en entornos residenciales/domésticos, pero
también pueden ser utilizados en entornos no residenciales/no domésticos.

% NOTA: El entorno residencial/doméstico es un entorno en el que se anticipa el uso de
receptores de radio y television emitidas dentro de una distancia de 10 m desde la
ubicacién del producto.

*  Los productos de Clase A son para uso en entornos no residenciales/no domésticos. Los
productos de Clase A pueden ser utilizados también en entornos residenciales/domésticos,
pero pueden causar interferencias que requieran que el usuario tome las medidas
correctivas oportunas.
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Si este equipo provoca interferencias con servicios de comunicaciones por radio, lo que se puede
determinar apagando y encendiendo el equipo, intente corregir dichas interferencias adoptando
una o varias de las siguientes medidas:

e Cambic la orientacién de la antena de recepeién.
*  Vuelva a ubicar el equipo con respecto al receptor.
e Scpare el equipo del receptor.

e Conecte el equipo a una toma de alimentacion eléctrica diferente de forma que el equipo
y el receptor se encuentren en ramas distintas del circuito.

Si es necesario, consulte con un representante de asistencia técnica o un técnico EMC o de
radio/television con experiencia para obtener mds sugerencias.

El equipo de tecnologia de informacién (ITE, del inglés Information Technology Equipment),
que incluye periféricos, tarjetas de expansion, impresoras, dispositivos de entrada/salida (E/S),
monitores, etc., que estdn integrados en o conectados al sistema deben ajustarse a la clasificacién
del entorno electromagnético del sistema del equipo.

Avisos sobre cables de sefial revestidos: Use tinicamente cables revestidos para conectar periféricos
a cualquier dispositivo con el objeto de reducir la posibilidad de interferencia con los servicios de
comunicaciones por radio. La utilizacién de cables blindados garantiza que se mantiene la
clasificacién apropiada EMC para el entorno pretendido.

Se ha determinado que éste es en un producto armonizado de Clase A. En las secciones siguientes
sc proporciona informacién de seguridad del producto o de la EMC/EMI especifica del pais.

Aviso de la FCC (EE. UU. solamente)

Clase A

Este producto ha sido probado y cumple con los limites de un dispositivo digital de Clase A en
virtud a la Parte 15 de las Reglas de la FCC. Estos limites estdn disefiados para proporcionar una
proteccion razonable contra interferencias perjudiciales cuando el equipo se opera en entornos
comerciales. Este producto genera, utiliza y puede radiar energfa de radiofrecuencia y, si no se
instala y utiliza de acuerdo al manual de instrucciones del fabricante, producir interferencias
perjudiciales con comunicaciones por radio. En zonas residenciales la operacién de este producto
puede producir interferencias perjudiciales, en cuyo caso usted serd responsable de corregir la
interferencia por cuenta propia. Este dispositivo cumple con la Parte 15 de las Reglas FCC.
La operacién de este producto estd sujeta a las siguientes dos condiciones:

e Este dispositivo puede no producir interferencias perjudiciales.

*  Este dispositivo puede aceptar cualquier interferencia recibida, incluida la interferencia
que pueda ser producto de una operacion no deseada.

Aviso: Las regulaciones de la FCC dispone que los cambios o las modificaciones no aprobados
por Dell Inc. pueden anular su autoridad para operar este equipo.

Estos limites estdn disefiados para proporcionar una proteccion razonable contra las
interferencias peligrosas en instalaciones no residenciales. Sin embargo, no hay garantia de
que no se produzca interferencia en una instalacion en particular. Si este equipo provoca
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interferencias perjudiciales con servicios de comunicaciones por radio o recepcion televisiva,
lo que se puede determinar apagando y encendiendo el equipo, intente corregir dichas
interferencias adoptando una o varias de las siguientes medidas:
*  Cambie la orientacién o vuelva a colocar la antena del receptor de radio o television.
*  Aumente la separacion entre este equipo y el receptor de radio o television.
*  Enchufe el equipo en una toma de corriente diferente para que el equipo y el receptor de
radio o televisién estén en diferentes circuitos de rama de una central de alimentacién.

*  Consulte con un técnico de servicio autorizado o un técnico de radio/televisién con
experiencia para obtener mds sugerencias.

Nombre de la compaiiia: Dell Inc. es la parte responsable de este producto. Para cuestiones sobre
la conformidad EMC (Compatibilidad Electromagnética) o preguntas sobre regulaciones, utilice
la siguiente informacion de contacto:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs
(Cumplimiento regulatorio mundial, Asuntos de ingenierfa y medioambiente
One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 USA

512-338-4400

Industry Canada, Clase A
Este aparato digital de Clase A cumple la normativa canadiense ICES-003.

Aviso: Las normas de Industry Canada indican que los cambios o modificaciones que no estén
expresamente aprobados por Dell Inc. podrian invalidar su autoridad para utilizar este equipo.

Industry Canada, classe A
Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis : Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet
équipement peuvent étre annulés si des changements ou modifications non expressément
approuvés par Dell Inc. y sont apportés.

Aviso de la CE

Este producto se ha fabricado de conformidad con la Directiva para bajo voltaje 2006/95/CE

(Low Voltage Directive), la Directiva para compatibilidad electromagnética 2004/108/CE (EMC
Directive) y las enmiendas de la Unién Europea. Otras versiones de este producto pueden haber
integrado maédulos o tarjetas adicionales que sean compatibles con operaciones inaldmbricas y
de telecomunicacion. Estos dispositivos periféricos inalimbricos y de telecomunicacién han sido
probados y son compatibles con este producto y, cuando estdn presentes, cumplen con la
1999/5/EC (Directiva R&TTE para interfaces de radio y telecomunicaciones).
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Unién Europea, Clase A

ADVERTENCIA: Este es un producto de Clase A. En un entorno doméstico, este producto
pucde causar interferencia de radio frecuencia, en cuyo caso ¢l usuario debe tomar las medidas
oportunas.

Se ha realizado una “Declaracion de conformidad” de acuerdo con las directivas y estandares
anteriores y estd archivada en Dell Inc. Products Europe BV, Limerick, Ireland.
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Notlar, Dikkat Edilecek Noktalar ve Uyarilar

% NOT: NOT, bilgisayarinizdan daha iyi sekilde yararlanmaniza yardimei
olacak énemli bilgiler verir.

A DIKKAT: DIKKAT, olasi donanim hasarini veya veri kaybini belirtir ve
sorunlari nasil dnleyeceginizi agiklar.

A UYARI: UYARI, meydana gelebilecek olasi maddi hasar, kisisel
yaralanma veya 6liim tehlikesi anlamina gelir.

© 2012-2014 Dell Inc. Tiim Haklari Saklidir

2014-08 P/N RGD3K Rev. A04



Guvenlik Yonergeleri

Bu belgede s6zii edilen donanimla ilgili diger 6nemli yasal diizenleme ve giivenlik bilgileri i¢in
dell.com/regulatory_compliance adresindeki Diizenleme Uyumlulugu web sitesine bakin.
Donaniminizla ilgili ek bilgiler dell.com/support adresindedir.

Genel Giivenlik

A UYARI: Maddi hasar, kigisel yaralanma veya 6liim tehlikesi olasiligini 5nlemeye
yardimci olmak igin agagidaki yonergelere uyun.

¢ Sisteminizdeki gii¢ kaynaklar yiiksek voltajlar olusturabilir ve enerji tehlikeleri yaratabilir.
Ucgiinde simsek isareti olan {iggen simgeyle isaretlenmis olan kapaklari agmak veya sékmek
sizi elektrik ¢arpma riskine maruz birakabilir. Bu bolmeler igindeki pargalarin bakimini
yalnizca egitimli servis teknisyenleri yapmalidir.

&: Sistemde birden fazla gii¢ kaynag: kablosu bulunabilir. Elektrik ¢arpmasi riskini
azaltmak amaciyla, sisteme bakim yapmadan 6nce tiim gii¢ kaynagi kablolarinin baglantisini
kesmek i¢in egitimli bir servis teknisyeni gerekebilir.

Sistemin yasal etiketinde elektrik akimi degerinden sonra (X#) sonekinin geldigi yerlerde,
# = sistem bagina maksimum gii¢ kaynag sayist.

¢ Herhangi bir kapagi ¢ikartilmis haldeyken donaniminizi ¢alistirmayin.

¢ Bellek modiilleri dahil i¢ parcalar ¢aligma sirasinda son derece 1sinabilir. Dokunmadan 6nce
sogumasi i¢in yeteri kadar bekleyin.

¢ Agcikta, asinmis veya hasarl gii¢ kablolar1 dahil zarar gormiis donanimlari kullanmayin.
¢ Calisirken ¢ikarip takilabilen gii¢ kaynaklarini baglarken veya baglantisini keserken:

—  Gig kablosunu gii¢ kaynagina baglamadan 6nce gii¢ kaynagini takin.

—  Gii¢ kaynagin1 sokmeden dnce gii¢ kablosunu ¢ikarin.

—  Tum gii¢ kablolarim gii¢ kaynaklarindan sokerek tiim gii¢ kaynaklarinin sistemle
baglantisini kesin.

¢ Donanimmi 1slanabilecegi yerlerde kullanmayin. Donanimi igine s1vi girmesine karst koruyun.
Donamiminiz 1slanirsa, donanimla ve tiim bagli aygitlarla olan gii¢ baglantisini kesin. Bilgisayar
bir elektrik prizine baglanmissa, gii¢ kablolarini prizden ¢ikarmay: denemeden 6nce AC giicii
devre kesiciden kapatin. Bagl aygitlarin baglantilarini ¢ikartin.

*  Havalandirma deliklerine veya donanimdaki bosluklara herhangi bir cisim sokmayin.
Boyle bir sey yapilmasi yangina veya elektrik ¢arpmasina neden olabilir.

¢ Belgelerinizde veya iiretici tarafindan size saglanan diger yonergelerde belirtilmedikge
donanimi kendiniz tamir etmeye ¢aligmayin. Her zaman kurulum ve servis yonergelerine
dikkatle uyun.

¢ Donanmminizin gii¢ kaynagi tizerinde bir voltaj se¢im anahtar varsa, anahtari
bulundugunuz bolgedeki AC elektrige en ¢ok uyan voltaja ayarladiginizdan emin olun.

¢ Donanimi yalnizca elektrikle ilgili deger etiketinde belirtilen tiirde harici gii¢ kaynagindan
calistirin.
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Sistem kartinin zarar gérme ihtimaline engel olmak i¢in sistem kartindan bir pargay1
cikarmadan veya ¢evresel aygitin donanim baglantisini kesmeden 6nce, donanimi kapattiktan
sonra 30 saniye bekleyin.

Rafa monteli olmayan sunucular i¢in dogru havalandirma i¢in gereken hava akisini saglamak
amaciyla donanimin tiim havalandirilan yilizeylerinde en az 10.2 cm (4 ing) bosluk birakin.
Hava akigini kisitlamak donanima zarar verebilir veya asir1 1sinmaya neden olabilir.

Donanimu bir aletin veya hava ¢ikis kanalinin yani gibi devridaim havasina veya
Onceden-1sitilmis havaya maruz kalacak sekilde ist liste veya birbirine ¢ok yakin yerlestirmeyin.

Donaniminizin kablolarina higbir seyin basmadigindan emin olun.

Donanimi dikkatle tasiyin; tiim tekerleklerin ve/veya sabitleyicilerin sisteme sikica
baglandigindan emin olun. Ani duruglardan veya diizgiin olmayan zeminlerden kaginin.

Donaniminizin iizerine monitdr veya bagka bir aygit yerlestirmeden 6nce donanim
belgelerinizde gegen agirlik sinirlamalarina bakin.

Yalnizca donaniminiz i¢in gerekli degere sahip onaylanmis gii¢ kablolarini kullanin.
Kablonun voltaj ve akim degeri donanimda yazan degerlerden biiyiik olmalidir.

Donanim gii¢ kablolarini dogru sekilde topraklanmis elektrik prizlerine takin.
Adaptér fislerini kullanmayin veya topraklama ucunu kablodan ¢ikarmayimn. Uzatma kablosu
kullanmaniz gerekiyorsa, dogru topraklanmis fisleri olan 3 telli bir kablo kullanin.

Uzatma kablosu ve anahtarli uzatma kablosu degerlerine uyun. Uzatma kablosuna ve anahtarlt
uzatma kablosuna takili tim donanimlarin toplam amper degerinin uzatma kablosu ve
anahtarl1 uzatma kablosuna ait amper degeri siirmin yiizde 80'ini asmadigindan emin olun.

Donanimmu elektrik giicii dalgalanmalarina karsi korumaya yardimer olmak igin asir1 gerilim
koruyucu, hat iyilestiricisi veya kesintisiz gii¢c kaynag: (UPS) kullanin.

PiL UYARISI: Pili hatal takmak veya uyumsuz pil kullanmak yangin veya patlama
riskini artirabilir. Pili yalnizca ayni veya esdeger bir pille degistirin.

Pilleri sokmeyin, ezmeyin veya delmeyin.

Pilinizi ates, 1s1-lireten alet, araba veya egzoz ¢ikisi gibi bir 1s1 kaynaginin yaninda veya

icinde saklamayin ya da buralara koymayin. Pilleri 65 °C (149 °F) tizerindeki sicakliklara
1sitmak patlamaya veya yangina neden olabilir.

Pilleri agmay1 veya onlara bakim yapmay1 denemeyin. Pilleri atese veya evsel atiklarin igine
atmayin. Pil Atma yonergelerine bakin.

UYARI: Rafa Monte Sistemler igin Ek Talimatlar.

DIKKATI: Kapali veya birden fazla birimi ieren bir raf aksamina monte edilirse,

raf ortaminin galigma ortam sicakligi oda ortamindan daha yiiksek olabilir. Bu nedenle,
donanimin iiretici tarafindan belirtilenmaksimum ortam sicakligina (Tma) uygun bir
ortamda kurulmasina dikkat edilmelidir. Daha fazla bilgi igin tiriin belgelerinize bakin.

Rafkitiniz yalniz saglanan raf bolmesi i¢in onaylanmistir. Donanimin diger raflara
kurulumunun ilgili standartlara uygunlugunu saglamak sizin sorumlulugunuzdadir. Uretici,
donanimin diger raflarla kombinasyonlarina dair tiim sorumluluk ve garantileri reddeder.
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¢ Donaniminizi bir rafa kurmadan dnce, tiim 6n ve yan sabitleyicileri takin. Sabitleyicilerin
takilamamasi rafin devrilmesine neden olabilir.

¢ Her zaman en alttan ve en agir par¢adan baslayarak yiikleme yapin.
¢ Rafa gii¢ saglayan AC gii¢ kaynag1 sube devresini asir1 yiiklemeyin.
¢ Raftaki bilesenlerin iizerinde durmayn veya iizerine basmayin.

A UYARI: Kizagalraya monteli donanim raf veya galigma alani olarak kullaniimamalidr.

Kizaga/raya monteli donanima agirlik eklemeyin.

Asagidaki beyan yalmzca GS-isaretli rafa monte edilmis iiriinler i¢in gecerlidir: Bu donanim,
gorsel goriintiileme birimleri olan is yerlerine yonelik Alman yasasinin 2. maddesine uygun olarak
gorsel goriintiileme birimleri olan is yerlerinde kullanim amagh degildir.

A UYARI: -(48-60) V DC giig kaynagi kullanan donanimlarda, tiim DC elektrik ve
giivenlik topraklama baglantilan yetkili bir elektrikgi tarafindan yapilmalidir. DC elektrik
veya toprak hatlarini kendiniz baglamayi denemeyin

A DIKKAT: -(48-60) V DC giig kaynag kullanan sistemlerin, DC giig kaynagi devresinin
topraklanmis iletkeni ile topraklama iletkeni arasinda baglantisi olabilir.

Dogru akim (DC) gii¢ kaynagi kullanan sistem dogrudan bir sistem topraklama elektrodu iletkenine,
bir topraklama terminali gubugundan gelen bir baglama teline veya sistem topraklama elektrodu
iletkeninin bagli oldugu veri yoluna baglanmalidir.

Dogru akim (DC) gii¢ kaynagi kullanan sistem, ayni dogru akim gii¢ kaynagi devresi ile topraklama
iletkeni arasinda baglantisi olan diger ekipmanlarla ve dogru akimla beslenen sitemin topraklama
noktasiyla ayni alanda (6rnegin bitisik kabinlerde) yer almalidir.

Dogru akim (DC) gii¢ kaynagi, ekipmanla ayni alanda yer almalidir.

Degistirme veya baglanti kesme aygitlari, dogru akim (DC) gii¢ kaynagi ¢ikisi ile topraklama
elektrodu baglanti noktasi arasindaki toprakli devre iletkeninin tizerinde yer almamalidir.

YALNIZCA Yetkili Elektrikgiler igin Yonergeler:

-(48-60) V DC Gii¢ Kaynag kullanan sistemler, Amerika Ulusal Elektrik Yasasi'nin 110-5, 110-6,
110-11, 110-14 ve 110-17 Maddeleri ile Amerikan Ulusal Standartlar Enstitiisii (ANSI)/Ulusal
Yangindan Korunma Birligi'nin (NFPA) 70 y6netmeligine uygun olarak sinirl erigim konumlarina
yoneliktir.

Emniyet topraklamasini veya gii¢ kablolarini baglamadan 6nce, DC devrenin elektriginin
kesildiginden emin olun. Giiciin kapatildigindan emin olmak i¢in DC gii¢ kaynag: devresindeki
devre kesiciyi bulun (genellikle pil dagitim sigortast yuvasinin elektrik dagitim yerinde bulunur).
Devre kesiciyi kapali konuma getirin ve varsa devre kesiciye veya anahtara onaylanmis bir giivenlik
kilidi cihazi takin.
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Farkli topraklama yontemleri olmasina karsin topraga arti ucun baglanmasi sarttir.

Bir kazay1 6nlemek i¢in iiniteyi monte ederken toprak baglantisi her zaman ilk olarak yapilmali ve
en son olarak kesilmelidir.

Toprak baglantisini asla iptal etmeyin veya uygun bir toprak baglantisi olmadan ekipmani
calistirmayin. Topraklamanin uygunlugundan emin degilseniz elektrik denetimini gergeklestirecek
bir yetkili veya elektrik teknisyeni ile baglantiya gegin.

Sistem kasas1 raf bolmesinin ¢ergevesine giivenli sekilde topraklanmalidir. Topraklama
kablolar1 baglanmadan sisteme elektrik baglamay1 denemeyin.

Biikiimlii kablo kullanilmasi gerektiginde, kapali dongii veya tirnakli-tipte ters ¢ariklar1 olan
onaylanmig kablo terminallerini kullanin. Bu terminaller kablolara uygun boyda olmali ve biri
iletken iizerinde diger yalitkanda olmak tizere iki kez sikistirilmalidir. Ek bilgi igin sisteminizle
birlikte verilen kablolama ydnergelerine bakin.

Ergonomi Yonergeleri

A UYARI: Hatali veya uzun siireli klavye kullanimi rahatsizlikla sonuglanabilir.

A UYARI: Ekrana veya harici monitére uzun siireler bakmak géz yorgunluguna
yol acabilir.

Cevre Koruma Bilgileri

Pil Atma

Pil degistirme yonergeleri i¢in sistem belgelerinize bakin.

Pili evsel atiklarla birlikte atmayin. En yakin pil atma yerinin adresi i¢in bdlgenizdeki atik toplama
kurulusuna bagvurun.

Pil Direktifi

Bkz. Pil Direktifi, "Batteries Directive" Na strani 7.

Elektrikli ve Elektronik Egsya Atiklari (WEEE) Direktifi

Avrupa Birligi'nde bu etiket, bu iiriiniin evsel atiklarla birlikte atitlmamasi
gerektigini gosterir. Geri kazanim ve geri doniistiirme i¢in atik uygun bir tesise
gonderilmelidir.

EEE, ‘Belirli Tehlikeli Maddelerin Elektrikli ve Elektronik Ekipmanlarda
Kullaniminin Kisitlanmast' Direktifine uygundur.
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AB REACH SVHC Tebligi
Bkz. REACH, "EU REACH SVHC Disclosure" Na strani 7.

Tiirkiye RoHS Yonetmeligi

EEE Yonetmeligine Uygundur. Elektrikli ve Elektronik Esyalarda Bazi Zararli Maddelerin
Kullanimmim Sinirlandirilmasina Dair Y énetmelik.

Mevzuat Bilgileri

Diizenlemelerle ilgili ek bilgiler i¢in http://www.dell.com/regulatory_compliance adresindeki
Diizenlemelere Uyum giris sayfasini ziyaret edin.

Elektromanyetik Girisim (EMI), bos uzayda yayilan veya elektrik kablolar1 ya da sinyal kablolari
boyunca iletilen, radyo navigasyonunun veya baska bir giivenlik hizmetinin ¢aligmasini tehlikeye
atan ya da ciddi sekilde bozan, engelleyen veya ruhsatli bir radyo komiinikasyon hizmetini tekrar
tekrar kesintiye ugratan herhangi bir sinyal veya emisyondur. Radyo komiinikasyon hizmetleri
AM/FM ticari yayinlarini, televizyonu, cep telefonu hizmetlerini, radarlari, hava trafik kontroliinii,
cagr cihazlarmi ve Kisisel Iletisim Hizmetlerini (PCS) igerir ancak bunlarla smirl degildir.

Bu ruhsatli radyo hizmetleri ve WLAN veya Bluetooth gibi ruhsatsiz radyo hizmetleri, bilgisayar
sistemleri dahil dijital aygitlar gibi istenmeden yayin yapan kaynaklarla birlikte elektromanyetik
ortama katkida bulunurlar.

Elektromanyetik Uyumluluk (EMC), elektronik donanim 6gelerinin elektronik ortamda birlikte
dogru ¢alisma yetenegidir. Bu bilgisayar sisteminin diizenleyici kurulusun EMI sinirlarina uygun
olarak tasarlanmasina ve buna uygun oldugu saptanmasina karsin, belirli bir kurulumda girisim
olugmamasinin garantisi yoktur.

Bu iiriinler, kullanilmas1 amaglanan elektromanyetik ortama gore tasarlanmus, test edilmis ve
siiflandirilmistir. Bu elektromanyetik ortam siniflandirmalar genellikle asagidaki uyumlastirilmig
tanimlar anlamina gelir:

¢ B Smmfi iiriinler, konutlarda/kapali ortamlarda kullanima yoneliktir, ancak konut
olmayan/kapali olmayan ortamlarda da kullanilabilir.
% NOT: Konut/kapali ortam, radyo ve televizyon yayini alicisi kullaniminin bu Griiniin
kullanildigi yerden 10 m uzaklikta olmasi beklenen ortamdir.

¢ A Smft iiriinler, konut olmayan/kapali olmayan ortamlarda kullanima yoneliktir. A Siifi
iirtinler, konutlarda/kapali ortamlarda da kullanilabilir, ancak girisime neden olabilir ve
kullanicinin yeterli diizeltici dnlemleri almasi gerekebilir.

Bu donanim radyo komiinikasyon hizmetlerinde girisime neden oluyorsa (aygit1 agip kapatarak bunu
saptayabilirsiniz), girisimi asagidaki dnlemlerin biri veya birkagiyla gidermeyi denemeniz 6nerilir:

¢ Alci antenin yoniinii degistirin.

* Bilgisayarin alictya gore yerini degistirin.
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¢  Bilgisayari alicidan uzaklastirin.

¢  Bilgisayar farkli bir fige takin boylelikle bilgisayar ve alic1 farkli devreler {izerinde olur.

Gerekirse, ek oneriler igin yetkili Teknik Destek temsilcisine veya deneyimli bir radyo/televizyon
veya EMC teknisyenine danigin.

Cevresel aygitlar, genisleme kartlari, yazicilar, giris/gikis (G/C) aygitlari, monitdrler ve benzeri dahil
sistemle tiimlestirilmis veya ona baglanmis Bilisim Teknolojisi Donanimlari (ITE), bilgisayar
sisteminin elektromanyetik ortam siniflandirmasina uygun olmalidir.

Korumah Sinyal Kablolari ile flgili Bildirim: Radyo komiinikasyon hizmetleriyle girisim olasihigini
azaltmak i¢in ¢evresel aygitlar herhangi bir aygita baglarken yalnizca korumali kablolari kullanin.
Korumali kablo kullanmak amaglanan ortama yonelik dogru EMC siiflandirmasini siirdiirmeyi saglar.

Bu iiriiniin A Sinifi uyumlu iiriin oldugu saptanmistir. Asagidaki bolimlerde iilkeye 6zel EMC/EMI
veya tirlin glivenligi bilgisi verilmisgtir.

FCC Bildirimi (Yalnizca ABD)

A Sinifi

Bu iiriin test edilmis ve FCC Kurallar1 15. Maddesine gore A Sinifi dijital aygit sinirlarina uydugu
goriilmistiir. Bu sinirlar donanimun ticari ortamlarda ¢alismasi sirasinda zararlt girisimlere karsi
makul bir koruma saglamak iizere tasarlanmistir. Bu iiriin tireticinin kullanim kilavuzuna gore
kurulmaz ve kullanilmazsa radyo frekans enerjisi tiretir, kullanir ve yayabilir, radyo iletisimine zararlt
girisime neden olabilir. Bu iiriiniin konut alanlarinda ¢alistirilmasi zararl girisimlere neden olabilir,
bu durumda girisimi kendi olanaklarinizla diizeltmeniz gerekir. Bu aygit FCC kurallarmin 15.
Maddesine uyar. Calistirma asagidaki iki kosula tabidir:

¢ Buaygit zararl girisime yol agamaz.

¢ Buaygit istenmeyen ¢alismaya yol agabilecek girisim dahil alinan biitiin girisimleri
kabul etmelidir.

Bildirim: FCC yo6netmelikleri, Dell Inc. tarafindan agik¢a onaylanmamus degisiklik veya
modifikasyonlarin bu donanimi kullanma yetkinizi gecersiz kilabilecegini belirtmektedir.
Bu sinirlar, konut olmayan-bir kurulumda zararl girisime karg1 makul koruma saglamak iizere
tasarlanmustir. Ancak belli bir kurulumda girisimin olmayacagi garanti degildir. Bu aygit, radyo
veya televizyon sinyali alimlarinda zararl girisime neden oluyorsa (aygit1 agip kapatarak bunu
saptayabilirsiniz), girisimi asagidaki 6nlemlerin biri veya birkagiyla gidermeyi denemeniz 6nerilir:

¢ Radyo/televizyon alicisinin antenini ¢evirin veya yerini degistirin.
¢ Budonanim ve radyo/televizyon alicisi1 arasindaki uzakligi artirin.

¢ Donanim ve radyo/televizyon alicis1 farkli ana salter yan devreleri iizerinde olacak sekilde
donanimu farkl bir prize takin.

¢ Ek oneriler i¢in yetkili servis teknisyenine veya deneyimli bir radyo/televizyon teknisyenine
danigin.
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Sirket adi: Dell Inc. bu iiriinden sorumlu olan taraftir. EMC uyumlulugu ile ilgili sorunlar veya
yasalarla ilgili sorular i¢in liitfen agsagidaki iletisim bilgilerini kullanin:

Dell Inc.

Worldwide Regulatory Compliance, Engineering and Environmental Affairs

One Dell Way PS4-30

Round Rock, Texas 78682 ABD

512-338-4400

Kanada Sanayi Bakanhgi, A sinifi
Bu A Sinifi dijital cihaz, Kanada ICES-003 standardina uygundur.

Bildirim: Kanada Sanayi Bakanlig1 yonetmelikleri, Dell Inc. tarafindan agik¢a onaylanmamis
degisiklik veya modifikasyonlarmn bu donanimi kullanma yetkinizi gecersiz kilabilecegini
belirtmektedir.

Kanada Sanayi Bakanhgi, A sinifi

Cet appareil numérique de la classe A est conforme a la norme NMB-003 du Canada.

Avis: Dans le cadre des réglementations d'Industry Canada, vos droits d'utilisation de cet
équipement peuvent étre annulés si des changements ou modifications non expressément approuvés
par Dell Inc. y sont apportés.

CE Bildirimi

Bu iiriiniin 2006/95/EC (Diisiik Voltaj Direktifi), 2004/108/EC (EMC Direktifi) ve Avrupa Birligi'nin
diizeltmelerine uygun oldugu belirlenmistir. Bu {iriiniin modellerinde, kablosuz iletisimi ve
telekomiinikasyon islemlerini destekleyen tiimlesik modiiller veya ek kartlar olabilir. Bu kablosuz
aygitlar ve gevresel telekomiinikasyon aygitlari bu iiriinde uyumlu olarak degerlendirilmistir ve bu
aygitlar varsa, 1999/5/EC (Telsiz ve Telekomiinikasyon Arabirimleri igin Telsiz ve
Telekomiinikasyon Terminal Ekipmanlari Direktifi) standardina uygundurlar.

Avrupa Birligi, A Sinifi

UYARI: Bu A Sinufi bir iirtindiir. Kapali ortamda ortamda bu iiriin radyo frekans: girisimine neden
olabilir, bu durumda kullanicinin yeterli 6nlemleri almasi gerekebilir.

Yukaridaki direktif ve standartlarla uyumlu bir "Uygunluk Beyan1" verilmistir ve bu beyan Dell Inc.
Products Europe BV, Limerick, irlanda dosyalarindadir.
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